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PAKKIR

Eg vil pakka leidbeinanda minum, Héllu Kristinu Einarsdéttur, fyrir frabaera og fagmannlega
leidsdgn og Gudbrandi Benediktssyni, umsjonarmanni namsleidarinnar veturinn 2012-13,
fyrir adstod hans vid verkefnio. Anna Agnarsdottir, sagnfreedingur, og Pétur Gunnarsson,
rithofundur, eiga pakkir skildar fyrir gédar mottokur og skemmtilegt spjall um efni verkefnis
mins. Pé vil ég pakka Joni Torfasyni fyrir gédar mottokur og adstod & Pjodskjalasafni Islands.
Anna Th. Régnvaldsdottir hlytur einnig pakkir fyrir adstod sina. Eg er médur minni,
Ragnheidi Gestsddttur og tengdamoédur minni, Onnu Mariu Bragaddttur, 6endanlega pakklat
fyrir alla hjalp peirra, polinmadi og hluttekningu i pessum barningi minum i sumar.
Eiginmadur minn, Vidar Bragi borsteinsson, feer pakkir fyrir hetjulegt bjorgunarafrek pegar
télvan min biladi i midjum skrifum og lifslikur hennar taldar innan vid 10%. Detur minar,
Pordis Ylfa og Elin Ylfa Vidarsdatur, hljota somuleidis innilegar pakkir fyrir polinmadi sina
0g adstod vid ad passa litla brédur sinn, borbjorn UIf (priggja ara), sem feer fyrirfram pakkir
fyrir ispinnann og kossana prja sem ég fe hja honum pegar ég er bdin ad skila verkefninu

minu.



AGRIP

Greinargerd pessi og vidaukarnir sem henni fylgja eru lokaverkefni mitt til M.A.-préfs i
hagnytri menningarmidlun vid Haskola islands. 1 greinargerdinni lysi ég peirri vinnu og
hugmyndum sem liggja ad baki undirbunings skrifa & handriti ad sjonvarpspattar6d byggori a
sannsogulegum atburdum. bpattar6din er byggd & evi evintyrakonunnar Gudrdanar
Einarsdottur Johnsen (1790-1860) en flestir natima islendingar pekkja hana betur sem
astkonu Jorundar hundadagakonungs. Sagan er s6gd fra sjonarhorni konu og pannig gefst
teekifeeri til ad varpa 1josi & hlid sdgulegra atburda sem annars standa i skugga karllegrar
soguskodunnar. Verkid er po skaldverk en ekki heimildamynd. pear spurningar sem leitast er
vid ad svara snuast um pad hvernig reynist ad nyta sogulegan efnivid til ad skapa heildstaett
verk & forsendum frasagnarlistar i kvikmyndaformi. | vidauka fylgja rannsoknarskijol,

vinnuskjol og tiu handritssidur. Verkefnid var unnid a sumarénn 2013.



Efnisyfirlit

LINNGANGUR ..ttt sttt s h e et b e e h et e s bt et e s bt ebt e besbeentesbeeat e besbeenbesbeeatans 6
1.1 Grunnhugmynd verkefnisins 0g val @ Midli.........coccuiiiiiiiiiii e 6
1.2 Heiti VEIKEFNISINS . ...eiiiieeie ettt et et s e e s bt e e sab e s bt e e sateesneeesareean 7
1.3 Markmid VerkefniSiNS. ......eii ittt et e st e e s e s bt et esne e e saree s 8
1.4 RannsOKNarspurningar greiNargerdar... ... eeeeccceeeeeiiieeeeeireeeesireeeessreeeessntreesesnseeesesseessessens 8
1.5 Timaaaetlun verkefnisins og drog ad framhaldi.........ccoccviiiiiiiiiiic e, 9

2 MIDILL OG MARKHOPUR .....cootieeieeeteteee et tes et aesas s sas s sssas s sssas s 10
2.1 MIGITINN SJONVAIP cetieieieiiiee ettt e ettt e e e ettt e e e et e e e sbee e e e sbteeeesbteeeessbeeeeesnseeeeesseeeessasseeessnsseeessnnes 10
2.2 MarkhOpur PAtEaradarinnar......ei ettt e et e e s st e e e seata e e e sate e e s snraeeesnes 11
2.3 Kvenimynd i kvikmyndum 08 SJONVAIPi ......coovcuiiieiiiiie e 12

S HEIMILDAOFLUNIN ..ottt ettt ae s e esaesessssessaesnsssesnassesanassananes 15
3.1 HeiMIldaoTIuN NefSt... ..ottt e 15

3. 1.1 ISIANASAT GUBITUNGT .......ooveoveveieieeieesc sttt st s s s saens 15
3.1.2 BretlandSAr GUOAITNGT ...........civieirieiieisie ettt ettt 17
3.1.3 DANMEIKUIAIIN ...cvtietiiei ettt ettt b et bbb se e be et s 18
3.2 Hugsanlegir moguleikar 8 frekari heimildaoflun..........cooociiiieiiiiccce e 23
3.3 Bréf sem heimild .c..coeieeee ettt et 24
3.4 S6guskoduNn Med KYNJagleraugUM ........ooociiiii et e et e e e e e e tre e e eenaaaeeean 26

4 AP VERA TVEGGJA PJONN: SAGNFR/EDI OG SKALDSKAPUR .......ccovvvereererieereeeeeeereereneen, 29

4.1 Midlun s6gu gegnum SOGUI I MIBli...ccccuriiiiiiiieicciee e e e e e s sarre e e e saraeas 29
4.1.1 ANYQQJUE SAGNTIRBINGA. ......cveveveeeieeeee et ses st ses s sn s st snsssesssnessanees 29
4.1.2 Verdld SEmM AlUIEI VAT ......c.cc.cirieuirieiieisteetetet ettt 31

4.2 Konur sem hofundar og sérstakur markhdépur sdgulegrar sagnamidlunar..........cccceeeevieeeennneen. 32

5 SIONVARPSPATTAROBDIN. .....coouierieeeeteeeiceteee et teeae s eesessesessss s s sas s sesasssssssesssssnansnens 34

5.1 Uppbygging sogu i kvikKmyndaformi.........cccueiieciiiiiiciiecccee et e eaaee e 34
5.1.2 1NN NBIMUE O HIMI c.vvviiiciiiieceeeeee ettt ae s 34
5.1.2 AtOK 0g NINATANIT ......ocvoceeieieeeeee ettt se st sseessnsesaneans 35
5.1.3 Uppbygging SOQU I PAAIG0.......cevereeeeeeieieeeeese ettt sae s 35

5.2 PEISONUSKOPUN «.eviiiitiieeeeiteee ettt e e ettt e e ettt e e e e tteeeeetteeeeeaaseeeesaasasaeeassseeeeassaseesanssesesansseeesansraeanan 36
5.2.1 Niu personugerdir: Kenningar Laurie HULZIEr ..........ccooveieieieieiseceseseree e 36
5.2.2 J6rgen JOrgensen SEm SOQUPEISONA.........cveeereeeeresresresseeeseeseeseesessessessessessesseseseesessessessenes 39
5.2.3 James Savignac SEM SOQUPEISONA........ccveireeruerreeeeiesreetesteeeessesseesessesseessesseessessesssessessesnees 39
5.2.4 J0hn Parke Sem SOQUPEISONA.........ccueeeerierrieiesreeeeetesteetestesseessesseessessesssesessesssessesssessessennees 40



5.2.4 Lady Maria Josepha Stanley og Hans Schack Knuth sem s6gupersonur.........cccccceeeeevecnvineenn. 40

5.3 Gudrdn Einarsdéttir Johnsen sem SOZUPEISONA ....ccvuvieeeiiirieieiiieeeeiireeessireeeeseaeeessreeeesseneeeeas 40
5.4 ABlogun heimildanna ad kréfum midilsins um form og framvindu..........cccceeeiiiiieiciiiec e, 41
5.4.1 Akvardanataka 0g Sidferdilegar SPUMNINGAT ...........ccvveeeveeereeereeeieree s ssssssssnenes 43

5.5 Vinnsla sOgUPrasar/efniSIYSINGar......c.eeccueiiiieiiiee ettt ettt e eetre e s teeebee e aeeeebeeenns 45

B LOKAORD ...ttt st st ettt e be e s bt e sat e s abe s bt e be e bt e sbeesaeesateeateenteas 51
6.1 RanNnNsOKNArspUrNiNGUM SVAra0 .......cccueeeeeciieeieiiieeesiieeeessereeessseeeessssseessssseeesssssessssssseesssssseeesns 51
6.1.1 Heimildadflun fyrir Sk&ldadan Neim ..........ccoeoiiiririninince e 51
6.1.2 Seettanlegar krofur eda MAIAMIGIUNT ......ccvoovieiiiieeeceee e 52
6.1.3 Hvada mali skiptir kvenlaegt SjOnarhOrn? ..........cccccevveieiieeeieceeeesesee e 53

5.2 LOKAOID ..ttt ettt ettt e b e bt he e st b e e b e bt be e s he e et et e etean 54
HEIMILDASKRA GREINARGERDAR: ..ottt teees et ses s sssesssssssssssssss s ssesassnes 56
HEIMILDASKRA HANDRITS ..ottt sas s ssss s ssssssssesassnes 61
DL 0] 010 G O ESESRSRPRI 63
Bréf Jorgens Jorgensens til Sir JOSEPN BanKS: .......c.ccvecveieieeiieieeiesie ettt ae v 77
Kynning & VErKEFNINU, GIBIUL: .....ooiieeeeee ettt ettt st e s te et besaeeaesneennas 80
THIMAITNG -ttt bbbt b et b et 81
EfNISIYSING, TYTSTU ArO0: ... ecviiveetieieieceeeee sttt b et b et s e eseeseeseesenrens 82
Umsogn Onnu Th. Rognvaldsdottur um efnislySiNgU: ..........cceveveveveveeceeeeereeeeeecee e 101
EfNISIYSING, ONNUE ArO0: .. eeiieieeeeece ettt ettt e e st e st e beste e e e be e s ebesreensesteernans 112
Drottning elds og isa; drog ad fyrstu 10 min. handritS:..........cccoeveviiiecenieceece e 101



1 INNGANGUR

Greinargerd pessi er hluti lokaverkefnis mins i hagnytri menningarmidlun vid Héskdla
islands. Hér verdur greint fra vinnsluferlinu, hugmyndafreedi og kenningum vardandi

verkefnio.

[ byrjun april sendi ég Gudbrandi Benediktssyni, umsjénarmanni namsins pennan vetur,
tillogu ad lokaverkefni og fékk sampykki til ad hefja vinnu vid pad. I tillégunni sagdi ég fra
peirri hugmynd minni ad gera handrit ad sjonvarpskvikmynd i premur klukkutimaléngum
pattum byggdri a evi Gudrunar Einarsdottur, astkonu Jérundar hundadagakonungs. Handritid
yroi skaldverk byggt & sdgulegum heimildum en ekki heimildamynd og pvi yrdi ég ad geta
gefid mér skaldaleyfi til ad adlaga efnid ad midlinum. Eitt meginmarkmidid med verkefninu
yrdi ad varpa ljési & hlid sdgulegra atburda fra sjénarhorni konu sem annars stendur i skugga

karlleegrar soguskodunnar.

Eg Uthjo mér vinnuazetlun Gt fra pvi sem mér potti rokrétt framvinda & vinnu vid gerd handrits
ad pattardd sem byggd veeri & sagnfraedilegum heimildum. Vinnan hefst a heimildadflun en Gt
fra pvi er sdgupradur settur saman og meginpersonur verksins valdar og teiknadar upp.
pattaskiptinguna sa ég fyrir mér ut fra premur stérum vendipunktum i lifi Gudranar; 1. pattur
um valdaranstilraunina & Islandi, 2. pattur um dvél Gudranar & Englandi og kynni hennar af
fateekt og rikideemi par, og 3. pattur fjallar adallega um Danmerkurdr Gudrunar. Sidar i
ferlinu tok ég pa akvordun ad fjolga pattunum og eru peir pvi fjorir i sidari efnislysingu i
vidauka. Vid heimildadflun fyrir greinargerdina rakst ég af tilviljun & heimasidou med
hugmyndum fyrir kennara par sem 16gd var fram aatlun fyrir eldri unglinga til ad bua til
kvikmyndahandrit um ségufraegar konur. Vinnuastlunin sem par var 16gd fram er algjorlega
samhljéma peirri sem ég setti mér i upphafi vinnu minnar." betta styrkir mig i pvi ad
vinnutilhdgun min vid verkefnid hafi ekki verid orokrétt heldur megi jafnvel segja ad petta sé

vidurkennd adferd vid vinnu sem pessa.

1.1 Grunnhugmynd verkefnisins og val & midli

Grunnhugmyndin ad lokaverkefni i hagnytri menningarmidlun vid Haskdla islands, var ad
vinna ad sjonvarpsmynd i premur (sidar fjorum) pattum fyrir sjonvarp um avi og 6rlég
Gudrunar Einarsdéttur Johnsen (1790-1860). Fraeinu ad peirri hugmynd var sad pegar ég

hlustadi & pattar6d Péturs Gunnarssonar, rithéfundar, Drottning hundadaganna, um pessa

' EDSITEment. Scripting the Past: Exploring Women's History Through Film. (S6tt 10.07.13).
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somu Gudranu, sumarid 2009. pad litla sem vitad var um Gudrinu vakti ahuga minn og
I6ngun til ad vinna einhvern tima med petta efni. begar leid & namid i hagnytri
menningarmidlun og ég for ad huga ad lokaverkefni, skaut hugmyndinni aftur upp og vegna
ahugasvids og bakgrunns mins i leiklist akvad eg ad velja sjonvarp sem midil til ad midla

bessarri merku sogu.

Verkefnid i heild sinni er mjog stort og jafnvel margra ara vinna. Pvi mun lokaverkefnid
takmarkast vid efnislysingu, personuskdpun adalperséna og uppkast ad nokkrum atridum ar
fyrsta peetti, auk greinargerdarinnar par sem fjallad verdur itarlega um hinar ymsu hlidar

vinnslu og undirbinings handritsins.

Eg lauk B.A.-hons i leiklist fra Royal Welsh College of Music and Drama &rid 1998 og hef
starfad vid hinar ymsu hlidar leiklistar sidan. | R.W.C.M.D. fékk ég, vegna ahuga mins,
einkakennslu i handritaskrifum hja Gryff Jones, sem starfadi vid handritsgerd hja
sjonvarpsstodinni S4C auk kennslu vid haskélann. Gryff Jones lést fyrr & pessu ari og vonast

ég til ad geta heidrad minningu hans med pessu verkefni.

A lokaari minu vid R.W.C.M.D. var ég valin ur hopi Gtskriftarnema og bodin patttaka &
tveimur namskeidum a vegum BBC-Wales, i handritagerd annars vegar og sjonvarpsleik hins
vegar. Eftir heimkomuna hef ég sétt namskeid MediaXChange (2007 og 2008) i
handritaskrifum og hlotid prja styrki ur Kvikmyndasjodi vegna handrits sem ég skrifadi asamt
Voélu Pérsdottur, leikkonu og hofundi. P& var ég bedin um ad taka ad mér handritaskrif fyrir
teiknimyndapattar6d sem er enn i vinnslu. Auk pessa skrifa fyrir sjonvarpsmidilinn hef ég
toluverda reynslu af skrifum fyrir leiksvid og hef samid kennsluefni fyrir Namsgagnastofnun

auk otal pydinga og skapandi skrifa af ymsu tagi.

1.2 Heiti verkefnisins

Verkefninu gaf ég vinnuheitido Drottning elds og isa. Nafnid visar ad hluta i tengsl Gudrdanar
og Jorgens Jorgensen sem hlaut vidurnefnid hundadagakonungur. Vidurnefni Jorgens kom
reyndar ekki til af godu, pvi danskir kaupmenn og islenskur adall toku ad kalla hann pessu
nafni til ad gera litid ar valdaranstilraun hans og hugsjonum. Drottningar-vidurnefnid hefur
Gudrin liklega fengid ad heyra 4 sinni lifstid af sému astaedu? en hér er pvi pvert & moti atlad
ad upphefja minningu hennar, eda 6llu heldur hugmyndinni um minningu hennar. I skaldlegu

samhengi verkefnisins méa sja ymsar hlidsteedur i pvi sem heimildir vitna um lif Gudrinar og

2 pétur Gunnarsson. Drottning hundadaganna. 7. pattur.
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stjornmalalegri ségu islands. Gudrdn verdur pvi nokkurs konar holdgerving Islands & fyrri

hluta 19. aldarinnar, ,.fjallkonan frid.”

Seinni hluti vinnuheitisins visar i paer 6fgar sem Gudrun upplifdi & pvi timabili sem ég fjalla
um i verkefninu og tengist aftur & vissan hétt holdgervingu hennar sem island & fyrri hluta 19.
aldar. Gudran upplifir 6fgar timabilsins og afleidingar peirra; sara fatekt og lif adalsfolks,
kagun og byltingu, porpid Reykjavik og storborgirnar London og Kaupmannahofn, upphefd
og fyrirlitningu.®

1.3 Markmid verkefnisins

Med verkefni pessu langar mig ad varpa ljosi & sogu kvenna & 19. 6ld. Med pvi ad segja
sOguna fra sjonarhorni Gudrdnar Einarsdottur gefst teekifeeri til ad draga fram hlid ségulegra
atburda sem annars stedu i skugga karllegrar sdguskodunnar. b6 ad sagan sé sogd fra
sjonarhorni Gudrunar er adeins hagt ad byggja a takmorkudum heimildum um lifshlaup
hennar. Pad verdur pvi einnig markmid mitt ad setta og sampeetta sdgulegar stadreyndir og

skaldada vidbot vid atburdarésina til ad uppfylla krofur sjonvarpsmidilsins.

1.4 Rannsdknarspurningar greinargerdar

Helstu vangavelturnar sem liggja ad baki handritagerdinni og pessarri greinargerd meetti

draga saman i spurninguna:

Hvernig er haegt ad nyta sogulegan efnivid til ad skapa heildstett verk a forsendum

frasagnarlistar i kvikmyndaformi?
Pessarri spurningu tengjast ymis fleiri umhugsunarefni:

e Hvada heimildadflun parf ad eiga sér stad til ad haegt sé ad vinna verkid a truverdugan
hatt?

e Hvernig er hagt ad setta og samrema krofur sagnfredinnar og krofur
frasagnarlistarinnar?

e Hvada mali skiptir ad adalpersonan er kona og sjonarhornid er hennar?

Pessum spurningum leitast ég vid ad svara i greinargerdinni og vonast til ad nidurstadan skili
sér svo vid handritsgerdina. I fullkomnum heimi myndi svo fullgerd pattarodin endurspegla

pbetta en &n pess ad ahorfendur hefdu nokkra hugmynd um vinnuna sem ad baki liggur.

* Anna Agnarsdottir. Hundadagadrottning heldur ut i heim 1812-1814. Bls. 123-139.
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1.5 Timadeetlun verkefnisins og drég ad framhaldi

Eg setti mér grofa timaaatlun fyrir verkefnio:

e Mai og juni: heimildavinna.

Jani og juli: vinna i handriti.

Jali og fram i midjan agust: vinna i greinargerd og handriti.

Agust: endurskrif og finptssun.

5. september: lokadagur skila.

PG ad heimildavinnu veeri Uthlutad manudunum mai og jani hélt hin samt &fram pegar vinna
vid handritaskrif kalladi & frekari heimildir. Ad sama skapi byrjadi vinnan vid handritid i raun
medfram heimildavinnunni pvi hugmyndirnar fyrir handritid toku ad modtast gegnum

rannséknarvinnuna.

Eins og segir i kafla 1.1 er vinna vid handrit ad sjonvarpspattarod stért verkefni og getur
jafnvel tekid morg ar. Verkinu er pvi vonandi ekki lokid pegar pessum hluta pess verdur
skilad til préfdémara. Naesta skref veeri ad leita til framleidanda med verkid og sekja svo um
styrk fyrir handritaskrifunum Gr Kvikmyndasjédi i samradi vid framleidslufyrirtekid. Vio
vinnslu handritanna myndi vera askilegt ad fa sagnfraedilega radgjof. ba yrai liklega leitad til

erlendra handritaradgjafa & sidari stigum handritavinnunnar.



2 MIPILL OG MARKHOPUR

2.1 Midillinn sjonvarp

pvi lengur sem sjonvarp er hluti af lifi okkar, pvi dsynilegra verdur pad. Um leid og
fjoldi peirra sem aldrei hafa kynnst sjénvarpslausri tilveru eykst, verdur midillinn sifellt
sjalfsagdari sem teeki, hisgagn, sagnapulur og fjolskyldumedlimur. Stodugt feerri
foreldrar og jafnvel afar og émmur geta sagt bérnum fra pvi hvernig var ad alast upp

fyrir tilkomu sjénvarpsins.*

Pé svo ad almenn Utbreidsla sjénvarpsmidilsins eigi sér tiltdlulega stutta ségu, eda um 50 ar,
ma rekja sogu sjalfrar uppfinningarinnar aftur til arsins 1850 pegar framsynir frumkvédlar
stigu fyrstu skrefin i teeplega hundrad ara ferli fra hugmynd ad veruleika. Upp ur 1930 voru
komnar yfir 50 Gtgafur af uppfinningunni i 11 16ndum.®> Fram ad seinni heimsstyrjoldinni
voru sjonvarpsutsendingarnar p6 takmarkadar og i raun munadur sem var adeins & farra feeri.
Ad heimsstyrjoldinni lokinni létu Bandarikjamenn markadséflunum sjonvarpid eftir ad mestu
en a Bretlandi var tekin akvoroun um ad fjolga dtsendingarstodum til ad auka adgengi
almennings ad utsendingum rikismidilsins BBC. [ kjélfarid hofst fjoldaframleidsla &
vidteekjum og segja ma ad med pvi hafi almenn Gtbreidsla sjonvarpsmidilsins hafist i hinum
vestreena heimi.® I Bandarikjunum voru 97% heimila komin med sjénvarpsvidtaki &rid

1969.’

P6 ad Bandarikin hafi liklega verid fyrst til ad ,,sjonvarpsvadast” hafa adrar pjooir fylgt
fordeeminu og segja meetti ad vidfedmasta Utbreidsla imynda og skilaboda i ségu mannkyns
fari nG fram gegnum sjénvarpsmidilinn.® Lasi & myndmal og taknkerfi sjénvarpsins sem
midils er Utbreiddara en laesi & ritmal og neer pvi til fjolda folks sem annars stedi utan vid
beina upplysingaveitu. Sjonvarpid er pannig ordin adaluppspretta hnattveddrar

félagsmétunnar mannkyns.®

Midillinn getur pvi gengid pvert & 61l landameeri; milli t.d. aldurshopa, stétta, pjoofélagshopa,
trdarhopa, landa og heimsalfa. P6 ber ad hafa i huga ad hvorki efnid sem midlad er, né heldur

vidtakandinn, lifa i tomarumi heldur eru étal adrir peettir sem hafa ahrif & pad hvernig efninu

4 Gerbner, Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 17.

(Min pyding)

> BBC. The story of BBC Television. (S6tt 30.07.13).

® Sama. (S6tt 30.07.13).

” William L. Benoit. Communication in Political Campaigns. Bls. 25.

: Gerbner, Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 17.
Sama. Bls. 18.
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er tekid og hvernig pad er buid til. Samt getur petta sama efni haft ahrif a pad hvernig
vidtakandinn upplifir umhverfi sitt og par med aftur a pad hvada efni og hvernig er baid til i

framhaldi. Hér mynda orsok og afleiding eins konar spiral sem erfitt er ad sundurgreina.™

pau Gerbner, Gross, Morgan og Signorelli benda & pad i greininni Living with Television: The
Dynamicss of the Cultivation Process ad i raun eigi sjonvarp margt sameiginlegt med

trdarbrégoum:

Television provides, perhaps for the first time since preindustrial religion, a daily
ritual of highly compelling and informative content that forms a strong cultural link
between elites and the rest of the population. The heart of the analogy of television
and religion, and the similarity of their social functions, lies in the continual repetition
of patterns (myths, ideology, "facts,” relationships, etc.), which serve to define the
world and legitimize social order.*

A sama hatt og segja ma ad sjonvarpid likist triarbrogdum, meetti segja ad sjonvarpid veeri
adal sagnapulur natimans og sem slikur lytur hann I6gmalum um uppbyggingu ségu, bodskap
og personuskdpun eins og onnur frasagnarlist. Gallinn vid pann sagnapul er sa ad skilabod
sagnanna eru hnattveedd utgafa af heimssyn peirra pjoda sem trona & toppi stigskipts
valdakerfis menningar.'? betta eru pjédirnar sem tilheyra stéru sameiginlegu malsvadi og
geta badi meett eftirspurn menningarlegrar framleidslu & heimamarkadi og selt efnid til
annarra pj6éda. Nedstar i pessarri prepaskiptingu sitja smapjédir og pjoédarbrot sem hvorki
anna eftirspurn eigin hops né eiga moguleika & ad selja efnid 6drum vegna pess ad pau
tilheyra litlu mélsveedi og/eda menningarkima.*®

2.2 Markhopur pattaradarinnar

A namskeidinu Midlun og markadssetning vorid 2013, var fjallad um markhdopa med tilliti til
markadsetningar. Markhopagreininguna sem par var kynnt tel ég ad haegt sé ad yfirfera &
greiningu markhéps péttaradarinnar um Gudrdnu Einarsdéttur Johnsen. Eg gerdi rad fyrir ad
sjonvarpsefni af pessu tagi myndi fyrst og fremst hofda til tveggja markhopa samkveemt

skilgreiningunni Ur ndmskeidinu.

1% Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 18.
! Sama. Bls. 18.
© Ragnar Karlsson. islenskt sjénvarp eda sjonvarp d [slandi. Bls. 226.
13 .
Sami. Bls. 227.
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Hoparnir sem pattar6din atti ad hofda til eru Baby Boomers sem e.t.v. metti islenska sem
barnasprengjukynslodin (folk feett & bilinu 1946 til 1965) og Generation X eda X-kynslddin
(folk feett & bilinu 1966 til 1980). Badir hoparnir eru taldir syna stjornmalum og félagslegum
malefnum ahuga og geti pvi sjonvarpsefni sem visar i menningararfleifd hofdad til pessa

4hugasvids.**

I bokinni Global Television: Co-Producing Culture talar Barbara Selznick um ad markhépur
beirra sjonvarps- og kvikmynda sem a einhvern héatt nyta sér menningararfleifd (s.s. sigildar
bokmenntir, sdgulega atburdi eda umgjord) sé adallega menntad folk i goori pjodfélagslegri
stoou. P& segir hun ad efni af pessu tagi sé adallega atlad konum. Med tilkomu
gervihnattasjonvarps, upp Ur 1980, vard aherslubreyting hja framleidslufyrirteekjum og tekid

var ad snida sjonvarpsefni ad tilteknum markhépum f{ stad almennari medaltalshops.™

Markhopur péttaradarinnar um Gudrdnu Einarsdéttur veeri pvi samkveemt pessu adallega

menntakonur af barnasprengjukynsléd og x-kynsléd, i godri pjodfelagsstodu.

2.3 Kvenimynd i kvikmyndum og sjonvarpi

Sjonvarpid hefur fra upphafi fyrst og fremst verid midill hins hvita, midaldra,
gagnkynhneigda, midstéttar karlmanns og endurspeglar heimsmynd par sem hann er
allsradandi. Midad vid pa heimsmynd sem par er varpad fram meetti &tla ad fyrrnefnd
stadalmynd etti vio um u.p.b. 70% mannkyns. Born og aldradir veeru varla til, folk af 6drum
litarhaetti, kynhneigd, tri eda stétt veeri i miklum minnihluta og héldi sig mestmegnis til hlés,

veeri i aukahlutverki jafnvel i eigin 1ifi.*°

Samkveemt peirri heimsmynd sem sjonvarp og kvikmyndir midla dhorfendum sinum eru
konur, eda annars konar kvenkyns personur (t.d. dyr), adeins um 30% mannkyns. Flestar
peirra eru & aldursbilinu 21 - 39 ara og eru yfirleitt skilgreindar ut fra sambandi sinu vid
karlkyns persénurnar.'” P4 er liklegra ad kvenpersonur séu ,ofur-kynpokkavaddar”
(hypersexualized) en karlpersonurnar, en med pvi er att vid ad kvenpersonur séu oftast latnar

uppfylla stadlada fegurdarimynd og leggja aherslu a kynpokka sinn med pvi ad klaedast

" J6nina Skaggs. Generations. Glaerur Ur kennslustund i Midlun og markadssetningu vid H.i. 05.03.13.

> Barbara Selznick. Global Television: Co-Producing Culture. Bls. 90.

'® Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 25-28.
v Stacy L. Smith. Gender Oppression in Cinematic Content? (Sétt 29.07.13).
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préngum og/eda efnislitlum kleednadi. betta a vio um allar tegundir (genre) efnis i midlunum.

Barnaefni er engin undantekning par 4.

Pessi birtingarmynd kvenpersona i sjonvarpi og kvikmyndum gefur mjog skakka mynd af
hefni og dhugasvidi, réttindum og tekifeerum kvenna i raunheiminum. S& hopur ahorfenda
sem notar pessa midla hvad mest og verdur par af leidandi fyrir mestum ahrifum peirra, synir
marktaekt meiri kyngervisfordéma (sexism) en peir sem nota midlana minna.*® bad er ekki
6liklegt ad folk, og pa sérstaklega pau bdérn sem alast upp vid pessa midla, fari ad draga pa

alyktun ad ségur kvenperséna séu minna virdi en sogur karlpersona.?

Ofbeldi i sjonvarpsmidlum er sérstaklega a skjon vid raunverulegar, télfreedilegar upplysingar
par sem tidni pess i midlunum er miklu meiri en i raunheiminum. I pvi efni sem ofbeldi er
beitt eru allir hépar, adrir en hvitir karlmenn i bléma lifsins, liklegri til ad vera i hlutverki
bolenda. Radandi hépurinn er hins vegar liklegri til ad vera syndur i hlutverki pess sem beitir
ofbeldinu. Ofbeldi er yfirleitt synt an nokkurra eftirmala, p.e. an pess ad afleidingum pess sé
fylgt eftir med tilheyrandi tilfinningalegri drvinnslu, og gegnir pvi liklega helst pvi hlutverki
ad syna med taknrenum hetti fram & valdamynstur samfélagsins. Samkvaemt valdamynstrinu
sem sjonvarps- og kvikmyndamidlar hygla er hviti, gagnkynhneigdi karlmadurinn i rddandi

stodu gagnvart 6llum 63rum samfélagshépum.

[ sjonvarpi og kvikmyndum eru kvenpersonur oftast skilgreindar Gt fra kyngervi sinu en ekki
t.d. at frd atvinnu sinni. baer eru skilgreindar Gt fra samspili sinu vid karlpersonurnar og
hvernig peer matast i stodlud kynhlutverk innri heims efnisins, sem kynverur. St6dludu
flokkar kvenperséna eru par prir eins og pekkist vidar i menningarségunni: Meyjan, éspjollud

og saklaus; médirin eda maddonnan og svo héran, lauslat og syndug.?

Arid 2011 voru kvenpersonur adeins 11% gerenda (protagonist) i 100 vinselustu
kvikmyndum arsins.?® pétt hlutfall kven-gerenda sé eflaust eitthvad herra i sjénvarpi er
ahyggjuefni hversu oft peer eru adeins nyttar sem hlutgerdar stiklur i framvindu ségupradar
karlpersona. Kvenpersonurnar verda pa oft innantémar stadalmyndir (,.klisja” eda a ensku:

,trope”) og audpekkjanlegt bragd til ad mynda spennu i sogupraedi og jafnvel til ad vekja

'8 Stacy L. Smith. Gender Oppression in Cinematic Content? (S6tt 29.07.13).

9 Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 25-28.
20 Stacy L. Smith. Gender Oppression in Cinematic Content? (Sétt 29.07.13).

*! Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 26.

22 Joke Hermes. Media Representations of Social Structure: Gender. Bls. 194.

2 Martha M. Lauzen. It's a Man's (Celluloid) World. (Sétt 29.07.13).
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samid med karlpersénunni (sem demi um petta méa nefna klisjuna stdlku i vanda).?* Med
pessu er vandi kvenpersonunnar ekki lengur hennar eigin heldur er hann ordinn ad praut fyrir

karlhetjuna til ad leysa.?

** Anita Sarkeesian. Damsel in Distress. Tropes vs Women. brir paettir. (S6tt 06.08.13).
% Sama. Fyrsti pattur. (S6tt 06.08.13).
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3 HEIMILDAOFLUNIN
3.1 Heimildaoflun hefst

Eg hofst handa vid heimildadflunina med pvi ad seakja Utvarpspettina Drottning
hundadaganna eftir Pétur Gunnarsson, Ur Sarpinum hja ruv.is. bettirnir eru mjog vel
uppbyggdir og ndkvem lysing & pessum pdlitisku umbrotatimum. bvi nast sotti ég mér
greinarnar Hundadagadrottningin. Bréf fra islandi: Gudrdn Johnsen og Stanleyfjélskyldan
fra Cheshire, 1814-16, eftir Andrew Wawn, sagnfraeding, og greinina Hundadagadrottning
heldur Gt i heim 1812-1814 eftir Onnu Agnarsdottur, sagnfreeding. Grein Andrew Wawn
birtist i timaritinu S6gu arid 1985 og er hagt ad nalgast hana rafrent & Gegni.is en grein
Onnu Agnarsdottur i bokinni Kvennaslédir. Rit til heidurs Sigridi Th. Erlendsdottur
sagnfraedingi arid 2001. Med grein sinni birtir Andrew Wawn fjogur bréf fra Gudrunu til
Stanley-fjélskyldunnar & Bretlandi. Bréfin eru 6metanleg innsyn i hugarheim Gudrdnar sem
kemur sér akaflega vel vid handritsgerdina. bessar prjar heimildir eru liklega pad eina sem
hefur verid tekid saman um Gudrunu sérstaklega og birst & opinberum vettvangi.

Til ad geta gert mér sem skyrasta mynd af timabilinu sem ég vinn med i verkefninu og eins til
ad stydja vid handritagerdina sotti ég heimildir af ymsum toga sem taldar eru upp badi i
sérstakri heimildaskrd og heimildaskra greinargerdarinnar i lokin. Auk ritadra heimilda og
Utvarpspattanna nytti ég mér pad sem haegt var ad nalgast gegnum lyonetid til
heimildadflunnar og heimsotti  bjodskjalasafn islands nokkrum sinnum. Ba&di Anna
Agnarsdottir og Pétur Gunnarsson voru svo elskuleg ad taka & maéti meér i 6formlegt spjall um
Gudranu og heimildir um sogu hennar. Eg horfdi lika & nokkrar sjonvarpspattaradir og
kvikmyndir m.a. til ad rannsaka uppbyggingu ségu fyrir midilinn. Eins og gefur ad skilja
bydur midlun verkefnisins ekki upp & birtingu heimildaskrar eda tilvitnanna en hér gefst

einstakt teekifzeri til ad greina fra peim sérstaklega.

3.1.1 islandsar Gudranar

Eg fletti Gudrunu og foreldrum hennar upp i Islendingabdk (sja mynd hér fyrir nedan). bar er

faedingarar hennar skrad 1790 en ekki vitad um andlatsar hennar?.

Einar Jonsson 1760 - 29. névember 1845%' |Var i Gotuhdsi, Reykjavikursokn, Gull. 1801.
Husmadur i Pingholti. Reykjavikursokn, Gull.
1816. [ Sysl.1.290 er hann sagdur sonur Jons
Jonssonar nokkurs.

?® fslensk erfdagreining ehf og Fridrik Skulason ehf. islendingabdk. (Sétt 10.05.13).
%7 skv. Ministerialbok Reykjavikur 1816-1838, lést Einar Jonsson pann 24. april 1834.
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Malmfridur Einarsdéttir| 9. agust 1763 - 27. jali 1841 |,Giftist sydra“, segir Espdlin. Husfreyja i
Gotuhusi, Reykjavikursékn, Gull. 1801.
Husfreyja i bingholti, Reykjavikursékn, Gull.
1816.

Gudrun Einarsdéttir 1790 Var i Gotuhusi, Reykjavikursékn, Gull. 1801.
Vinnukona i Skeelshusi, Reykjavikursokn,
Gull. 1816., Hundadagadrottning®, fylgikona
Jorgens Jorgensens & medan hann dvaldi hér
ario 1809..

Af Islendingabok

I gognum bjodskjalasafns Islands ma rekja brot af ségu Gudrunar i gegnum manntol og
kirkjubaekur. Fjolskyldan er skrad til heimilis i Gotuhtsum i Reykjavik fra arinu 1792 til
1797 en &rid 1797 hefur Bergpora, tveggja ara, bast i fjélskylduna. Arid 1798 eru pau skrad
til heimilis i Skalholtskoti en flytja aftur i Gotuhds arid 1800 og bua par til 1807. Yngsta
systir Gudrdnar, Gudridur, virdist hafa fedst aldamotaarid 1800. Arid 1808 er fjdlskyldan
skrad til heimilis i Pingholti 2 en Gudrdn er ekki med peim og fann ég hana hvergi i
Reykjavik. Neesta ar eru hvorki Gudrun né Bergpdra skradar i Pingholt og finnast ekki i
odrum hasum i Reykjavik. Arin 1811 og 1812 er Gudrun skrad sem husjomfra i
Savignacshusi, eda til heimilis hj4 breska kaupmanninum James Savignac. Gudrun hverfur
svo af landi brott en er skrad aftur i foreldrahtisum, bingholti 2, &rid 1815. Arid 1816 er hin
skrad tilheimilis i Scheelshusi en hverfur eftir pad ar kirkjubokunum. Eg leitadi i hverju husi

Reykjavik ad Gudrinu og Bergpéru pau ar sem vantar inn  en fann ekki.?

Anna Agnarsdottir telur liklegt ad Gudrin hafi starfad & Klubbnum, 6dru nafni Scheelshasi,
fyrir brottfor sina til Bretlands®® og metti pa tla ad han hafi verid ad vinna par pegar hin
kynntist Jorgen Jorgensen. PG ad téluvert sé til af heimildum um valdarénstilraun Jérgens og
félaga hans, er ekki um audugan gard ad gresja hvad vidkemur Gudrdnu & pessum tima. Arid
1810 heimszkir ungur, breskur adalsmadur ad nafni Henry Holland landid. Hann hélt daghbdk
yfir ferdalagid og par er minnst einu sinni a ,,Miss Johnsen,” 6dru nafni Gudriinu Einarsdotur.
Henry Holland lysir balli a fyrrnefndum Klubbi i Reykjavik og segir fra fagurri stulku sem

hefdi ordid eiginkona Jorgens hefdi hann haldid véldum.®

Henry Holland virdist hafa vingast vid Gudrunu og minnist & hana i premur bréfum til fodur
sins sumarid 1811. [ fyrsta bréfinu er Gudrun ein peirra vina Henry sem hann sendir gjafir, i

6dru bréfinu segist hann hafa sent Gudrdnu bréf og i pvi pridja segist hann hafa fengid peer

28 Domekirkjan i Reykjavik. Sdlnaregistur 1758-1834.
* Anna Agnarsdottir. Hundadagadrottning heldur ut i heim 1812-1814. Bls. 125.
*® Anna Agnarsdottir. Hundadagadrottning heldur at i heim 1812-181. Bls. 125-126.
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fréttir ad Gudrin sé pakklat fyrir gjafirnar.®* Anna Agnarsdéttir og Andrew Wawn draga
baedi pa alyktun i greinum sinum ad Gudrun hafi att i astarsambandi vid Henry Holland a
medan hann dvaldist & Islandi sumarid 1810. Sjalf er ég ekki sannfserd um ad svo hafi verid.
pad ma vissulega sja & bréfum Hollands ad hann hefur hrifist af Gudrdnu og hann hefur badi
sent henni gjafir og eitt bréf. Gudrun sendir hins vegar pakkir & moti en ekki bréf svo vitad
sé.%% b6 svo ad karlmadur hrifist af konu er ekki sjalfgefid ad hin hrifist 4 moti og sampykki
astarsamband, utan hjonabands, pvert & landamari badi raunveruleg milli landa og
Gapreyfanleg landamaeri milli stétta.

3.1.2 Bretlandsar Gudrunar

[ grunnheimildunum minum premur er fjallad nokkud itarlega um pad sem vitad er um
Bretlandsar Gudranar. Gudrun yfirgefur landid dsamt peim James Savignac, fulltrda Phelps &
islandi, og breska konstlnum John Parke. Heimildunum ber ekki saman um med hvorum
manninum Gudrun for, hvort han var fylgdarkona Savignacs eda Parke. Jon Espolin segir i
Arbokum sinum ad Gudran hafi yfirgefid pjonustu Savignacs og gefur i skyn ad hin hafi
tekid saman vid Parke arid 1810 en eins og fram kemur i fyrri kafla er Gudran skrad til
heimilis i Savignacsh(si sama ar og haldid er til Bretlands, 1812.3* Espélin heldur pvi lika
fram ad Gudrdn hafi farid utan med Parke arid 1812.% Reyndar talar Espolin ,,pernu Parke”
en ekki er vitad til pess ad 6nnur islensk kona hafi farid utan med peim Savignac og Parke.
Ekki er ljost hverju petta misreemi seetir. Samkvemt sélnaregisteri er Gudrdn i pjonustu
Savignac og 6nnur kona skrad i pjénustu & heimili Parke.*® 1 bréfi Gudranar til lady Stanley,
eftir ad han er komin aftur til Islands, talar htn um évild félks & Islandi  sinn gard.®” bvi tel
ég ad beri ad taka pvi sem Jén Espdlin skrifar um Gudrunu med fyrirvara. P6tt hann greini
ekki fra vild sinni i berum ordum ma gl6ggt sja a texta hans hvada alit hann hefur & Jérgen

Jorgensen og 6llum peim sem fylgdu honum ad malum sumarid 1809.

Eg sotti bréf Jorgens Jorgensens til Islandsdhugamannsins Sir Joseph Banks af heimasidu
University of Wisconsin en 6ll bréfin hafa verid skonnud inn og eru adgengileg i rafreenu
snidi. bar sem bréfin eru handskrifud akvad ég ad umskrifa pau Oll til ad hafa textann

adgengilegan vid vinnuna vid handritsgerdina. Bréfin fylgja greinargerdinni sem vidauki.

>t Andrew Wawn. Hundadagadrottningin. Bls. 103.
2 Andrew Wawn. Hundadagadrottningin. Bls. 103.
%3 )6n Espélin. slands Arbaekur, 12. deild. Bls.46.

3 Domekirkjan i Reykjavik. Sdlnaregistur 1758-1834.
%> J6n Espdlin. islands Arbaekur, 12. deild. Bls. 59.

36 Domekirkjan i Reykjavik. Sdlnaregistur 1758-1834.
* Andrew Wawn. Hundadagadrottningin. Bls. 115.
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Jorgen skrifar bréfin til ad koma Gudranu, fyrrum astkonu sinni, til bjargar pegar pau hittast
fyrir tilviljun i Fleet skuldafangelsinu i London en hdn er pangad komin til ad heimseakja
Savignac sem er lika i fangelsinu. Gudran hefur pa verid einn vetur i London og er komin &
vonarvél. Jérgen kemur Gudrdnu i kynni vid Sir Joseph Banks sem aftur kemur henni fyrir
hja Sir John Stanley og fjélskyldu hans veturinn 1813-1814.%

PG svo ad bref Gudrunar sjalfrar til lady Stanley hafi verid skrifud eftir heimkomuna, gefa
pau ageetis mynd af sambandi hennar vid fjolskylduna. Bréfin eru pvi badi heimild um dvol

hennar & Bretlandi og |ifid & Islandi eftir ad heim var komid.

3.1.3 Danmerkurarin

Mér datt i hug ad athuga hvort ég geeti fundid einhverjar visbendingar um ar Gudrunar i
Kaupmannahofn gegnum dénsk manntol. I rafrenu manntali, Dansk Demografisk Database,
fann ég eina Gudrinu sem geti verid su rétta. Reyndar eiga upplysingarnar ad vera Gr
manntali fr4 1850 og pessi Gudrin ségd 50 ara par, en hin rétta Gudrin tti ad vera 60 &ra.*
Eitthvad geeti hafa misfarist vid skraninguna eda petta geeti verid 6nnur Gudrdn Johnsen.

Pridji moguleikinn er ad Gudrun hafi yngt sig um 10 ar af einhverjum asteedum.

‘Kilde: HFT-1850 HKiIdehenvisning:HZGZ m
‘Navn: HGudrund Johnsen HKﬂn: HK H]
‘Alder: HSO HCiviIstand: HUgift m
‘Erhverv: Hsyening H H m
‘Fﬂdested: HReikevig paa IsIandH H H]
‘Sogn: HRosenborg Kvarter HHerred: Hbienhavn (Staden) H]
‘Amt: HKtzsbenhavn HStednavn: HRosenborg H]
‘Husstands-/familienr:“830 “Matr.nr/adresse:‘|Aabenraa 223, 3 die sal til hrajreH]
‘Antal familier/hus: “20 “ H m
‘Indtastningsnr: HBGS?O HLzbenr.: H8741 m

Af Dansk Demografisk Database

Anna Agnarsdottir  fann tvo bréf fra Gudrdanu i bréfasafni Finns Magnussonar,
leyndarskjalavardar, a Rikisskjalasafninu i Kaupmannahdfn. Annad peirra er dagsett 25.

febriar 1845 en hitt er ddagsett. | bréfunum kemur i ljos ad Gudrdn byr i Kaupmannahéfn,

38 @iz , . . s,
Sja bréf Jorgens Jorgensens i vidauka.
%% Statens Arkiver. Dansk Demografisk Database. (S6tt 11.05.13).
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starfar sem saumakona, & vart til hnifs og skeidar og hefur fyrir ,litilli” Malfridi ad sja.*

Badi Anna og Pétur Gunnarsson hafa gengid Gt fra pvi ad Malfridur veeri déttir Gudrnar.**

Arid 1845 var Gudrun 55 ara gdmul og hefdi han pvi verid ramlega fertug pegar hdn

eignadist barnid. I bokinni Demography: Analysis and Synthesis: A Treatise in Population

Studies er talad um breytingar & barneignaraldri kvenna fra 1740 til 2006 fr& pvi ad vera 16 til

40 4ra 4 18. old yfir i 13 til 48 ara & 21. 61d.*> Samkvamt pessum upplysingum hefdi Gudrin

verid a morkum pess ad vera a barneignaraldri ramlega fertug um midja 19. 6ld. EkKi eru

neinar heimildir um ad hun hafi eignast bérn fyrr sem gerir enn éliklegra ad han hafi verio

frumbyrja eftir fertugt.

Vegna pessa potti mér liklegt ad Malfriour veeri komin fast ad tvitugu og hof leit & Dansk

Demografisk Database sem ég byggdi & peim forsendum. Eg fann fljott eina Malfridi sem gat

komid til greina.

‘Kilde:

HFT-1885

HKiIdehenvisning:"1885/73/84

1 ——C——C——C——C————

——r

‘Navn: HMaIfridaAnna Grum HKgn: HK

‘Alder: H58 H H

‘Stilling i husstanden: HLogerende HCiviIstand: HEnke

‘Erhverv: HHaandarbeide H H

‘deested: Hlsland H H

Sogn: \:Lc:::e};ongensgade (lige Herred: Kgbenhavn (Staden)

‘Amt: HKﬂbenhavn HStednavn: HSt. Annee @ster Kvarter

Husstands-/familienr:  [|18+ Matr.nr/adresse: IOl KOTSRS 2 i 2ok
Mellembygn. 3. Sal

‘Arbejdsplads/-sted: HKjﬂbenhavn H H

‘Trossamfund: HFoIkekirken H H

Alder v. f. oph. i T

Kgbenhavn:

‘Indtastningsnr: H(39516 “Lﬂbenr.: H454

——no

Af Dansk Demografisk Database

% pétur Gunnarsson. Drottning hundadaganna. 7. pattur.
* pétur Gunnarsson. Drottning hundadaganna. 7. pattur.
* caselli, Vallin, Wunsch. Demography: Analysis and Synthesis: A Treatise in Population Studies. Bls. 50.
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Malfridur Anna Margrét Orum er skrad 58 ara i manntalinu danska fra arinu 1885 og tti pvi
ad hafa faedst um 1826-7.* Eg fletti Malfridi Onnu Margréti upp 4 islendingabok par sem
han éatti ad hafa faedst & Islandi og ekki flutt til Kaupmannahafnar fyrr en hin var 13 ara

gémul.*

Malfridur Anna Margrét Asgrimsdottir| 18. juli 1826 |Huasfreyja i Danmérku. Sennilega st sem var
tékubarn i bingholti 2, Reykjavik, Gull. 1835.

Af Islendingabok

Fjolskylda Gudranar bjé i bingholti 2, Reykjavik,* svo tengingin milli peirra Gudrinar og
Malfridar hlaut ad vera einhver. Eg lagdi pvi leid mina & pjodskjalasafn Islands til ad leita
upplysinga um Malfridi. | manntalinu arid 1835 eru Malfridur Einarsdottir, 71 ars, og
Malfridur Anna Asgrimsdaéttir, 9 &ra tokubarn, skradar til heimilis ad Pingholti 2.*° Malfridur
&tti samkvaemt pessum upplysingum ad hafa feedst arid 1826 og vid leit i kirkjubdk fann ég
skirn hennar skrada pann 23. juli en fedingardagur 17. jali 1826. par stendur ad foreldrar
Malfridar Onnu hafi verid Asgrimur Hallsson hismadur & bingholti og hans kona Gudridur
Einarsdottir, yngsta systir Gudranar.

Asgrimur og Gudridur eru skrad til heimilis ad bingholti 7 fra arinu 1824. bau eiga pa eina
déttur, Mariu Gudrdnu, feedda petta ar. Arid 1828 eru Asgrimur, Gudridur og Malfridur Anna
skrad i salnaregisteri en ekki Maria Gudran. Arid 1832 er Malfridur Anna komin til afa sins
og dmmu, Einars og Malfridar i bingholti 2 en Asgrimur, Gudridur og bérn peirra, Maria
Gudran, Hallur og Gudrdn flutt ur Reykjavik. I manntalinu 1835 eru, eins og adur sagdi,
Malfridarnar tveer saman i Pingholti 2. Andlat Einars er skrad pann 24. april 1834 i
Ministerialb6k Reykjavikur 1816-1838. Asgrimur, Gudridur, Maria Gudran, Hallur, Gudrin

og Einar (eins ars sonur) skrad til heimilis a8 Mannskadahéli i Skagafirdi.*’

Asgrimur Hallsson 1798 - 1865 Bondi & Mannskadaholi a
Hofdastrond. Var a
Ystugrund,
Flugumyrarsokn, Skag.
1801. Bondi & Vatnsenda,
Hofdasokn, Skag. 1845. .

Gudridur Einarsdaottir 1800 - 1875 Var i Gotuhusi,
Reykjavikursokn, Gull.
1801. Bj6 i bPingholti,
Reykjavikursékn, Gull.

** Statens Arkiver. Dansk Demografisk Database. (S6tt 11.05.13).
* Sama. (S6tt 11.05.13).

> Domekirkjan i Reykjavik. Sdlnaregistur 1758-1834.

*® Manntal 1840 Gullbringu- Hnappadalssyslur.

* Manntal 1835 Stranda- Skagafjardarsyslur.
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1816. Husfreyja a
Vatnsenda, Hofoasokn,
Skag. 1845. Var i Hdmrum,
Meelifellssékn, Skag. 1870.

Maria Gudran Asgrimsdaéttir 23.juni 1824 - 1904 Var & Mannskadahdli,
Hoféasokn, Skag. 1835.
Husfreyja & HOmrum i
Tungusveit, Skag. Var &
Homrum, Meelifellssékn,
Skag. 1890. .

Malfridur Anna Margrét Asgrimsdaéttir| 18. jali 1826 Husfreyja i Danmorku.
Sennilega su sem var
tékubarn i bingholti 2,
Reykjavik, Gull. 1835.

Hallur Asgrimsson 1829 Var i foreldrahisum &
Vatnsenda, Hofdasokn,
Skag. 1845. Greenlandsfari.
Verslunarstjoéri &
Saudarkroki. Fluttist til
Vesturheims 1883 og do
par.

Gudrin Asgrimsdottir 1830 Var fésturbarn i Hvammi,
Holasokn, Skag. 1845.
Husmadur i Hringsdal,
Hoféasokn, S-bing. 1870.
Husfreyja, lifir & fjarraekt,
ekkja, & bvera,
podnglabakkasékn, Ping.
1880.

Einar Asgrimsson 29. agust 1834 - 6. oktober 1914 |B6ndi vida, sidast &
Arnarstodum i Sléttuhlio,
Skag. Var i foreldrahtisum
a Vatnsenda &
Hofdéastrond, Skag. 1845.

Af Islendingabok

[ manntalinu 1840 er Malfridur Asgrimsdottir skrad sem 15 ara gémul vinnukona ad
bingholti 7.8 HUn etti p6 ad vera 14 ara gomul petta &r og samkvaemt danska manntalinu tti
hin ad hafa komid til Danmerkur 13 ara gémul. Ferming Malfridar Onnu er skrad arid 1840 i
Ministerialook Domkirkjunnar i Reykjavik 1839-1860. Eg tel liklegt ad Malfridur Anna hafi

farid til Danmerkur um vorid 1840, nyfermd og ekki enn ordin 14 ara.*°

Eins og sagdi i kafla 3.1, heimsotti ég Pétur Gunnarsson, rithéfund, til ad spjalla vid hann um
lifshlaup Gudranar enda voru pad Utvarpspettir hans sem kveiktu hugmyndina ad verkefninu.
Pétur sagdi mér ad Gudrun hefdi latist pann 29. oktober 1860 og hefdi verid jardsungin pann
3. névember fra Vor Frelsers Kirke. Eg fann farsluna i kirkjubokinni gegnum Dansk

Demografisk Database:

*® Manntal 1840 Gullbringu- Hnappadalssyslur.
* Statens Arkiver. Dansk Demografisk Database. (S6tt 11.05.13). Sja mynd 4 bls. 19.
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b6 ad sogu Gudranar ljuki parna, komst ég ad fleiru vardandi Malfridi Onnu Margréti Orum.
I kassa med bréfum til Jons Sigurdssonar & pPjodskjalasafni Islands liggur bréf fra Malfridi
Orum fra 1871.%°  bréfinu bidur han Jén um 10 rikisdala lan vegna fermingar Laru sem hin
a@tlar sér svo ad greida tilbaka i smeerri skdmmtum & nokkrum vikum. i danska manntalinu fra
1885 er Laura Marie Orum, 18 ara, skrad til heimilis med Malfridi.>* Hér er aftur 10 4ra
misraemi & upplysingum ur donsku manntélunum og édrum heimildum pvi Laura atti ad vera

ordin u.p.b. 28 ara ef hin hefdi 4tt ad fermast fjortan arum fyrr eda arid 1871.%

Samtlige personer i husstanden

Kgbenhavn, Kgbenhavn (Staden), Store Kongensgade (lige numre), St. Annae @ster Kvarter, Store
Kongensgade 42 Matr. 235 Mellembygn. 3. Sal, 18+, FT-1885

Navn: Alder: Civilstand: | Stilling i husstanden: |Erhverv: Fadested:
Malfrida Anna @rum 58 Enke Logerende Haandarbeide Island
Laura Marie @rum 18 Ugift Logerende Haandarbeide Kjgbenhavn

Carla Elisabeth

Under 1 Aar ||Ugift Logerende Kjgbenhavn
Andersen

Af Dansk Demografisk Database

Arid 1884 hefur Malfridur fengid adstod fra fataekrahjalpinni.

,,Orum, Malfridur Anna Marg. enke 17/7 '26, Island Indb. 5j.0. 6/84"

Malfridur Anna Margrét Orum lést pann 1. mai 1893 & Almindelig Hospital i
Kaupmannahdfn en danarvottord hennar fann ég i skjalasafni l0greglunnar i
Kaupmannahofn.>* Almindelig Hospital var hjikrunar- og éldrunarheimili fyrir fatekt folk.>®

Myndin hér ad nedan er af danarvottordinu og er sott af vef skjalasafns logreglunnar:®

*® Malfridur Anna Margrét Orum. Bréf til Jons Sigurdssonar. 1871.

>! Statens Arkiver. Dansk Demografisk Database. (S6tt 11.05.13).

>> Malfridur Anna Margrét Orum. Bréf til Jons Sigurdssonar. 1871.

>* Kébenhavns Stadsarkiv. Fattigvaesenets hovedregistrant.1881-1887. L-O. (Sétt 26.05.13).
>* Kébenhavns Stadsarkiv. Politiets Registerblade. (Sott 26.05.13).

>> Kébenhavns Stadsarkiv. Almindelig Hospital. (S6tt 26.05.13).

*® Kébenhavns Stadsarkiv. Politiets Registerblade. (Sétt 26.05.13).
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3.2 Hugsanlegir moguleikar & frekari heimildadflun

pad eru enn téluverdir moguleikar til frekari heimildadflunnar, pé ekki sé vist ad leitin beri
arangur. Helst pyrfti ad vera haegt ad leita i donskum skjalaséfnum til ad reyna ad rekja sl6d
Guodranar og jafnvel Malfridar og Laru. Anna Agnarsdottir, sagnfredingur, bendir & ad
moguleiki sé & ad eitthvad geti fundist i skjalaséfnum konungsfjolskyldunnar og eins
Rosendrn-fjdlskyldunnar en Gudran minnist i bréfi sinu til Finns MagnUssonar & ad hafa hitt
badi drottninguna, Caroline Amalie, og yfirhirdmeistarafrina (overhofmesterinde), Ingeborg
Rosendrn. >

I Danmorku veeri ef til vill haegt ad finna heimildir um komu Gudrinar til landsins, rekja
blsetusdgu hennar gegnum manntdl og slikar skraningar, kanna skraningar hja logreglu
Kaupmannahafnar og skraningar hja stalknaheimili drottningarinnar. Pa pyrfti ad athuga

hvernig stendur & pvi ad badi Gudrin og Lara eru skradar 10 &rum yngri en paer @ttu ad vera

>’ pétur Gunnarsson. Drottning hundadaganna. 7. pattur.
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i manntélunum.®® bad veri lika dhugavert ad kanna hvort Malfridur eignadist fleiri born en

Laru og hver afdrif framaettarinnar urdu.

A Bretlandi vari dhugavert ad lita & bréf Gudranar i skjalasofnum Sir Samuel Whitbread og
Stanley-fjolskyldunnar. Einnig veeri dhugavert ad skoda bréf Henry Holland par sem hann
minnist & Gudrunu og bera saman bréfaskriftir og skipaferdir til islands arid 1811 en eins og

fyrr sagdi telur Andrew Wawn, sagnfraedingur, ad pau hafi 4tt { astarsambandi rid 1810.%°

Hér & Islandi veeri haegt ad renna yfir manntél alls landsins til ad leita ad Gudrinu pau ar sem
han finnst ekki i Reykjavik. pad veeri ahugavert ad f& meiri upplysingar um Klubbinn og pa
starfsemi sem par var. Ef til vill hafa stulkurnar par selt blidu sina og Gudrun geti jafnvel
hafa neydst til ad halda pvi afram i Kaupmannahofn pétt ég kjosi henni adra vegferd i

handritinu. Upplysingar pess efnis geetu lika leynst & skjalaséfnum i Kaupmannahofn.

3.3 Bréf sem heimild

Sagnfraedilegar rannsoknir snerust lengi vel adallega um formlegar stofnanir samfélagsins,
faa og pekkta einstaklinga og yfirleitt karlmenn i ahrifastsdum.®® A sidustu aratugum 20.
aldar for po ahugi freedimanna ad kvikna & hversdagslifi almigans, oft med einstaklinginn i
forgrunni en lika a almuganum sem hépi sem hefdi haft ahrif & proun og ségu samfélagsins

med tilveru sinni.®

Rannsoknir sem leggja aherslu & einstaklingsbundna skynjun félks & eigin umhverfi teljast til
einségurannsokna. Einségurannsoknir leggja einnig aherslu a ad skoda togstreituna milli ytri
skilyrda i lifi folks og innra lifs pess og leitast vid ad afhjupa 6formleg merkingakerfi. |
einsogu er reett opinskatt um heimildir, roksemdafaerslu og uppbyggingu rannsékna. Med pvi
ad rannsaka minnstu einingar samfélagsins, einstaklinginn og lif hans, er haegt ad draga fram

beetti sem myndu annars tynast i fjdlségulegum rannséknum.®

Medal peirra gagna sem nytast vid einsogurannsoknir eru bréf, dagbekur, jatningar og
endurminningar en Urval slikra gagna eykst smam saman med auknu laesi og skriftarkunnattu

almennings fra lokum 17. aldar.®®* Um skriftarkunnéttuna segir David Olafsson f ritgerd sinni

>% Statens Arkiver. Dansk Demografisk Database. (S6tt 11.05.13).
> Andrew Wawn. Hundadagadrottningin. Bls. 103.

60 Sigurdur Gylfi Magnusson. Félagssagan fyrr og nu. Bls. 17.

®! sami. Bls. 20-21.

®2 sami. Bls. 33-51.

% David Olafsson. Ad skrd sina eigin tilveru. Bls. 57.
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Ad skra sina eigin tilveru sem birtist i bokinni Einsagan - ¢likar leidir ad ,,[hun] opnar
hverjum einstaklingi tvo mjog mikilveega moguleika: annars vegar til ad skrd hugsanir sinar
og tja tilfinningar sinar fyrir sjalfan sig og hins vegar ad nad sambandi vid annad fdlk an

beinna funda.”®

Bréf, hvort heldur persénuleg eda opinber, eru margraed heimild. bau eru ekki adeins heimild
um akvedna atburdi i lifi einstaklings heldur lika vidhorf hans til atburdanna. Sem heimild
syna pau lika baedi pa mynd sem bréfritari hefur af sjalfum sér og hvada imynd hann vill ad
vidtakandi hafi af honum. Pa eru bréf ekki sist heimild um sambandid milli bréfritara og
vidtakanda.®® T ritgerdinni Tveir vinir. Tjaning og tilfinningar & nitjandu 6ld sem birtist
bokinni Einvera - Olikar leidir segir Sigran Sigurdardottir ad ,[plJau vidhorf og peer
tilfinningar sem birtast i bréfum [séu] ekki adeins heimild um persénuleg vidhorf
einstaklingsins, tilfinningar hans og tjaningu, heldur [séu] pau einnig einstok heimild um
hvernig menningin setur einstaklingnum skordur. Einstaklingurinn getur ekki hafid sig yfir

eigin vitund fremur en menninguna sem hann er hluti af.”®

A 19. 6ld potti enn ekki vid heefi & Islandi ad alpydufolk veeri ad skrifa um sjalft sig og pottu
skriftartilburdir stalkna Gr peirri stétt sérlega 6seemandi og algjorlega tilgangslausir.®” Bréf
alpydukonunnar Gudrunar Einarsdottur Johnsen gefa pvi einstakt teekifeeri til ad skyggnast
inn i heim sem annars steedi rannsakendum ad mestu lokadur. Han er ein farra kvenna af sinni
stétt & Islandi sem er badi lzes og skrifandi og pad & premur tungumalum.®® T bréfum hennar
0g eins peim samtima textum sem fjalla um hana, mé& pvi sja menningu priggja landa i byrjun
19. aldar endurspeglast gegnum tjaningu bréfaritara. Pegar pessum spegilbrotum er radad
saman feast pokkaleg mynd af 19. aldar konunni Gudrinu en po skyldi fara varlega i ad
treysta myndinni sem par sést pvi rétt eins og verda vill med svo gamla spegla er myndin

baedi brotin og mad.

® David Olafsson. Ad skrd sina eigin tilveru. Bls. 86.

& Sigrun Sigurdardaéttir. Tveir vinir. Bls. 145.

o Sigrun Sigurdardéttir. Tveir vinir. Bls. 145.

%’ David Olafsson. Ad skrd sina eigin tilveru. Bls. 76.

® Anna Agnarsdottir. Hundadagadrottning heldur at i heim 1812-181. Bls. 123-139.
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3.4 Soguskodun med kynjagleraugum

Arid 2009 kom Gt kennslubok i Islandsségu fyrir midstig grunnskdla, Ségueyjan (i premur
hlutum) eftir Leif Reynisson.®® bessi bok vakti hord vidbrogd og var mikid gagnrynd fyrir
karlleega soguskodun en i fyrstu tveimur hlutunum er engin nafngreind kona i atridaordaskra,
eda 0 af 40. Jafnréttisstofa og menntamalaradherra krofdust drbota’ en hofundur svaradi

gagnryninni svo:

Eg komst audvitad ekki hja pvi ad nefna aberandi gerendur sdégunnar & nafn og par er
einkum um karla ad reda en peir hofdu langtum betri teekifeeri til ad gera sig gildandi i

karlasamfélagi fyrri alda en konur.”

Hofundur getur sem sagt ekkert ad pessu gert; svona er bara alvoru Sagan (med upphafsstaf
og greini). En hvada sogu er verid ad segja grunnskélabérnunum?

Sagnfraedin proast sem fraedigrein & 19. 6ld og visindalegar rannsoknaradferdir métast med
tilheyrandi kréfum um hlutleysi og sannleiksleit.”” Eins og adrar freedigreinar sem pa voru i
motun, var sagnfredin grein hvitra, midaldra, velmegandi karlmanna sem midludu henni til
annarra hvitra, midaldra, velmegandi karlmanna. bad sem peir midludu snerist pvi um
ahugasvid peirra og pad sem peir pekktu best; opinbera svidid. Einkasvidid var kvennanna og
kom engum vid, enda pottu barnsfedingar og utsaumur ekki standa jafnfaetis valdatafli og
vidskiptum.” Reyndar voru pessi tvd svid svo adskilin ad skilningur pessarra karlmanna &
konum, sem attu pad til ad pveelast fyrir i sdgunni, var einkar tvividur og einskordadist vid
kirkjulega skilgreiningu & konunni sem ymist meyja, médir eda héra.”* bad er angi pessarar
soguskodunar, pjodarsagan, sem kennd er i grunn- og framhaldsskélum hins vestreena heims

enn i dag og métar pannig grundvallar séguskilning hverrar kynslddar a feetur annarri.

pegar onnur bylgja feminisma skall & greinina a sjéunda aratug tuttugustu aldar uréu krofur
um ad fa lika ad heyra sogur kvenna sifellt haveerari. Ein leidin til ad mata pessum nyju
kréfum var s ad baeta sdgum af konum vid pegar vidurkenndan sdguskilning. Med pessarri
adferd er heett vid ad tilvist kvenna verdi ad utirdur eda skrauti 4 ,,hinni einu sénnu ségu,” ad

konur fai sitt rymi med forskeytinu ,,0g.” A pennan hatt verdur til pad sem sanski

% Namsefnid Ségueyjan er alls ekki einsdeemi, hvorki sem ndmsbdk né almenn sagnfraedileg syn eda umfjollun.
pad er einungis nytt hér til skyringar & hugtokum.

’® borsteinn Helgason. Er pjédarsagan karlkyns? (S6tt 08.08.13).

! Leifur Reynisson. Saga samfélags en ekki einstaklinga. (Sott 08.08.13).

”? Ga ry R. Edgerton. Television Histories: Shaping Collective Memory in the Media Age. Bls. 8.

73 Yvonne Hirdman. Om kvinnohistoria och genushistoria. (Sott 05.08.13).

7 Philippa Gregory. The White Queen: Philippa Gregory on resurrecting history. (Sétt 05.08.13).
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sagnfreedingurinn Yvonne Hirdman Kallar ,,0g-sogu.”” Sem demi metti nefna kafla i
namsbok grunnskolanemenda sem héti bPjodveldisdldin. Naest & eftir honum veeri undirkafli
eda aukakafli sem beeri nafnid pjodveldisoldin og konur par sem talad veeri um lif kvenna
pessa tima. Strax i neaesta kafla héldi samt ,alvoru” sagan &fram med tilheyrandi
karlmannsnafnaflodi og artélum til profs. Med pessu er hugtakid konur smettad ur pvi ad
vera helmingur mannkyns i pad ad vera einsleitur hopur, i raun minnihlutahdpur, utan vid

normid. "° betta mé4 aftur sjé i réttleetingu hofundar Ségueyjunnar:

"pa fjalla ég um tiltekna hopa i kafla sem gerir einkum grein fyrir uppbyggingu
samfélagsins med tilliti til auds, valda og tekifeera. bar fjalla ég sérstaklega um hlut

kvenna [...]"

Med pvi ad bda til skilgreindan samfélagshop undir heitinu konur er ekki adeins verid ad
smetta hugtakid heldur fer par einnig fram jadarsetning eda ,,60run” hoépsins. ,,Vid” eda
normid er i pessu tilfelli karlmadurinn og parfnast ekki skilgreiningar sem sérstakur hopur.
pad etti p6 ad vera ljost ad helmingur mannkyns getur ekki verid einn skilgreindur
undirflokkur vid sdguskodun. Krafan etti pvi augljoslega ad vera um nyja syn eda nalgun par
sem mannkynssagan er ekki ein linuleg atburdards heldur margslungin flétta 6tal Olikra

vidhorfa, skodana og atburda.”

NU i pridju bylgju feminisma, sem hofst a tiunda aratug sidustu aldar, virdist purfa ad berjast
gegn pvi almenna vidhorfi ad jafnrétti hafi pegar verid nad og pess vegna sé éhett ad lata
sem kynjaviddin skipti engu méli.” Leifur Reynisson ber einmitt pessa kynjablindu fyrir sig
begar hann svarar gagnryni @ ndmsefnid Ségueyjuna en hann segist ,.lita svo 4 ad konur jafnt

sem karlar falli undir pau hugték [Islendinga, landsmenn, mannlif 0.s.frv.].”%

Eins og Yvonne Hirdman bendir & meta adferdafredi og nalgun 19. aldar ekki kréfum
natimans um jafnradi og mannréttindi. ,,0g-sagan” var og er kannski enn ad vissu marki,
naudsynleg til ad draga fram og benda a karlleegni hefdbundinnar séguskodunnar. pad er pd

ljést ad nyjir timar kalla & nyja syn og nalgun par sem kyn skiptir vissulega mali en ekki til

7> Yvonne Hirdman. Om kvinnohistoria och genushistoria. (Sétt 05.08.13).
’® Yvonne Hirdman. Om kvinnohistoria och genushistoria. (Sétt 05.08.13).
77 Leifur Reynisson. Saga samfélags en ekki einstaklinga. (Sott 08.08.13).
’® Yvonne Hirdman. Om kvinnohistoria och genushistoria. (Sott 05.08.13).
7 pordis Pérdardottir. Jafnrétti og kennaramenntun. (Sott 09.08.13).

8 | eifur Reynisson. Saga samfélags en ekki einstaklinga. (Sott 08.08.13).
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atilokunar eda smeettunar heldur til ad skilja pydingu pess fyrir samfélagslega-, fjarhagslega-

og menningarlega préun.®

& yvonne Hirdman. Om kvinnohistoria och genushistoria. (Sott 05.08.13).
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4 AD VERA TVEGGJA bJONN: SAGNFR/ZEDI OG SKALDSKAPUR

4.1 Midlun sdgu gegnum sogur i midli

My first and most basic assumption is that television is the principal means by which most

people learn about history today®.

I innganginum ad bokinni Television Histories: Shaping Collective Memory in the Media Age
heldur Gary R. Edgerton pvi fram ad sjonvarpid sé ordid adal heimild almennings um lidna
tid og ahuginn virdist nanast 6sedjandi. Olikt hinni dpersénulegu pjodarsogu sem kennd er i
fjolmennum skoélastofum, bydur sjonvarpsmidillinn upp & mikla nand og persénulega
tengingu vid efnid og pad innan veggja heimilisins. Umbreyting sdgulegs efnis ar texta i
myndrant form sjonvarpsmidilsins gerir ahorfendum kleift ad samsama sig pvi og lida eins

og peir séu i raun pétttakendur i sogunni.®®

Petta er i senn kostur og galli vid sjonvarp sem midil ségulegs efnis. Ef ein mynd segir meira
en pasund ord, hverju er pa haegt ad koma til skila med samspili orda, hljéda, mynda, ljéss,
skugga og tonlistar sem saman vinna ad pvi ad koma frasogn (narrative) til skila? pad er full
asteeda til ad baedi fagna og Ottast pessa midlunarleid fyrir sagnfraedilegt efni. Sagnfraedilegt
efni getur birst i fjoImérgum myndum i sjonvarps- og kvikmyndamidlum: Sem heimildaefni,
fréttaefni, heimildaefni med leiktdlkudum atridum, leikin talkun & ségulegum atburdum og
skaldadur sogupradur i ségulegu umhverfi. ba er einnig hagt ad lita & kvikmyndir og
sjonvarpsefni sem ségulega heimild i sjalfu sér; um sjalfar sig og samtima sinn. Vegna pess
ad vidfangsefni mitt 1 pessu verkefni er ,,dramatisering” sdgulegra heimilda ®tla ég fyrst og
fremst a0 taka til athugunar umfjéllun um svokallad ,,Historical Drama,” eda leikna talkun a

sogulegum atburdum.

4.1.1 Ahyggjur sagnfraedinga

Arid 1935 skrifadi sagnfraedingurinn Louis Gottschalk kvikmyndafyrirteekinu Metro-
Goldwyn-Mayer og lysti ahyggjum sinum af pvi ad gerdar veeru kvikmyndir um soguleg efni.
Honum potti Ofeert ad kvikmyndir af slikum toga yrou syndar almenningi an pess ad virtur
sagnfradingur hefdi farid yfir efni peirra og lagfaert ef med pyrfti.®* Robert A. Rosenstone
kemst svo ad ordi i greininni The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age

ad best se ad vidurkenna bara pa stadreynd ad sogulegar myndir valdi sagnfredingum

¥ Ga ry R. Edgerton. Television Histories: Shaping Collective Memory in the Media Age. Bls. 1.
% sami. Bls. 2-3.
# Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 50.
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dhyggjum: , historical films trouble and disturb professional historians.”® Af hverju stafa svo

bessar ahyggjur sagnfreedinganna? Rosenstone telur ad par komi einkum prennt til:

e A0 kvikmyndad efni sé i raun sdgufélsun pvi med pvi ad virdast raunverulegt telji
ahorfendur pad syna hid eina rétta.

e A0 ahorfendur trai frekar a sannleiksgildi kvikmyndads efnis en bdka vegna pess ad
upp til hopa sé folk heett ad lesa baekur (s.k. eftir-laesi eda postliteracy), sem aftur geetu
synt fleiri sjonarhorn.

e AJ sagnfredingar hafi ekki stjorn & pvi efni sem birtist i sjonvarps- og

kvikmyndamidlum og missi pvi métandi &hrif sin & sdguskodun almennings.®

Vid pessum ahyggjum er ekki til neitt einhlitt svar. Vid gaetum spurt okkur hvort i raun sé til
nokkud efni sem ekki er ségufélsun ad einhverju leyti. I hvert sinn sem sogulegt efni er tekid
til umfjollunar i hvort heldur békar- eda einhverju 6dru formi, hlytur ad vera um ad raeda val
um framsetningu og talkun Gt fra sjonarhorni peirra sem ad efninu standa (sagnfraedingar,
handritshéfundar, utgefendur, framleidendur o.s.frv.). Jafnvel pott haegt sé ad benda & fleiri en
eitt sjénarhorn og talkunarmdoguleika i bok er samt sem adur aldrei haegt ad komast burt fra
bvi ad um er ad reda syn einstaklings eda einstaklinga sem koma Ur akvednu umhverfi,

gegna akvedinni pjodfélagsstodu og tilheyra dkvednum tima.®’

Ahyggjur af hverfandi lasi i heimi nymidla (Gtvarp, kvikmyndir, sjénvarp, télvur) eru alls
ekki léttvaegar pott ég etli mér ekki ad eyda miklum tima i umfjéllun um paer hér. Eitt pykir
mér b6 vert ad minnast & og pad er ad vidhorfsbreytingar er par porf; i stad pess ad Ottast
nymidlana meetti baedi nyta pa til fredslu og til ad vekja ahuga ahorfenda & bdklestri.
Rosenstone bendir lika & ad ekki megi gleyma pvi ad nymidlarnir eru hluti af leesum heimi

bar sem skrasetning sagnfraedi 4 sér pegar djdpar raetur og heldur afram ad blémstra.®®

,,Historical Drama,” eda leikin tulkun & sdgulegum atburdum, er ekki sagnfraedi heldur saga
(story/narrative) sem midlad er af sagnapul gegnum nymidil. Sem slik stendur hdn utan svids
sagnfreedinga. Hins vegar skarast svidin Oneitanlega og par kallar Rosenstone eftir aukinni
patttoku sagnfreedinga en med sérpekkingu sinni geta peir studlad ad pvi ad innri heimur

kvikmyndarinnar stangist ekki & vid pa vitneskju sem peir bua yfir. Med sampettingu

¥ Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 50.
% sami. Bls. 51-52.

¥ sami. Bls. 50.

% sami. Bls. 66.
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sérfredipekkingar sagnfreedinga og sérfredipekkingar kvikmyndagerdarfolks er haegt ad nyta

bad teekifaeri sem nymidlarnir gefa til pekkingarmidlunar og upplifunar i senn.®

4.1.2 Verold sem aldrei var

,,Historical Drama,” eda leikin talkun & sdgulegum atburdum, er adlogud krofum sjonvarps
eda kvikmynda sem sagnapuls, auk pess ad vera had vali og talkun i fléknu ferli vegna pess
fjolda olikra fagstétta sem ad framleidslunni standa. Kvikmyndad efni synir einfaldada,
linulega utgéfu sogunnar med &herslu a persénur, uppbyggingu og skilabod efnisins eins og
sagnapuli ber.*® Med dramatiseringu efnisins er hofdad til tilfinningalegrar samsémunnar
ahorfenda fremur en gagnryninnar hugsunar (pott annad utiloki ad sjalfsogou ekki hitt).
Kvikmyndad efni synir heim sem likist pvi sem var en getur aldrei verid gluggi inn i
raunverulega fortid, enda er um ad reeda samantekt, endurgerd, alhafingu og takngervingu

hennar.®*

Annad sem hafa ber i huga er tilgangur framleidslu ségulegs efnis fyrir sjonvarps- og

kvikmyndamidla og vidtokur pess medal ahorfenda. I grein sinni segir Gary Edgerton:

"Television as historian," in general, is less committed to rendering a factually accurate
depiction as its highest priority than to animating the past for millions by accentuating

those matters that are most relevant and engaging to audiences in the present.”

Tilgangurinn med pvi ad kvikmynda sodgulegt efni er pannig frekar sa ad vinna ar
hugdarefnum samtimans med pvi ad varpa peim & tjald ségunnar en ad gegna hlutverki
sagnfraedilegra rannsdkna. Vid dramatiseringu sogu (Historical Drama) gefst teekifeeri til ad
spegla nutimann i fortid sem virdist einfaldari og skiljanlegri. prétt fyrir tilfinningalega
samsdémun ahorfenda med personum verksins myndast pannig fjarleegd sem gerir arvinnslu
samtimalegra malefna audveldari. A pennan hétt eru ségulegir atburdir og persénur nyttar til

ad varpa lj6si & samtimann og jafnvel gefa visbendingar um framtidina.*

Eg get tekid undir med Gary R. Edgerton i Television Histories: Shaping Collective Memory
in the Media Age pegar hann segir: ,,"Television as historian" should never be feared as the

"last word" on any given subject, but viewed as a means by which unprecedentedly large

¥ Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 65-66.

% sj4 umfjéllun i kafla 2.1.

! Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 55-62.

Zi Gary R. Edgerton. Television Histories: Shaping Collective Memory in the Media Age. Bls. 4.
Sami. Bls. 4.
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audiences can become increasingly aware of and captivated by the stories and figures of the
past, spurring some viewers to pursue their newfound historical interest beyond the screen

and into other forms of popular and professional history.”*

pannig ma nyta
sjonvarpsmidilinn til ad 6rva dhuga almennings & sdégulegu efni og vel gerdir sjonvarpspeettir

geta jafnvel opnad heim sagnfraedinnar fyrir folki sem annars hefdi synt henni litinn ahuga.

4.2 Konur sem hofundar og sérstakur markhépur ségulegrar sagnamidlunar

Talad er um ad fyrsta bylgja feminisma hafi skollid & vesturlondum upp Ur midri 19. 6ld
begar konur foru ad krefjast aukinna réttinda og patttokuréttar i opinberu 1ifi.® Konur féru i
auknum meeli ad lata til sin taka & ritvellinum eftir pvi sem leid & déldina og fram & hina
tuttugust. Medal peirra var ad finna pd nokkra metnadarfulla rith6funda sem gerdu sér grein
fyrir peirri pogn sem rikti um kjor og soégu kvenna i sjalfsmynd vestreenna samfélaga. per
skrifudu sdgulegar skaldsogur til ad fylla upp i pa eydu sem var fyrir hendi og nyttu um leid

teekifeerid til ad varpa ljési & stodu kvenna i samtimanum.

[ Noregi skrifadi rithéfundurinn Sigrid Undset prileik um Kristinu Lavransdéttur, kvenhetju &
14. 6ld. Heérlendis m& nefna rithofundinn Ragnheidi Jonsdéttur en han skrifadi um sterkar
konur nylidins tima sem purftu ad berjast fyrir tilverurétti sinum t.d. i békunum fjéorum um
poru frA Hvammi. Heimur Poru er Ragnheidi reyndar ekki eins fjarleegur og 14. 6ldin Sigrid
en peaer lysa til deemis badar medgdngu, feedingu og barnauppeldi. Pannig settu peer veruleika
sem konur pekktu ur eigin lifi i tengsl vio lidna tima og gafu konum med pvi fotfestu og stad

i sbgunni.

Onnur bylgja feminisma hefst & sama tima og sjonvarpid er ordinn Gtbreiddur midill. Breska
rikissjonvarpid, BBC, hafdi fra upphafi mjog sterk tengsl vid breska ségu og békmenntir og
hefur nytt sér menningararfleifdina i rikum mali.®® | kanénu breskra békmennta er ad finna
nokkra kvenrithtfunda fra fyrri timum, svo sem Jane Austen og Bronte-systur, og hafa verk
beirra verid kvikmyndud og ordid sérlega vinsal.’” Rétt eins og sogulegar skaldsogur fyrstu
bylgju feminisma gafu konum svolitla hlutdeild i ,,s6gunni” stadfestu kvikmyndadar
skaldsogur tilvist kvenna i menningarsdgunni. Vinsaldir pessa efnis ma eflaust rekja til pess
ad porfin fyrir ad gera reynsluheim kvenna synilegan virtist Osedjandi. Soguleg
skaldsagnagerd um og fyrir konur fékk lika byr undir bada veengi og birtist baedi i bokarformi

* Ga ry R. Edgerton. Television Histories: Shaping Collective Memory in the Media Age. Bls. 9.
» Gudny Gustafsdoéttir. Er feminismi pad sama og kvenfrelsi? (Sétt 11.08.13).

% Department for Culture, Media and Sport. Broadcasting. (Sétt 11.08.13).

%7 Barbara J. Selznick. Global Television: Co-Producing Culture. Bls. 76-96.
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og sem kvikmyndad efni.®® Munurinn & fyrstu og annarri bylgju feminisma hvad vardar
sogulega skaldsagnagerd er fyrst og fremst fjoldi rith6fundanna, sem margfaldadist med
annarri bylgjunni, og tilurd og Utbreidsla kvikmyndads efnis. Segja ma ad sjonvarps- og
kvikmyndamidlar hafi 4 pessum tima gert sogulegar frasagnir ad nyju ,,genre” efnis um

menningararfleifd adur falinna hdpa.

NU, i pridju bylgju feminisma, er spurning hvort beita megi peirri nyju nalgun sem Yvonne
Hirdman Kkallar eftir i sagnfraedinni vid gerd kvikmyndads efnis af ségulegum toga. Hirdman
leggur til ad kynjaviddinni sé beitt medvitad til ad skilja betur uppbyggingu samfélagsins og
métun kyngervis & hverjum tima.>® Ad vissu leyti ma segja ad petta sjonarhorn megi pegar
finna i skaldségum um verdld kvenna og sérstaklega i verkum eftir kvenrith6funda. Eins og
kemur fram i kafla 2.3 hallar mjég & konur i heimi kvikmynda og sjonvarps badi hvad vardar
fjolda peirra og skakka birtingarmynd. Til ad retta pessa skekkju af parf baedi ad auka
synileika kvenna og beita kyngervismedvitudu sjonarhorni vid val & birtingarmyndinni. Efni
sem byggt er & menningararfleifd og sogu virdist vera skrefi & undan 6dru kvikmyndudu efni

hvad petta vardar enda ber markhépur pess vitni um pad.'*

% Annelise Vestergaard. The Good Story. (S6tt 07.08.13).
% Yvonne Hirdman. Om kvinnohistoria och genushistoria. (Sott 05.08.13).
100 @~ ;

Sja umfjollun i kafla 2.2.
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5 SJONVARPSPATTARODIN
5.1 Uppbygging sogu i kvikmyndaformi

Griski heimspekingurinn Aristételes (384-322 f.Kr)!%* er talinn upphafsmadur pess ad skipta
dramatiskum texta nidur i prja peetti (act). Pessi uppbygging hefur verid nytt vid leikritun fra
timum forn-Grikkja og hefur na faerst yfir & hina nyju midla, kvikmyndina og sjonvarpid.
pattaskiptingin er pd yfirleitt ekki eins greinileg i kvikmyndudu efni eins og leikhusi, heldur

eru peir pa latnir renna saman til ad mynda saumlausa heild. % pzttirnir prir eru:

1. Protasis:  kynning a heimi ségunnar og persénum hennar, auk pess sem

dramatiska spennan er kynnt og hleypt af stad.
2. Epitasis:  fleekjan er kynnt og hnaturinn hertur.
3. Catastasis: flekjan er leyst og allt fer i edlilegt horf aftur.'%

byski heimspekingurinn Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831)*** Gtskyrir pessa prja
baetti sem svo: 1. Fleekja myndast (birth of conflict), 2. atok/arekstur (collision), 3. hdmark
4takanna og settir (paroxysm and reconciliation).'® Eda eins og Howard og Mabley segja i
bokinni The Tools of Screenwriting er fyrsti pattur nyttur til ad draga ahorfendur ad ségunni
og inn i heim hennar, annar pattur styrkir tilfinningalega skuldbindingu peirra vid efnid og sa
pridji hnytir lokahnut & verkid og leysir ahorfendur undan tilfinningalegri patttoku sinni &
fullnegjandi hatt.'®® Sumir vilja skipta efninu upp i fleiri petti eda hluta; fjéra, sjo, atta eda
jafnvel tolf. pessar skiptingar eru po allar afbrigdi af priggja patta skiptingunni og eru

adallega til pess fallnar ad stadsetja akvedin hvorf i sbgubyggingunni & nakvaeman hétt.*%’

5.1.1 Innri heimur og timi

Sérhver kvikmyndud saga a sér einstakan innri heim sem lytur sinum eigin I6gmalum og
takmorkunum. Sagan verdur ad vera trd sinum innri heimi til ad vera truanleg fyrir

ahorfandann. Heimurinn er métadur af hofundi fyrir sdguhetjuna en framvinda ségunnar

191 Olafur Pall Jénsson. Hver var Aristdteles? (S6tt 10.08.13).

Howard og Mabley. The Tools of Screenwriting. Bls. 24-25.
Patrice Pavis. Dictionary of the Theatre. Bls. 3.
104 . . .

Encyclopaedia Britannica.
1% sama. Bls. 3.
Howard og Mabley. The Tools of Screenwriting. Bls. 24-25.
Anna Th. Rognvaldsdottir. Ritun kvikmyndahandrita. Bls. 28-29.
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hefur lika maétandi ahrif & sinn innri heim i pvi ad heimurinn parf ad rama allt pad sem

soguhetjan parfnast & vegferd sinni.

Hluti af pessum innri heimi er timi s6gunnar en timi er ekki einfalt hugtak pegar kemur ad
sagnagerd. | bokinni The Tools of Screenwriting tala peir Howard og Mabley um prenns
konar tima; rauntima, skjatima og timaramma. Vid handritagerd kvikmyndads efnis parf ad
huga ad peim tima sem pad & ad taka i syningu en pad er sa timi sem Howard og Mabley
kalla rauntima. Skjatimi er sa timi sem nyttur er til ad syna akvedna atburdaras en er pé ekKi
endilega allur sa timi sem atburdurinn myndi taka i raunheiminum. Timarammi er svo innri

timi verksins eda s& skaldadi timi sem lidur innan séguheimsins.'%

5.1.2 Atok og hindranir

Til ad skapa dramatiska spennu parf baedi atok og hindranir. Hvort tveggja geta baedi att sér
stad innra med sogupersonunum og i ytra umhverfi peirra. Atokin spretta af pvi ad
sogupersona parfnast einhvers, hana vantar eda langar i eitthvad sem erfitt er ad nalgast. betta
geta aftur verid hvort heldur huglegar eda hlutlegar langanir og prar. Peir Howard og
Mabley segja ad: ,,Conflict is the very engine that propels a story forward; it provides the

story's energy and movement.”'%°

Hindranirnar leggja hofundar i veg fyrir sdgupersonurnar til ad gera peim erfitt ad na
markmidum sinum, pvi sem skapar atokin. Pad er barattan vid hindranirnar sem gerir atokin
ahugaverd. Hindranirnar geta lika baedi verid innra med persénunni og i umhverfinu. pzr
burfa ekki ad vera audfundnar eda augljésar en paer purfa ad krefjast einhvers af
sdgupersonunni sem er nazgilega dyrkeypt til ad pad skapi spennu.**

5.1.3 Uppbygging ségu i pattardd

Rétt eins og kvikmynd eda sjonvarpsmynd skiptist i leikpeetti (act), parf ad skipta efni
pattaradar i samsvarandi hluta i brd eda soguhafi (arc). I lengri pattarédum, sérstaklega peim
sem ekki hafa verid fullskrifadar adur en tokur hefjast, verdur brain eins og spirall par sem
saman fléttast stédugt nyjar sogur, hver med sinni dramatisku skiptingu.*** Vi& vinnslu

Orpattarada parf ad lita baedi a alla pattar6dina sem eina heild og nyta leikpattaskiptinguna i

1% Howard og Mabley. The Tools of Screenwriting. Bls. 33-36.

Sama. Bls. 46.
Sama. Bls. 48.
Anna Th. Rognvaldsdottir. Ritun kvikmyndahandrita. Bls. 50.
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hverjum hluta (petti /episode) fyrir sig. Pannig rumast t.d. upphaf, midja og endir fyrsta

pattar innan upphafskafla pattaradarinnar allrar.

P6 ad hver pattur purfi ad hafa sinn endi ma hann ekki vera eins afdrifarikur og loka
endapunktur heildar ségunnar. Endir hvers pattar, nema pess sidasta, tti helst ad marka lok
kaflans & pann hatt ad hann myndi eftirveentingu fyrir naesta patt. Lausn flekjunnar parf
pannig i raun ad innihalda hindrun sem parf ad yfirstiga i neesta peetti par til kemur ad

lokapunkti sidasta pattar.

5.2 Persdnuskdpun

Sdguhetjan eda adalpersonan (protagonist) er sa adili i sdgunni sem parf ad vekja dhuga og
tilfinningaleg tengsl vid ahorfendur. bar tilfinningar sem adalpersona vekur geta verid
floknar og eru oft blanda badi jakveedra og neikvaedra tilfinninga. Ahorfendum parf ad
finnast persdnan vera pess virdi ad peir geti hugsad ser ad fylgja henni eftir & vegferd hennar.
pessi vegferd verdur lika ad hafa umbreytandi ahrif & persénuna pannig ad hin sé ekki sém
vid sdgulok og han var i upphafi sdgu. Personan parf ekki ad hafa eitt skyrt og ljost takmark
fyrir augum en &horfendur purfa ad finna hvad pad er sem skiptir hana mali og drifur hana

afram.t?

paer hindranir sem verda a vegi adalpersonunnar draga dam af pvi sem rekur hana afram,
hennar innsta kjarna. Pad sem er einni personu stor og erfid hindrun getu verid sméa hnokrar
fyrir adra. baer umbreytandi dkvardanir sem personan parf ad taka byggja lika a innsta kjarna
hennar og geta ordid henni annad hvort til happs (farsell endir) eda falls (tragedia).
Sdguperséna sem er einungis holdgervingur farra yfirbordskenndra einkenna geeti verid
skemmtileg aukaperséna i sogu eda kvikmynd og til eru mymorg demi um slikt.
Adalpersona, su persona sem ahorfandi lifir sig inn i eda samsamar sig vid, parf aftur a moti
ad hafa til ad bera margskonar eiginleika sem geta jafnvel verid motsagnarkenndir.
Adalperséna ma helst ekki vera of fyrirsjaanleg heldur privid manneskja med badi kosti og

galla, langanir og prar og bua yfir eiginleika til ad sntast hvort heldur til g66s eda ills.**®

5.2.1 Niu personugerdir: Kenningar Laurie Hutzler

Arid 2008 for ég 4 namskeid i handritaskrifum & vegum MediaXChange en fyrirlesari par var

Laurie Hutzler, handritaradgjafi. A namskeidinu kynnti hin kenningu sinu um niu

"2 Ragnheidur Gestsdéttir. Vidtal 11.08.13.
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personugerdir sem grunn fyrir personuskdpun vid handritaskrif. Pad er ekki svo ad skilja ad

bessar personugerdir séu fullmoétadar stadalmyndir sem heaegt sé ad ganga ad an frekari

umhugsunar, heldur snyst petta um skilning & peim grunntilfinningum sem drifa peer afram,

hafa ahrif & é&kvardanatoku og mdta vegferd peirra. Grunntilfinningin eda grunngildi

personunnar er ekki malikvardi & veegi eda tilgang personunnar innan soéguheimsins. Allar

personugerdirnar geta verid hvort heldur hetjur eda andhetjur, tragiskar eda komiskar og ettu

i raun helst ad bda yfir mdguleikanum til alls pessa.

Samkvaemt kenningu Laurie Hutzler eru persénugerdirnar niu eftirfarandi:

114

Drifkraftur: Samviskan.  bessar personur trda pvi ad hlutverk peirra sé ad geeta
naungans og finnst peer bera abyrgd & almannaheill. beim hattir vid ad vera bunar ad
forna allt of miklu &dur en peer vita af. Pegar pessar persénur lata myrku hlid sina taka
voldin eru peer tilbunar ad fremja vodaverk ef lokatakmarkid er til gods (a.m.k. i
peirra huga).

Deemi: Erin  Brockovitch (samnefnd mynd)

Lisa Simpson (The Simpsons)

Drifkraftur: Spenna. pessar personur trda pvi ad lifid sé eitt stort avintyri.
peaer reyna gjarnan ad fordast ad axla abyrgd og finnst verdldin vera leikvollur. ber
eru heillandi og nyta sér pad til ad sveigja hja vanda. begar pessar personur lata
myrku hlid sina taka voldin snyst allt um ad komast i naestu vimu (sem parf ekki
endilega ad vera af voldum afengis eda vimuefna).
Daemi: Indiana Jones (samnefnd kvikmyndardd)
Holly Golightly (Breakfast at Tiffany's)

Drifkraftur: Hugsjon. pessar personur bua yfir mikilli astridu og myndu frekar
kjosa ad pjast en finna ekki fyrir neinu. paer setja markid hatt og leitast vid ad na
fullkomnun. Fegurdin byr i fullkomleikanum.

Daemi: Juno (samnefnd mynd)

Rick Blaine (Casablanca)

Drifkraftur: Ast. Pessar persénur reyna ad gera sjalfar sig dmissandi

og/eda Omotstedilegar til ad adrir verdi ad elska peer. beaer geta att til ad vera
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singjarnar og ovirkt-6grandi (passive-aggressive)."*> bar eru oft i hlutverki besta
vinar eda kennara. Eitt af myrku hlutverkum peirra veeri ad vera eltihrellir.
Daemi: Betty Suarez (Ugly Betty)
George O'Malley (Grey's Anatomy)

Drifkraftur: Skynsemi. pessar personur leitast vid ad leysa 6ll vandamal &
skipulagdan, hagkveeman og visindalegan hatt. pzer vilja kryfja allt til mergjar og
gjarnan fa alit sérfreedinga. Peim heettir til ad hunsa tilfinningalegar hlidar mala og
vilja helst takast & vid vandamalin an pess ad dragast inn i pau.
Deemi: Temperence Brennan (Bones)
Scully (The X-Files)

Drifkraftur: Viljastyrkur. Pessar personur reyna allt sem per geta til ad vernda
eignir sinar, svaedi, fjolskyldu. peer eru tilbanar til ad berjast fyrir pvi sem paer telja
tilheyra sér og neita ad syna veikleika sina pott peer hiki ekki vid ad radast & veikleika
annarra. per tria a frumskogarlogmalid; drepa eda vera drepinn.

Dami: Andy Sipowicz (NYPD Blue)

Merteuil (Dangerous Liasons)

Drifkraftur: Metnadur. pessar personur kappkosta ad synast fullkomnar,
fagadar og ad paer njéti velgengni. beim er sama hvad paer purfa ad gera til ad halda
beirri imynd & lofti; hvort heldur skuldsetja sig, ljuga, svikja eda stela. imyndin er
beim allt og paer sakjast eftir velpdknun annarra.

Deemi: Vivian Ward (Pretty Woman)

Valmont (Dangerous Liasons)

Drifkraftur: Imyndunarafl. bessar personur geta séd eda skynjad pad sem 63rum er
hulid. peim pykir verdldin vera toéfrum slungid kraftaverk. paer efast ekki um innszi
sitt eda ,,kollun.” bar neydast frekar til en kjosa sér ad taka sér hlutverk hetju eda
leidtoga i sGgupraedinum.

Deaemi: Frodo (The Lord of the Rings)

Amelie Poulain (Amelie)

115

Eg leitadi an drangurs ad pydingu & hugtakinu passive-aggressive en setti saman tvaer islenskar ordmyndir:

6virkt-6grandi og ergis-6grandi. Eg akvad ad nota dvirkt-6grandi hér.
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e Drifkraftur: Sannleiksleit. Pessar personur treysta engum og efast um allt pvi
ekkert er eins og pad synist. paer eru alltaf vidbunar hugsanlegum svikum eda falsi i
6llum sambdndum eda adsteedum. ber hafa mikid innsai, eru skapandi og nemar.
peer leitast vid ad fletta hulunni af innsta kjarna malsins.

Daemi: Clarice Starling (Silence of the Lambs)
Mulder (The X-Files)

Eg bar par heimildir sem ég hef um adalpersonur pattaradarinnar saman vid personugerdir
Laurie Hutzler. Um Gudrunu fjalla ég sérstaklega i naesta kafla en a&tla ad tengja pau Jorgen,
Savignac, Parke, Lady Stanley og Hans Knuth hvert vid sina persénugerdina i naestu fjorum
undirkoflum. [ eftirfarandi lysingum fjalla ég um pau sem ségupersénur pé ad ég dragi

alyktanir minar af heimildunum sem ég hef kynnt mér um pau.

5.2.2 J6rgen Jérgensen sem sdgupersona

Drifkraftur Jorgen Jérgensen myndi vera samviskan. Jorgen virdist einleeglega trda pvi ad
hlutverk hans sé ad geeta ndungans. Hann tekur & sig ad axla &byrgd & velferd heillar pjodar
begar hann gerist verndari islands og svo tekur hann aftur abyrgd & velferd Gudrinar i
London. Hann er jafnvel tilbdinn til ad forna lifi og limum fyrir ad gera pad sem samviskan
bydur honum. Eg hef Gr mestum heimildum ad moda pegar kemur ad Jorgen, badi par sem
adrir lysa honum og svo bréf hans sjalfs. Bréfin sem ég nyti mér hvad mest eru skrifud til ad

adstoda Gudrdinu en pau segja margt og mikid um persénuleika Jorgens i leidinni.**°

5.2.3 James Savignac sem sdguperséna

Drifkraftur James Savignac myndi vera metnadur. Savignac gerir allt sem hann getur til ad
virdast njota velgengni & 6llum svidum. A medan hann er & Islandi byr hann i einu finasta
hisi bajarins.**” Hann virdist hafa reynt ad synast finn, fagadur og merkilegur madur, yfir
islendingana og Danina hafinn, samkvaemt pvi sem Jon Espélin segir. Hann gati hafa
skuldsett sig, nog til ad lenda i Fleet-skuldafangelsinu, til ad reyna ad halda imynd

velgengninnar & lofti pegar til Bretlands var komid.

16 Sja bréf Jorgens i vidauka.

73l Lindal. Reykjavik: ségustadur vid Sund. (Husid stendur i Arbaejarsafni og heitir par Smidshus).
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5.2.4 John Parke sem sdgupersona

Drifkraftur John Parke myndi vera viljastyrkur. Samkveemt lysingum Jons Espolins vedur
John Parke uppi med yfirgangi og latum en pad myndi samraemast trd persénugerdarinnar &
frumskogarlogmalid. Parke trdir pvi ad hann troni & toppi stigskipts stéttasamfélags i
Reykjavik a medan hann dvelur par. Hann reynir svo ad radskast med Gudrunu i London
pannig ad hun verdur hraedd vid hann. Honum virdist finnast han tilheyra sér & einhvern hatt

og a&tlar sér ad fa vilja sinum framgengt.

5.2.4 Lady Maria Josepha Stanley og Hans Schack Knuth sem ségupersénur

Drifkraftur baedi Lady Maria Josepha Stanley og Hans Schack Knuth myndi vera skynsemi.
Mér synist & peim heimildum sem ég hef um Lady Stanley ad hin sé einmitt einstaklega
skynsom og gafud kona. Hans virdist lika vilja nalgast starf sitt @ mjog skipulagdan og
visindalegan hatt enda ferdast hann til badi Faereyja og Islands til ad bla sig undir ad taka vid
malefnum landanna i Rentukemmerinu. Sogupersonan Lady Stanley leitast vid ad komast til
botns i leyndarmalum Gudrunar og finna lausn sem er henni fyrir bestu an pess ad lata
tilfinningarnar pveelast fyrir. S6gupersénan Hans nalgast samband peirra Gudrinar & sama
hatt; pegar stada hans breytist verdur hann ad slita a tengslin vid Gudrdnu an pess ad

tilfinningar komi par vid ségu.

5.3 Gudrun Einarsdottir Johnsen sem ségupersona

Beadi Anna Agnarsdottir og Andrew Wawn tala um ad i heimildum hafi Gudrdnu verid lyst
sem tapmikilli, heillandi og avintyragjarnri ungri konu. Petta get ég tekid heilshugar undir

eftir ad hafa lesid sdgu hennar, lysingar annarra & henni og bréf hennar sjalfrar.

Eftir vandlega ihugun valdi ég ad mata pa persénugerd ur smidju Laurie Hutzler sem drifin er
afram af spennu, vid Gudrdnu. Han virdist tilbuin til ad lita & 1ifid sem eavintyri sem han préair

ad taka patt i af fullum krafti. Deemin sem geetu rennt stodum undir petta eru nokkur:

e Hun virdist 6hraedd vid ad binda sig Jorgen Jorgensen & stuttri valdatid hans.

e Hun ferdast ein med tveimur karlmonnum til Bretlands Gt i algjora oOvissu (sem
reyndar reynist vera meiri en hana geeti hafa grunad).

e Hun lysir pra sinni eftir ad komast aftur burt fra islandi i bréfum sinum til Lady
Stanley.

e HUn kemst burt fra islandi og til Danmerkur par sem hin byr til &viloka.
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Samkveemt lysingu Laurie Hutzler hefur pessi personugerd ad bera mikla personuttfra en pad
kemur heim og saman vid lysingar & Gudrinu i heimildum.™® bessa persénutéfra nytir
personugerdin svo Ospart til ad sneida hjd vanda og komast hja pvi ad axla abyrgd.
Personutdfrum Gudranar er lyst margoft og gjarnan i tengslum vid pad pegar hun er komin i
krappan sjo, t.d. pegar han er stendur uppi ein og allslaus i London.**® Gudrdn geeti lika virst
reyna ad fordast ad axla of mikla abyrgd t.d. med pvi ad flyja island i tvigang i stad pess ad
takast & vid adstedurnar par.*?

5.4 Adlogun heimildanna ad kréfum midilsins um form og framvindu

Strax vid upphaf heimildadflunarinnar vard mér ljost ad heimildir um lif Gudrdnar
Einarsdottur Johnsen veeru of brotekenndar til ad ég geeti byggt handrit drpattaradarinnar &
peim einum og an pess ad purfa ad taka meér skaldaleyfi til ad brta bil og geta i eydur.

Spurningarnar urdu pvi:

e Hversu mikid get ég lesid Ur pvi sem til er?

e Hvernig nytist pad vid byggingu sdgupradar og persénuskdpun?
e Hvada eydur parf ad fylla upp i til ad ségubruin gangi upp?

e A hvada forsendum get ég byggt skaldskap minn?

| kafla 5.3 lysi ég pvi hvernig ég nytti heimildir til ad skapa sogupersénuna Gudrinu en
persdna hennar er grundvollur handritagerdarinnar allrar i framhaldid. Val hennar og pad sem
hendir hana, samkvaemt heimildum, markar leidina fyrir akvardanatoku um pad sem geeti hafa

gerst par sem gloppur eru i heimildunum.

N eru til nokkud godar heimildir fra fleiri en einni hlid af valdaranstilraun Jorgens Jérgensen
en ég hef ekki enn séd heimildir par sem minnst er & patt Gudrunar i henni eda sem lysa
sambandi hennar og Jérgens. Lesa ma Ur bréfum Jérgens i London ad hann ber sterkar taugar
til Gudrunar og pvi leyfi ég mér ad draga pa alyktun ad hann hafi elskad hana. Samkvaemt
somu heimildum leyfi ég meér ad leida likur ad pvi ad Gudrun hafi ef til vill ekki elskad

Jorgen alveg eins mikid & moti.***

Til ad geta synt a.m.k. einhvern hluta pess sem heimildir segja til um valdaranstilraunina verd

ég ad finna leid til ad stadsetja Gudrunu innan peirra og skalda pannig patttoku hennar i

18 Sj4 badi Onnu Agnarsdéttur og Andrew Wawn.

Sja ofangreindar heimildir auk bréfa Jorgens i vidauka.
Sja bréf Gudranar i grein Andrew Wawn.
Sja bréf Jorgens i vidauka.
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atburdum sem hun kom liklega ekki naleegt. betta tel ég mig purfa ad gera til ad geta verid trd
bvi ad hafa Gudrdnu sem adalpersénu og sjonarhornid hennar. Eg takmarka hins vegar
patttoku hennar vid pad sem ekki hefdi pott yfirgengilega 6videigandi fyrir konu & pessum
tima og leet naerveru hennar ekki hafa umbreytandi ahrif & gang skrasettra atburda.

Heimildum ber ekki saman um samband Gudrunar vid Savignac og Parke og par verd ég ad
draga alyktanir ut fra lysingum i heimildum og & personugerdum peirra innan
soguheimsins.’?? bar sem ekki er til dagbok eda neitt slikt fra Gudranu sjalfri sem lysir
daglegum athéfnum og hversdagslegum vidburdum verd ég ad fylla i eydurnar med
heimildum um |if annarra kvenna i svipadri stodu & pessum tima. Eg parf pvi ad bua til hid

sérteeka Ur hinu almenna hvad vardar dagleg storf, kleedaburd o.s.frv.
Sjonvarpsmidillinn sem sagnapulur kallar a &kvedna framsetningu ségu:

e Adalsdguhetju sem ahorfendur geta tengst tilfinningabéndum.

e Atok sdgupersonunnar vid hindranir & leid sinni ad takmarki sinu.

e Upphaf med kynningu & innri heim ségunnar og fleekjunnar.

e Midju med dypkun flekju og tilfinningalegrar skuldbindingar 4horfenda.

e Endi med lausn flekjunnar & pann veg ad ahorfendur losni undan tilfinningalegri

skuldbindingu sinni vid verkid a fullnaegjandi hatt.*®

pattarddin snyst um proska Gudrinar og fellur i flokk proskasagna. | upphafi fyrsta pattar
parf ad kynna Gudrunu pannig ad ahorfendur geti samsamad sig henni og kynna heim hennar
svo ahorfendur geti stadsett sig i tima og rumi. Med komu Joérgens og upphafi
valdaranstilraunarinnar er Gudrdnu bodid af stad i aevintyri (call of adventure) en med pvi er
att vid ad vegferd personunnar hefst i att ad takmarki sinu. Fyrsta stora hindrunin i heildar
sogubrdnni verdur pegar valdaranstilraunin misheppnast og Gudran parf ad vera eftir a
islandi. Naesta teekifeeri til ad fullnaegja spennupérf sinni faer Gudrdn pegar hin kemst Ut til
Bretlands med Savignac og Parke. Nasta stora hindrunin & vegi hennar verdur pegar hun er

send aftur heim til islands.

pegar hér er komid sogu verdur eyda i heimildum. Til ad geta haldid afram med dramatiska
uppbyggingu péttaradarinnar og leida hana ad neastu heimildum um [if Gudrdnar i

Kaupmannahofn, parf ég ad bda til nyja spennu, nytt bod um avintyri. Eydan er nokkud stor

122 5j4 kafla 5.2.3, 5.2.4 0g 5.3

2 Howard og Mabley. The Tools of Screenwriting. Bls. 24-25.
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en han ner yfir u.p.b. 30 ar. Eg parf pvi lika ad bla mér til nestu stéru hindrun & vegi
Gudrunar, peirri steerstu og afdrifarikustu til pessa og urlausn hennar. Sidustu heimildirnar
sem til eru um Gudranu, bréfin til Finns Magnussonar, purfa ad verda hluti af lausn loka
flekjunnar. Lausnin verdur lika ad geta losad ahorfendur undan tilfinningalegri

skuldbindingu sinni vid verkid a fullnagjandi hatt.

5.4.1 Akvardanataka og sidferdilegar spurningar

Eins og sagoi i fyrri kafla tla ég ad stadsetja Gudrinu innan peirra atburda sem vitad er ad
hafi att sér stad i valdaranstilrauninni. Gudrun er tengilidur séguheimsins vid ahorfendur sem
adalpersona pattaradarinnar og verdur pvi ad vera meiri patttakandi i atburdarasinni en
heimildir gefa til kynna. Eg &tla hins vegar ad takmarka patttoku hennar vid pad sem hafir
nokkurn veginn stddu hennar sem ungri, 6giftri, islenskri konu i byrjun 19. aldar. Han er pvi
oftar vitni ad en beinn patttakandi i atburdaras sem lyst er i heimildum og ekki tekid fram ad
han hafi att patt i.

Bréf Jorgens spegla personuleika hans & akvedinn hatt. Ad sjalfségdu er talkun min & peirri
spegilmynd had minum eigin bakgrunni, upplifunum og skilningi sem islensk kona & 21. 6ld.
pad sem ég pykist sja & bréfum Jorgens er ad hann hefur verid mjog astridufullur madur, or,
gafadur og tilblinn ad axla abyrgd & velferd annarra. Mér finnst hann tala um Gudranu af
baedi astridu og virdingu en pad get ég nytt til ad bua til samband milli ségupersénanna

Gudranar og Jorgens. '

Atburdarasin a Bretlandi sem heimildir lysa er mjog flokin og pvi hef ég tekid pa akvordun
ad einfalda hana. Ferdir Gudrunar fram og tilbaka um Bretland verda ruglandi fyrir
ahorfendur og pjona ekki tilgangi fyrir framvindu ségupréadarins i skaldudu ségu Gudrunar.
Eg tla pvi ad leyfa mér ad feera atburdi til i tima og sameina ferdalg. Pa nefnir Gudrdn
eitthvert hneykslismal undir rés 7 bréfi til Lady Stanley.*® betta hneykslismal get ég nytt vid
framvindu ségunnar og verd pvi ad leyfa mér ad geta i eyduna enda er tilgata min adeins hluti

af skaldadri sogu.

Til ad einfalda atburdarasina tok ég upphaflega pa akvoroun ad sleppa persénunni Henry
Holland ur ségunni. Andrew Wawn telur ad pau Gudrin hafi att i astarsambandi en vid
heimildaleit mina fann ég ekkert sem gat bent til meiri samskipta en gjof og eitt bréf sem

124 Sja bréf Jorgens i vidauka.

125 Andrew Wawn. Hundadagadrottningin. Bls. 121.
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Holland segist hafa sent Gudrtinu.*?® Wawn telur jafnvel ad pau hafi hist 4 Bretlandi en midad
vid lysingar a ferdum Hollands potti mér oliklegt ad leidir peirra hefou legid saman pvi hann
var mestmegnis erlendis & peim tima sem Gudran var & Bretlandi.**” Henry Holland myndi
ekki nd ad pjona framvindu skaldudu sogunnar an pess ad flekja hana um leid veeri
heimildunum fylgt ndkvemlega hvad vardar stund og stad samskipta peirra & milli. Vid
vinnslu seinni efnislysingarinnar tok ég & endanum pa akvoéroun ad leita & nadir

sOgupersonunnar sem ég var buin ad afskrifa.

Gudrun skrifar Lady Stanley um Utpra sina og 16ngun til ad komast aftur burt af islandi. Hdn
minnist & dénsk hjén sem han segir ad etli ad finna henni stédu i Kaupmannahdfn pegar hin
getur komist pangad.'?® Eg leitadi ad heimildum um pessi hjon en fann ekkert og mun pvi

ekki nyta mér pau i handritinu.

Gudran hverfur Gr peim heimildum, sem vitad er um, &rid 1817. Eg akvad pvi ad leita ad
einhverju sem gaeti gefid visbendingar um hvad hefdi ordid af henni. Eg leitadi fyrst ad
donsku hjonunum en fann ekki. Hins vegar rakst ég & lysingu & heimsokn dansks greifa ad
nafni Knuth. Knuth dvaldi & islandi eitt ar, 1816-1817, til ad kynna sér land og pj6d adur en
hann teeki vid malefnum pess i Rentukammerinu.*® Espélin segir ad Knuth greifi hafi fengid
leidsdgn um landid hja Joni brédur Einars fodur Gudrunar. Tengsl Knuths vid fjolskyldu
Gudrunar eru pvi skjalfest. Knuth greifi hefur varla dvalid heilan vetur i Reykjavik &n pess ad
heimsakja Klubbinn, eina skemmtistad borgarinnar. Hafi hann farid pangad hefur hann
orugglega hitt Gudrinu en han er skréd til heimilis par pennan vetur. Eg leyfi mér pvi ad tla
ad pau hafi hist og til ad pjona framvindu sogunnar leyfi ég mér lika ad atla ad pau hafi fellt

hugi saman og farid saman af landi brott.

Pad er eitt og annad vardandi sogu Malfridar Onnu sem vekur upp spurningar hja mér.
Malfridur Anna er skrad dottir systur Gudranar og eiginmanns hennar. Han er sa eina i fimm
barna hopi sem feer prji ndéfn. Fyrsta nafn hennar er pad sama og 6mmu hennar en seinni tvo,
Anna Margrét, minna éneitanlega a nafn skipsins sem Jorgen kom med til landsins, The
Margaret and Anne. Malfridur Anna verdur eftir hj& dmmu sinni og afa pegar foreldrar
hennar og systkini flytja burt (r Reykjavik til Skagafjardar.** begar afi hennar er déinn og

amma hennar ordin veikburda er Malfridur Anna, pa 13 ara goémul, ekki send til foreldra

126 Andrew Wawn. Hundadagadrottningin. Bls. 103.

Craig Thornber. Sir Henry Holland (1788-1873). (Sott 03.06.13)
Andrew Wawn. Hundadagadrottningin. Bls. 121.

J6n Espdlin. Arbaekur. Bls. 88-92.

Sja kafla 3.1.3.
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sinna, né heldur til modursystur sinnar, Bergpéru, hasfreyju i Reykjavik, heldur til

Kaupmannahafnar til Gudranar. ™!

Allt petta geeti att sér mjog einfaldar og rokréttar skyringar en til ad pjona fléttunni nyti ég
mér pessar heimildir til ad bda til steerstu hindrunina i vegferd Gudrdnar um séguheim minn.
pad er vissulega & morkum pess ad vera sidlegt ad skalda atburdi og kenna pa raunverulegu
folki en Gudrdn sem persona i sjénvarpspattarod getur ekki verid annad en skaldud pé hun fai
nafn sitt og einhverja lifsvidburdi ad lani fra raunverulegri personu. Eg tek mér petta

skaldaleyfi a grundvelli peirrar personu sem ég hef skapad & grundvelli heimildanna.

pad ad ég nyti mér raunverulegar personur til skaldlegrar medferdar pratt fyrir ad geta ekki
sott sampykkis peirra pydir fyrir mér ad ég verdi ad vanda sérstaklega vel til verks. Eg verd
ad nalgast allar personurnar af virdingu og leyfa peim ad njota vafans i hvivetna. Samt sem
aour ma segja ad med umbreytingu peirra i ségupersonur geti ég gefid meér orlitid rymi til ad

radskast med peer og lata paer koma ségunni sem ég kys ad segja til skila.

A vissan hatt eru pessar personur ekki lengur peer sjalfar heldur tilvisun i sjalfar sig og
midlarar baedi ségu sinnar og annarra i samtima sinum. bannig midlar ségupersdénan og
einsteeda modirin Gudrun sdgu peirra kvenna sem hafa purft ad ganga i gegnum pa erfidleika
ad berjast fyrir tilverurétti sinum og barna sinna i heimi par sem konum voru flestar bjargir
bannadar. Pad hvort Gudran var bl6dmadir Malfridar Onnu eda gekk henni i médur stad
skiptir mig pvi minna mali en ad nyta petta teekiferi til ad segja sdgu pessarra kvenna
gegnum paer Gudrunu og Malfridi. I gegnum Gudrdnu get ég reynt ad segja, ekki bara hennar
sogu, heldur lika sogu peirra kvenna sem reyndu ad brjéta af sér pa fjotra sem samfélagid og

timinn hneppti peer i. Saga peirra hlytur ad verdskulda ad vera s6go.

5.5 Vinnsla sdgupradar/efnislysingar

Kvikmyndagerdarkonan Anna Th. Rdégnvaldsdéttir var fengin til radgjafar um handritaskrif
min. HUn bad um ad fa fyrst i hendur efnislysingu pattaradarinnar en pad er einskonar lysing
a atburdarasinni eda ,,beinagrind” hennar. Samkvamt reynslu minni mé gjarnan gera nokkrar
atlogur ad slikri efnislysingu og hun heldur &fram ad vera lifandi skjal p6 ad byrjad sé a sjalfu
handritinu. Med pvi a ég vid ad vid vinnslu sjalfs handritsins geta hugmyndir skotid upp
kollinum sem aftur gaetu haft ahrif & framvindu ségupradarins. I minu tilfelli kalla skrifin &

skapandi fleedi, skipulagda ringulreid og spuna sem ég held pé utan um med mikilli

B 5j4 kafla 3.1.3.
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nakvaemni. Fyrstu drog efnislysingarinnar, gagnryni Onnu Th. Rognvaldsdéttur og énnur

drog efnislysingarinnar fylgja greinargerdinni i vidauka.

Fyrstu drog efnislysingar skrifadi ég beint i kjolfar mestu heimildavinnutarnarinnar og liklega
bera pau pess merki. Par vantar liklega einhverja fjarleegd fra heimildunum til ad geta betur
motad skaldadan soguprdd (narrative) verksins en verkid parf ad luta l6gmalum um
uppbyggingu sogu, bodskap og personuskopun pratt fyrir ad byggja a sannsdgulegum
heimildum. | pessarri fyrstu tilraun steig ég fyrstu skrefin i att ad sampeettingu og leit ad
jafnveegi milli pessarra tveggja grunnpétta; sagnfreedinnar og skaldsagnagerdar. Pessi leit

hefur vonandi borid betri arangur i 6drum drogum efnislysingarinnar.

Anna virdist gera rad fyrir annars konar uppsetningu a efnislysingunni en ég hef vanist og
adlaga ég pvi 6nnur drog ad hennar framsetningu. Venja hefur skapast fyrir pvi ad hefja
efnislysingar 4 svo kalladri ,logline,” en pad hugtak hefur Anna pytt sem ,atakalinu.” 1
gagnryni sinni segir Anna ad einfold 4takalina eigi ad innihalda: ,,1) hver adalpersonan er, 2)
hvert markmi® hennar er, 3) hvad stendur i vegi fyrir pvi ad hin nai settu marki.”** pessi
skilningur & hugtakinu er p6 ekki sa eini sem ég hef heyrt en vid einfalda leit & lydnetinu mé
finna skilgreiningar sem spanna allt fra ad vera orstutt dhugakveikja yfir i halfrar bladsiou
samantekt & sogupradinum. | 6drum drogum skrifa ég pvi badi atakalinu samkveaemt
skilgreiningu Onnu og lat fylgja med pad sem ég vil pyda sem 6ngul og & ad gegna hlutverki
,lyftukynningar” eda dhugakveikju. Auk pessa eru i skjalinu stutt efnisyrding, lysing & allri
pattarddinni og loks lysing a efni hvers pattar fyrir sig.

[ gagnryni sinni gerir Anna rad fyrir, og pykir midur, ad ég hafi skipt efninu nidur i prja peetti
vegna karlmannanna i lifi Gudrdnar en pad er alrangt og kemur hvergi fram i fyrstu drogum
ad svo sé. bad sem hins vegar vakti fyrir mér var ad skipta efninu nidur a pennan hétt vegna
peirra storu atburda sem hofou hvad mest ahrif & lif Gudranar; valdaranié 1809, ferd hennar
og kynni af Bretlandi 1812 og loks lif hennar i Danmérku. Onnu pykir reyndar st skipting

133 og talar um naudsyn pess ad byggja &

eiga betur heima 1 ,litlu kveri um a&vi Gudrinar
innra lifi persénanna til ad bda til dramatiska spennu. Pbessir atburdir eru hins vegar
storvidburdir 1 1ifi 19. aldar konu og hafa métandi &hrif & 1if hennar, badi hid innra og ytra.***

Dramatiska spennu ma bua til med samspili ytra og innra lifs persénanna enda eru vidburdir

32 Anna Th. Rognvaldsdottir. Sja vidauka.

Anna Th. Rognvaldsdottir. Sja vidauka.
Anna Agnarsdéttir. Hundadagadrottning heldur ut i heim 1812-1814. Bls. 123-139.
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(action) ekki sidur mikilvaegir vid sogubyggingu en tilfinningalif. bessir motandi atburdir i

lifi Gudrunar kalla ad sjalfsogdu fram floknar tilfinningar og Grvinnslu peirra i pattarédinni.

Anna gagnrynir pad ad hver pattanna i fyrstu drogunum endar i kyrrstédu, eda pannig ad ekki
skapast spenna fyrir naesta peetti. Petta get ég tekid undir og hef vonandi ndd ad finna lausn &
bvi nd i naestu atrennu. I stad lokapunktanna ar fyrri drogunum hef ég feert hvern endapunkt
til pannig ad dhorfandann grunar hvad gerast muni en faer ekki fullvissu fyrr en i nasta peetti.
I hverjum peirra etti lika ad finnast hindrun sem sdgupersonan parf ad takast & vid i nasta
peetti eins og ég taladi um kafla 5.1.3.

pattaskiptingin hefur lika breyst en i sidari drégum geri ég rad fyrir fijorum pattum en ekki
pbremur. Anna benti réttilega & ad annar pattur veeri of yfirgripsmikill i fyrri drogunum. beim
baetti hef ég pvi skipt i tvennt og enda fyrri pattinn af peim par sem Gudran er & leid heim
eftir heimsokn i fangelsid en Parke bidur hennar i leiguherbergi hennar. S& seinni fjallar um
dvol Gudranar & heimili Stanley-hjonanna en til ad auka spennu i peim peetti stla ég ad feera
kynni hennar af Henry Holland til i tima og lata pau eiga sér stad a setri peirra hjéna. Fjorda
og sidasta peetti hef ég lika breytt & pa leid ad persénan Gudrun ner ad ljuka proskaferli sinu
pbegar Malfridur Anna kemur til hennar til Kaupmannahafnar. A peim punkti er skilid vid pear
medgur og aframhaldandi samskipti vid ségupersénuna Hans greifa ar fyrri drogum hef ég
tekid Ut i peim seinni. patturinn endar svo & ad draumkennda stefinu, sem hefur verid synt i
brotum i upphafi hvers pattar, er lokid: Gudrun, 70 &ra, gengur heiman fra sér ad
stjornarradinu og hnigur par nidur; henni er komid heim og kallad & badi leekni og ettingja;

Malfridur Anna og Léara déttir hennar eru hja Gudrunu pegar han deyr.

[ gagnryninni segir Anna ad daudi Gudranar sé ,[..] audvitad hin endandlega

nidursveifla.”*® bessu er ég ekki sammala af nokkrum &stedum:

1) sOgupersénan Gudrun deyr satt og sodd lifdaga og er dauddaginn pvi ekki tragiskur,

sorglegur kannski en ekki tragiskur,

2) ahorfendur vita fullvel ad sagan gerist a 19. 6ld og pvi etti andlat ségupersénanna ekki ad

koma & oOvart,

3) pessi endapunktur & ad pjona peim tilgangi ad leysa ahorfandann undan tilfinningalegri

skuldbindingu sinni vid séguna og persénur hennar.**®

5 Anna Th. Rognvaldsdottir. Sja vidauka.
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pa hefur Anna eitt og annad Gt & ségupersonuna Gudrdnu ad setja. Henni pykir otraverdugt

137 alpyduhetju sem er greind an pess ad hafa

ad syna Gudrunu sem ,,gamla islenska erkitypu,
fengid formlega menntun. Heimildir um Gudrdnu syna pd greinilega ad svo er i hennar tilfelli
enda ekki sjalfgefid ad greind og menntun purfi alltaf ad haldast i hendur.*® Hér pykir mér
Anna draga heldur dapurlega alyktun um greindarfar islenskra alpydukvenna allt fram & 20.
old pegar réttur stilkna til nams var loksins tryggdur. Eg leyfi mér pvi ad halda pvi fram ad
Gudrun hafi verid baedi greind og namfus po tekiferi hennar til menntunar hafi ekki verid
morg. Onnu pykir lika 6triverdugt ad Gudran gerist talsmadur islenskrar alpydu pvi hin hafi
ekki deilt kjorum med henni. betta er lika undarleg alyktun pvi pjonustufolk, eins og Gudrun,
hefur varla talist til &dri stétta samfélagsins, ekki fremur & 19. 6ld en peirri 21. pad hversu
otul talskona alpydunnar Gudran er laet ég radast & sidari stigum handritaskrifanna en hun er

oumdeilanlega af peirri stétt.

Lifsbaratta Gudranar fer einnig fyrir brjostid & Onnu. Hun heldur pvi fram ad baratta
Gudrinar vid fatekt og erfidar adstedur muni fela dhorfendur fra henni.*> Ef til vill hef ég
lagt of mikla &herslu & pennan barning i fyrstu drogum efnislysingarinnar en ekki naga &
@vintyrapra hennar og léttari tilfinningar. Eg reyni ad finna betra jafnveagi i 68rum drégum
en finnst ég p6 knuin til ad minna a ad 6tal dadar sdgupersonur purfa ad kljast vid stigvaxandi
eymd { sdgum sinum &n pess ad ahorfendur, -heyrendur eda lesendur felist fra.**® Eg vil
gjarnan nyta teekifaerid sem felst i ad segja pessa sogu til ad syna 6fgafullan mismun & kjérum
adals og alpyou. Eins og kemur fram i kafla 4.1.2, getur skaldud saga ekki verid igildi
sagnfraedi po han sé byggd & heimildum en traverdug umgjord og adstaedur, einnig byggdar &
sagnfredilegum heimildum, geta midlad anda timans & pann hatt ad ahugi og skilningur
ahorfenda dypki. I sama kafla minnist ég lika & naudsyn pess ad geta speglad samtima sinn i
fortioarmynd sem dregin er skyrum og einféldum drattum. Hér gefst pvi t.d. gullid tekifeeri

til ad opna augu félks fyrir breikkandi gja milli rikra og fatekra i samtimanum.***

P4 helgar Anna kynverunni Gudrunu einn kafla og varpar fram peirri spurningu hvort ,,0giftar
kvenhetjur [verdi] ad vera skirlifar til ad vera sympatiskar.”*** Onnu pykir annars vegar of

mikid af karlménnum i lifi Gudranar en hins vegar of litid af kynlifi. I kafla 4.2 taladi ég um

38 5ia umfjéllun i kafla 5.1.

Anna Th. Rognvaldsdottir. Sja vidauka.

Sja t.d. rit Onnu Agnarsdéttur og Andrew Wawn um zevi Gudrdnar.
Anna Th. Régnvaldsdottir. Sja vidauka.

Sja t.d. kvikmyndir i heimildaskra handrits.

Sja umfjollun i kafla 4.1.2.

Anna Th. Régnvaldsdottir. Sja vidauka.
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pa sprengingu sem vard i ritun og kvikmyndun ségulegra skaldsagna & sama tima og 6nnur

bylgja feminisma skellur yfir upp ar 1970. Bokmenntir pessa tima fjolludu oft um kynlif og

kynvitund sogupersona & mun opinskarri hatt en adur hafdi verid gert. I flokki sogulegra

skaldsagna var tekiferid nytt til ad skapa sterkar kvenhetjur sem gerdu uppreisn gegn

brigandi umhverfi sinu medal annars i gegnum kynlif.**® Ef til vill er pad petta sem Anna

saknar i efnislysingunni; hinnar sterku konu sem er kynferdislega sjalfstaed.

Vangaveltum um kynveruna Gudrunu vil ég fa ad svara i nokkrum lidum:

Myndin af sterku, kynferdislega sjalfstedu konunni a ekki vid i pessu tilfelli pvi hér
er um ad reda nalgun i anda pridju bylgju feminisma. Kynjaviddinni verdur beitt &
medvitadan hatt til ad skilja betur uppbyggingu samfélagsins og métun kyngervis a
tima pessarar sogu.*** Til ad geta verid trar heimildum um samtima hinnar
raunverulegu Gudranar parf ad syna kyngervismotun konu i upphafi 19. aldar. Ad
sjalfsdgou er ekki haegt ad segja til um pad hver raunveruleiki sjalfrar Gudrdnar var en
eins og fjallad var um i kafla 4.1.2 getur pattar6o af pessum toga aldrei synt
sannleikann heldur adeins hugmynd um sannleika i tengslum vid heimildir. Mér pykir
bvi ahugaverdara ad skoda hvada hoft og hugmyndir um sidgeaedi geetu hafa haft ahrif
a kynhegdoun kvenna pessa tima en ad varpa hugmyndum 8. aratugar sidustu aldar um
frjalslega kynhegdun a sdgupersénuna.

Gognin sem Anna hefur i hondum eru efnislysingar minar & pattunum. Efnislysingin

er stutt lysing & efni pattanna;*°

adalpersonum peirra og atburdaras. Kynlif Gudranar
drifur hins vegar sjaldnast atburdaras pattanna afram. I sidasta peetti eru pad reyndar
afleigingar kynlifs hennar sem hafa ahrif & framvinduna en p6 ekki kynlifid sjalft. bad
er ekki af tepruskap sem kynlifi er sleppt ur efnislysingunni heldur vegna pess ad pad
parfnast ekki rymis par nema pad hafi afdrifarik ahrif & framvindu ségupradarins.

Anna gagnrynir, eins og fyrr sagdi, ad pattunum veeri skipt nidur eftir peim
karIménnum sem hefdu mest ahrif & Gudrdnu hverju sinni. Han vill po einnig setja Gt
4 pad ad minnst er & atvinnu Gudrunar og pykir pad merki pess ad han sé skilgreind Gt
fra pessum somu karlménnum. Eg minntist & pad fyrr i pessum kafla ad
pattaskiptingin er ekki hugsud Gt fra pessum karlménnum heldur lifsmotandi

atburdum i lifi Gudrunar. Pad ad segja fra atvinnu Gudrdnar er einmitt hluti af pvi ad

143
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Annelise Vestergaard. The Good Story. (S6tt 07.08.13).
Sja umfjollun i kafla 4.2.
Anna Th. Rognvaldsdottir. Ritun kvikmyndahandrita. Praktisk handbok. Bls. 51.
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komast fra peirri leidu hefd ad skilgreina konur fyrst og fremst Ut fra hjuskaparstoou
beirra, p.e. sem kynferdislegt vidfang karlmanna.

e A0 lokum veeri ekki Ur vegi ad velta fyrir sér hvort gagnryndandi hefdi séd astaedu til
ad skrifa heilan kafla um kynveruna Jorgen Jorgensen, hefdi hann verid i

adalhlutverki.**’

pad ad vinna med verkid Ut fra gagnryni sem pessarri gaf mér teekifeeri til ad lita & pad ar
akvedinni fjarleegd og sja pannig hvad purfti ad teikna skyrari drattum, hverju var ofaukid og
hvad vantadi upp a til ad skyra betur syn mina. pegar & heildina er litid finnst mer ad
gagnrynin hafi fyrst og fremst gefid mér tilefni til ad skoda akvardanir minar & ny en i
flestum tilfellum styrkti st skodun peer dkvardanir sem ég hafdi pegar tekid enda samraeemdust

peer heildarsyn minni & verkid, nalgun og efnistok.

148 sjs umfjdllun i kafla 2.3.

Y7 sjs umfjdllun i kafla 2.3.
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6 LOKAORD
6.1 Rannsoknarspurningum svarad

Rannsdknarspurningin sem greinargerd pessi byggir & er: Hvernig er hagt ad nyta
sogulegan efnivid til ad skapa heildstett verk & forsendum frasagnarlistar i

kvikmyndaformi?
Pessa spurningu greindi ég svo nidur i prja peetti:

e Hvada heimildadflun parf ad eiga sér stad til ad haegt sé ad vinna verkio & traverdugan
hatt?

e Hvernig er hagt ad s®tta og samraema krofur sagnfredinnar og krofur
frasagnarlistarinnar?

e Hvada mali skiptir ad adalpersonan er kona og sjonarhornid er hennar?
Eg tel ad rannsoknarvinna min gefi mér forsendur til ad draga eftirfarandi alyktanir:

6.1.1 Heimilda6flun fyrir skaldadan heim

Vid gerd efnis af pvi tagi sem hér um raedir pykir mér synt ad baedi vidfedm og sértek
heimildadflun sé naudsynleg. Heimildadflunin parf ad né til alls pess sem & ad mota
soguheiminn og um leid parf ad leita heimilda sem lGta ad peim atburdum og athéfnum sem
eiga sér stad innan hans. Til ad skapa soguheiminn parf baedi ad afla upplysinga um
stjornmala-, vidskipta- og menningarsdgulega atburdi sem hofou ahrif & lif folks a
sOguslédunum & fyrri hluta 19. aldar og sértekari upplysinga um daglegt lif, s.s. klaedaburd,
kurteisisvenjur, stéttaskiptingu, sidferdishugmyndir, hreinleetisvenjur, matarmenningu og svo

meetti lengi telja.

Viotek heimildadflun um personuleika og lifsvioburdi vidfanga sogunnar er mikilvaeg en pé
er enn mikilvaegara ad gera ser grein fyrir pvi ad pessar heimildir geta aldrei ordid annad en
brotakenndar og geta ekki dregid upp pa heildarmynd sem midillinn kallar & Pennan
fyrirvara er naudsynlegt ad hafa & vid skodun & sogupersénum sogulegra skaldsagna pvi eins
og ég bendi a i kafla 5.4.1: ,,[...] eru pessar personur ekki lengur peer sjalfar heldur tilvisun i
sjalfar sig og midlarar badi sdgu sinnar og annarra i samtima sinum.” Pannig skiptir t.d.
minna mali hvort Gudrun pvodi pvott pann 22. jani 1809 en pad hvernig pvottur var pveginn
4 pessum tima samkveemt peim heimildum sem til eru, skyldi slik athéfn vera synd &

skjanum.
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Medferd peirra lifsvidburda, sem vaentanlega urdu til pess ad kveikja ahugann a persénunni,
er lika vandasom. Yfirleitt eru lifsvidburdirnir pad floknir a allan hatt ad illmdgulegt er ad
gera peim nakveem skil i pvi formi sem midill sagnapulsins kallar &. par virdist mér sem purfi
ad huga vel ad kjarna og bodskap pess sem héfundur vill koma til skila med frasdgn sinni af
peim.pad parf ad finna leid til ad setja saman lysingu a atburdunum sem kemur kjarnanum
eda bodskapnum til skila i samraemi vid krofur frasagnarlistarinnar um form og uppbyggingu.
Til ad uppfylla krofur midilsins geeti purft ad einfalda og hagraeda peim atburdum sem
heimildir segja fra til pess ad geta komid inntaki peirra til skila til &horfenda og -heyrenda.

Hvert skref synist mér pd best ad taka med tilliti til peirra heimilda sem fyrir liggja.

pegar kemur ad pvi ad umbreyta raunverulegum persénum i ségupersonur parf ad geeta pess
ad skoda sem vidtakastar heimildir og nélgast verkefnid af virdingu.'*® Heimildir geta hins
vegar aldrei sagt hofundi allt sem parf ad vita um personuna til ad geta uppfyllt krofur
midilsins um persénuskdpun. bessar heimildir parf pvi ad nyta, med varid, virdingu og
nakvaemni, til ad skapa sdgupersénu sem er byggd a hinni raunverulegu. Eins og ég taladi um
i kafla 3.3, gefa heimildirnar adeins brotna og méada spegilmynd af persénunni sem eitt sinn
var. Ba&di hin raunverulega persona og raunverulegar adsteedur hennar eru okkur horfnar og
allt endurlit hlytur pvi ad kalla & talkun, baedi & persénunni og adsteedunum. Su tdlkun byggir
a skilningi hofundar a peim heimildum sem hann hefur undir héndum og skuldbindingu hans

vid pa ségu sem hann telur sig purfa ad koma til skila.

6.1.2 Seettanlegar kréfur eda malamidlun?

Liklega meetti halda pvi fram ad hinar 6liku kréfur sagnfreedinnar og sagnapulsins um nélgun
a viofangsefni verdi aldrei fullkomlega seettar. Pessar greinar eru i edli sinu dlikar og gera par
med Olikar krofur sem hverjar um sig eiga jafn mikinn rétt a4 sér innan sins svids. Sem
freedigrein gerir sagnfredin krofur um hlutleysi en list sagnapulsins gerir krofur um
hluttekningu. Svo méa audvitad deila um réttmeeti slikra krafna og eins pad hvort og hvernig
tekst til um slikt.X*® pessar 6liku greinar skarast hins vegar badi pegar sagnfraedilegar
heimildir eru nyttar til listskdpunnar og eins pegar litid er & list sem sagnfraedilega heimild,

b.e. pegar listafolk tulkar sagnfraedi og sagnfraeedingar tulka list.

8 sjs umfjollun i kafla 5.4.1.

Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 50. (Sja einnig
umfjollun i kafla 4.1.1.).
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Adlogun sogulegra skaldsagna ad krofum sjonvarps eda kvikmynda sem sagnapuls er had
vali og tualkun i floknu ferli, ekki sist vegna pess fjolda élikra fagstétta sem ad framleidslunni
standa. Midillinn gerir lika krofu um einfaldada, linulega utgafu sdgunnar, med aherslu &
personur, uppbyggingu og skilabod efnisins, sem hvetur &horfendur til tilfinningalegrar
samsémunnar og tengingar.”®® Med maélamidlun sérfredipekkingar badi sagnfredinga og
kvikmyndagerdarfolks veri haegt ad nyta pau tekiferi sem nymidlarnir bjoda upp a til

Ve

bekkingarmidlunar og upplifunar i senn.™ Sagnfredingar geta med sérpekkingu sinni
studlad ad pvi ad innri heimur skaldudu sdgunnar stangist ekki & vid pa vitneskju sem peir
bua yfir & medan kvikmyndagerdarfolk nytir sérfreedipekkingu sina til ad bda til listaverk sem

lytur 16gmalum midilsins. >

6.1.3 Hvada mali skiptir kvenlaegt sjonarhorn?

,,Sherlock Holmes gets to brilliant, solitary, abrasive, Bohemian, whimsical, brave, sad,

manipulative, neurotic, vain, untidy, fastidious, artistic, courteous, rude, a polymath

genius. Female characters get to be Strong. 153

Hér lysir Sophia McDougal fjélbreyttum eiginleikum karlpersonu i vinsealli kvikmynd og ber
saman vid afar snautlega lysingu & eiginleikum framuarstefnulegustu sort kvenperséna sem
meginstraums kvikmyndir bjéda upp & um pessar mundir. Birtingarmynd kvenperséna i
nymidlum gefur tilefni til ad atla ad konur séu adeins um 30% mannkyns; veru flestar &
aldrinum 21 - 39 ara; og hefou takmarkadan smekk, rétt, ahugasvid, getu og teekifeeri i

lifinu.>

bar eru lika gjarnan ,,ofur-kynpokkaveddar” (hypersexualized) en med pvi er att
vid ad peer eru latnar uppfylla stadlada fegurdarimynd og leggja aherslu a kynpokka med
Kleedaburdi (eda skorti & klednadi). Kvenpersénur eru lika yfirleitt skilgreindar at fra
sambandi sinu vid karlpersonurnar*> en ekki Gt fra t.d. atvinnu sinni eda hefileikum eins og
& yfirleitt vid um karlpersénurnar.™®® Kvenpersénum er pannig oft trodid i tvivid, stédlud

kyngervishlutverk sem greina ma i prja flokka: Meyjan, 6spjollud og saklaus; modirin eda

10653 umfjsllun i kafla 4.1.2.

Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 65-66.

Sja umfjollun i kafla 4.1.1.

Sophia McDougal. | hate Strong Female Characters. (Sott 22.08.13).

Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 25-28.
Stacy L. Smith. Gender Oppression in Cinematic Content? (S6tt 29.07.13)

Sophia McDougal. | hate Strong Female Characters. (Sott 22.08.13).
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maddonnan og svo hdran, lauslat og syndug. pessi kyngervishlutverk eru vel pekkt ar

menningarsogunni.’>’

pa er &hyggjuefni hversu oft kvenpersénur eru adeins nyttar sem hlutgerdar stiklur i
framvindu sOguprddar Karlpersona. ber birtast pad sem innantdmar stadalmyndir eda
audpekkjanlegt bragd til ad mynda spennu i sdgupraedi og jafnvel adeins til pess ad vekja
samid med Kkarlpersénunni.®®® Kannanir sem syna markteka aukningu kyngervisfordéma
(sexism) stornotenda nymidla attu pvi ekki ad koma neinum & évart,’® né heldur pad ad
skortur a og smettun kvenfyrirmynda geti leitt til pess ad &horfendur dragi pa alyktun ad

so6gur kvenna séu minna virdi en sogur karla. **°

Af ofangreindu dreg ég pa alyktun ad mikil porf sé & efni sem synir kvenlaegt sjonarhorn,
fjallar um sogur kvenna og rannsakar hvad pad er sem hefur motad og heft
kyngervishugmyndir fyrri tima. Slikt efni pyrfti lika ad spegla pessi sému vandamal nutimans
og gefa ahorfendum teekifaeri og tilefni til ad velta fyrir sér hvort eitthvad hefur breyst;
batnad, versnad eda stadid i stad. Eg vil fa ad sja kvenhetju sem far ad syna
motsagnarkenndar tilfinningar, hefur hefileika & fleiri en einu svidi og er gefid rymi til ad
vera hin sjalf n pess ad vera um leid fulltrdi allra kynsystra sinna.

6.2 Lokaoro

Sjénvarpsmidillinn er nanast ordinn ad fjolskyldumedlimi i hinum vestreena heimi og segja
méa ad i gegnum hann fari fram einhver vidfedmasta Utbreidsla imynda og skilaboda i sogu
mannkyns. *** bad meetti halda pvi kinnrodalaust fram ad pessi midill veeri adal sagnapulur
okkar tima og lasi a midlunaradferdir hans pvi utbreiddasta form laesis medal
sjonvarpsveeddra pj6da. bessi midlunarleid getur smogid gegnum o6ll landameeri, bedi
eiginleg og oeiginleg, t.d. milli aldurshopa, stétta, trdarhdpa, landa og jafnvel heimsalfa.
Pennan ahrifarika midil er haegt ad nyta til margs gods og par felast tekifeeri til ad 6rva ahuga

almennings a efni sem hann hefdi ef til vill ekki leitt hugann ad annars.

Midlun sogulegs efnis i gegnum sjonvarp bydur upp a nand og persénulega tengingu sem
ekki fest t.d. med Opersonulegri pjodarsogu sem kennd er i fjolmennri skolastofu. Med

7 Joke Hermes. Media Representations of Social Structure: Gender. Bls. 194.

Anita Sarkeesian. Damsel in Distress. Tropes vs Women. (Sétt 06.08.13)

Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls. 25-28.
Stacy L. Smith. Gender Oppression in Cinematic Content? (S6tt 29.07.13)

Gerbner, Gross, Morgan og Signorelli. Living with Television: The Dynamics of the Cultivation Process. Bls.17.
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umbreytingu pess Ur texta i myndrant form er ahorfendum gert kleift ad samsama sig pvi og

lida eins og peir séu nokkurs konar patttakendur i pvi.

Pegar efnid sem um reedir er sdgulegt skaldverk parf ad hafa i huga ad sem sagnapulur Iytur
midillinn dakvednum légmalum um uppbyggingu sdgu, persdnusképun og bodskap, rétt eins
0g & vio um frasagnarlist i 6drum midlum. Sogulegt skaldverk sem midlad er gegnum
sjonvarp er ekki sagnfraedi heldur listaverk med tilvisun i heimildir. Eins og ég segi i kafla
4.1.2 getur kvikmyndad efni aldrei synt annad en heim sem likist pvi sem var, pvi par er
oumflyjanlega um ad reeda samantekt, endurgerd, alhaefingu og takngervingu fortidarinnar

umbreyttu { listrent form.%?

Til ad sogulegt skaldverk geti stadid undir nafni parf pad ad nyta hugmyndir, heimildir og
ordreedu sagnfraedinnar. PG parf ad hafa i huga ad skaldverkid er einungis tilvisun i pessar
hugmyndir, heimildir og ordraedu um fortid en ekki raunsénn endurgerd hennar.*®® OIl midlun
sagnfraedilegra heimilda hlytur ad byggja & medvitudu vali sem aftur litast af ordrsedu
samtimans. begar um er ad raeda sogulegt skaldverk helgast valid jafnframt af forsendum
midilsins.'®* Hver midlunarleid hefur sin teekiferi og takmarkanir sem parf ad huga ad. Til ad
efnividurinn geti blémstrad parf ad méta hann og slipa svo hann falli ad 16gmalum pess
farvegs sem honum er @tlad. | medférum sagnapuls verda sagnfradilegar heimildir ad eins
konar hlidar-sogu, sem ekki etti ad lita a sem hluta fraedigreinarinnar heldur sjalfsteett

listaverk sem segir annars konar sannleika i gegnum skéldskap.'®®

Sdguleg skaldsaga getur adeins synt verdld sem aldrei var.

182 Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 55-62.

Sami. Bls. 55-62.
Sja umfjollun i kafla 6.1.2.
Robert A. Rosenstone. The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. Bls. 55-62.

163
164
165

55



HEIMILDASKRA GREINARGERDPAR:
Prentadar heimildir:

Anna Agnarsdottir. (2001). Hundadagadrottning heldur Gt i heim 1812-1814. | Anna
Agnarsdattir o.fl. (ritstjorar), Kvennaslodir. Rit til heidurs Sigridi Th. Erlendsdottur
sagnfraedingi (bls. 123-139). Reykjavik: Kvennasogusafn islands.

Anna Th. Régnvaldsdottir. (2010). Ritun kvikmyndahandrita, praktisk handbdk. Reykjavik:
Ax kvikmyndagerd ehf.

Benoit, W. L. (2007). Communication in Political Campaigns. New York: Peter Lang
Publishing Inc.

Caselli, G., Vallin, J., Wunsch, G. (2006). Demography: Analysis and Synthesis: A Treatise

in Population. Burlington, U.S.A.: Elsevier Academic Press.

David Olafsson. (1998). Ad skra sina eigin tilveru. Dagbakur, sjalfsmynd og heimsmynd &
18. og 19. 6ld. I Erla Hulda Halldorsdottir og Sigurdur Gylfi Magnusson (ritstjorar),
Einsagan - 6likar leidir. Atta ritgerdir og eitt myndlistarverk (bls. 58-88). Reykjavik.

Edgerton, G. R. (2001). Introduction. Television as Historian. A Different Kind of History
Altogether. | G. R. Edgerton og P. C. Rollins (ritstjorar), Television Histories:
Shaping Collective Memory in the Media Age (bls. 1-18). Kentucky: The University
Press of Kentucky.

Gerbner, G. o.fl. (1986). Chapter 2: Living with Television: The Dynamics of the Cultivation
Process. [ J. B. Zillmann (ritstjori), Perspectives on Media Effects (bls. 17-40).

Hillsdale: Lawrence Erlbaum Associates.

Jon Espolin. (1947). islands Arbaekur i ségu-formi af Joni Esp6lin, fyrrum Syslumanni i
Skagafjardar Syslu: 12. deild. Ljésprentad eftir frumatgafu, Kaupmannahofn, 1821-
1855.

Manntal 1835 Gullbringu- Hnappadalssyslur. (4n dags.). bjodskjalasafn islands.
Manntal 1835 Stranda- Skagafjardarsyslur. (4n dags.). Pj6dskjalasafn islands.

Ministerialbok. Domkirkjan i Reykjavik 1839-1860. (an dags.). Pjodskjalasafn islands.

56



Ministerialbok. Reykjavik 1797-1816. (an dags.). Pjodskjalasafn islands.
Ministerialbok. Reykjavikurprestakall 1816-1838. (an dags.). Pjodskjalasafn Islands.

Pavis, P. (1998). Dictionary of the Theatre: Terms, Concepts, and Analysis. Toronto:

University of Toronto Press.
Pall Lindal. (1991). Reykjavik: sdgustadur vid Sund. Reykjavik: Orn og Orlygur.

Ragnar Karlsson. (2010). Islenskt sjonvarp eda sjonvarp & islandi? | Gunnar pér Jéhannesson
og Helga Bjornsdottir (ritstjorar), bjédarspegillinn 2010. Rannsdknir i félagsvisindum
XI. Erindi flutt & radstefnu i oktober 2010. Ritrynd grein , bls. 226-241.

Rosenstone, R. A. (2000). The Historical Film: Looking at the Past in a Postliterate Age. | M.
Landy (ritstjori), The Historical Film. History and Memory in Media (bls. 50-66).

New Brunswick: Rutgers University Press.

Selznick, B. (2008). Global Television: Co-Producing Culture. Philadelphia: Temple

University Press.

Sigran Sigurdardattir. (1998). Tveir vinir. Tjaning og tilfinningar & nitjandu 6ld. | Erla Hulda
Halldorsdéttir og Sigurdur Gylfi Magnusson (ritstjorar), Einsagan - 6likar leidir. Atta
ritgerdir og eitt myndlistarverk (bls. 145-170). Reykjavik: Haskdlautgafan.

Sigurdur Gylfi Magnusson. (1998). Félagssagan fyrr og nu. | Erla Hulda Halldérsdéttir og
Sigurdur Gylfi Magnusson (ritstjorar), Einsagan - 6likar leidir. Atta ritgerdir og eitt
myndlistarverk (bls. 17-51). Reykjavik: Haskoladtgafan.

Wawn, A. (1985). Hundadagadrottningin. Bréf fra Islandi. Gudrin Johnsen og
Steinleyfjolskyldan fra Cheshire 1814-16. Saga; 23, bls. 97-133.

Af lydnetinu:

BBC. (2013). The BBC Story. Sott 30. juli 2013 fra The story of BBC Television:
http://www.bbc.co.uk/historyofthebbc/resources/tvhistory/index.shtml

Department for Culture, Media and Sport. (juli 2006). Broadcasting. An Agreement Between
Her Majesty's Secretery of State for Culture, Media and Sport and The British

57



Broadcasting Corporation. Sott 11. agust 2013 fra BBC:

http://www.bbc.co.uk/bbctrust/assets/files/pdf/about/how_we_govern/agreement.pdf

EDSITEment. (27. september 2010). Scripting the Past: Exploring Women's History Through
Film. Sott 10. jali 2013 fr4 EDSITEment: http://edsitement.neh.gov/lesson-
plan/scripting-past-exploring-womens-history-through-film#sect-thelesson

Encyclopadia Britannica Inc. (2013). George Wilhelm Friedrich Hegel. Sétt 10. 4gust 2013
fra Encyclopadia Britannica:
http://www.britannica.com/EBchecked/topic/259378/Georg-Wilhelm-Friedrich-Hegel

Gudny Gustafsdottir. (11. oktéber 2012). Er feminismi pad sama og kvenfrelsi? Sott 11. agust
2013 fra Visindavefurinn: http://visindavefur.hi.is/svar.php?id=60798

Hermes, J. (2000). Media Representations of Social Structure: Gender . Sott 6. agust 2013 fra
SAGE Publications:
http://www.sagepub.com/mcquail6/Online%20readings/4b%20Hermes%20-
Devereux-Ch-08.pdf

Hirdman, Y. (2013). Om kvinnohistoria och genushistoria. Sott 5. 4gust 2013 fra Historiska
institutionen. Stockholms Universitet:
http://www.historia.su.se/polopoly fs/1.28274.1321532121!/Hirdmankvinnohistgenus
hist.pdf

islensk erfdagreining ehf og Fridrik Skualason ehf. (1997-2013). islendingabok. S6tt 10. mai
2013 fra http://www.islendingabok.is/

Jorgensen, J. (2011). Banks, Joseph, Sir, 1743-1820 / Correspondence concerning Iceland :
written to Sir Joseph Banks. Sétt 14. juni 2013 fra University of Wisconsin Digital
Collections: History of Science and Technology: http://digicoll.library.wisc.edu/cgi-
bin/HistSciTech/HistSciTech-
idx?type=div&did=HistSciTech.BanksJ.i0066&isize=M

Kdbenhavns Stadsarkiv. (7. mars 2013). Almindelig Hospital. Sott 26. mai 2013 fra
Kdbenhavns Stadsarkiv Wiki: http://www.stadsarkiv.dk/wiki/Almindelig_hospital

58



Kodbenhavns Stadsarkiv. (2012). Fattigvaesenets hovedregistrant. Digital udgave 2012. 1881-
1887. L-O. Sott 26. mai 2013 fra Kobenhavns Stadsarkiv:
http://ksa.kk.dk/finddinslagt/materiale/FVVH_1881-1887L-OE.pdf

Kdbenhavns Stadsarkiv. (desember 2012). Politiets Registerblade. S6tt 23. mai 2013 fra
politietsregisterblade.dk:
http://lwww.politietsregisterblade.dk/index.php?option=com_sfup&controller=politreg
isterblade&task=viewRegisterblad&id=3404600&searchname=polit_adv

Lauzen, M. M. (2012). It's a Man's (Celluloid) World: On-Screen Representations of Female
Characters in the Top 100 Films of 2011. Sott 29. jali 2013 fr4 Geena Davis Institute
on Gender in Media:

http://womenintvfilm.sdsu.edu/files/2011 Its a Mans_World_Exec_Summ.pdf

Leifur Reynisson. (21. september 2011). Saga samfélags en ekki einstaklinga. Sott 8. agust
2013 fra Fréttabladid. Skodun: http://www.visir.is/saga-samfelags-en-ekki-
einstaklinga/article/2011709219991

McDougall, S. (15. gust 2013). | hate Strong Female Characters. Sott 22. agust 2013 fra
New Statesman: http://www.newstatesman.com/culture/2013/08/i-hate-strong-female-

characters

Olafur Pall Jonsson. (21. jani 2004). Spurning: Hver var Aristoteles? S6tt 10. agust 2013 fra

Visindavefurinn: http://www.visindavefur.is/svar.php?id=4361

Sarkeesian, A. (2012). Damsel in Distress. Tropes vs Women (Part 1, 2, 3). Sétt 6. agust 2013
fra Feminist Frequency. Conversations with Pop Culture:

http://www.feministfrequency.com/

Smith, S. L. (2012). Gender Oppression in Cinematic Content? A Look at Females On-
Screen & Behind-the-Camera in Top-Grossing 2007 Films. Sétt 29. juli 2013 fra
Geena Davis Institute on Gender in Media:

http://www.seejane.org/downloads/2007Films_GenderReport.pdf

Statens Arkiver. (e.d.). Dansk Demografisk Database. Sott 11. mai 2013 fra
http://www.ddd.dda.dk/

59



The White Queen: Philippa Gregory on resurrecting history. (12. juni 2013). Sétt 5. agust
2013 fra http://www.bbc.co.uk/blogs/blogbbctv/posts/The-White-Queen-Philippa-
Gregory-on-resurrecting-history

Thornber, C. (an dags.). Sir Henry Holland (1788-1873). Physician, socialite and traveller.
Sétt 3. juni 2013 fra Cheshire Antiquities:
http://www.thornber.net/cheshire/htmlfiles/holland.html

Vestergaard, A. (2012). The Good Story. Sétt 7. agust 2013 fra The History of Nordic

Women's Literature: http://nordicwomensliterature.net/article/good-story

porsteinn Helgason. (31. desember 2011). Er pjédarsagan karlkyns? Sétt 8. agust 2013 fra
Radstefnurit Netlu - Menntakvika 2011: http://netla.hi.is/menntakvika2011/031.pdf

Pérdis Pérdardéttir. (16. jandar 2009). Jafnrétti og kennaramenntun. Sétt 9. agust 2013 fra
Velferdarraduneytid:
https://www.google.is/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0CCkQ
FJAA&uUrl=http%3A%2F%2Fwww.velferdarraduneyti.is%2Fmedia%
%2FJafnrettiogkennaramenntun.ppt&ei=APKEUvVO_GcLO0QXbuoGwDg&usg=AFQ
JCNFNeUa8Nfedkg3qGBS1dJ_gnSdPGA&sig2=UIEzd

Annad:

73986 Gullbringusysla. Domkirkjan i Reykjavik 1758-1834. Salnaregistur 1758-1834. (&4n
dags.). bjodskjalasafn Islands. [Filma].

Hutzler, L. (2007). The Emotional Toolbox. Laurie H. Hutzler. [Namskeidsgogn].

Jonina Skaggs. (5. mars 2013). Generations. Midlun og markadssetning . Haskoli islands.
[Gleerur].

Malfridur Anna Margrét Orum. (19. mars 1871). | E.10 Jon Sigurdsson, bréf til Jons
Sigurdssonar: (9) Malfridur Orum, Khofn 1871. bjodskjalasafn Islands. [Bréf].

Pétur Gunnarsson. (2009). Drottning hundadaganna. Reykjavik: Rikisttvarpid ohf.
[Utvarpspattardd].

Ragnheidur Gestsdottir. (11. &gust 2013). Um persénuskdpun. (Kolbrin Anna Bjoérnsdattir,
spyrill). [Viatal].

60



HEIMILDASKRA HANDRITS
Auk heimilda i ofangreindri heimildaskra:

Prentadar heimildir:
Anna Sigurdardottir. (1985). Vinna kvenna i 1100 ar. Reykjavik: Kvennasogusafn Islands.

Bakewell, S. (2005). Jorundur hundadagakonungur. (Bjérn Jonsson, pydandi) Reykjavik:
Skrudda ehf.

Dulsmal 1600 - 1900: fjértdn domar og skrar. (2000). Anna Agnarsdottir (ritstjori). Mar
Jonsson ritadi inngang og bjé til prentunar. Reykjavik: Haskdlautgéfan.

Gils Gudmundsson. (ritstjori). (1955). Oldin sem leid. Minnisverd tidindi 1801-1860.
Reykjavik: Forlagid 1dunn.

Holland, H. (1987). The Iceland Journal of Henry Holland 1810. (A. Wawn, ritstjori).
London: The Hakluyt Society.

Hooker, W. J. (2000). Ferd um island 1809. Reykjavik: Fosturmold ehf.

Jorgensen, J. (1974). islandskéngur, sjalfseevisaga Jérundar hundadagakonungs. Reykjavik:
Hilmir hf.

Konur skrifa bréf. Sendibreéf 1797-1907. (1961). Finnur Sigmundsson. (ritstjori). Reykjavik:
Bokfellsutgafan.

Lydur Bjornsson (ritstjori). (1968). Kaupstadur i halfa 6ld 1786 - 1836, safn til sogu
Reykjavikur. Reykjavik: Sogufélagid.

Sigrun Helgadottir. (2013). Faldar og skart. Faldbuningurinn og adrir islenskir
pjoédbuningar. Reykjavik: Bokattgafan Opna, Heimilisidnadarfélag Islands 2013,

pjédminjasafn Islands.

Thompson, E. (1996). Jane Austen's Sense & Sensibility. The Screenplay by Emma
Thompson. London: Bloomsbury.

61



Annad:

Alexander, J. (Leikstjori). (2008). Sense & Sensibility [Kvikmynd].
Arcel, N. (Leikstjori). (2012). En kongelig affeere [Kvikmynd].

Attwood, D. (Leikstjori). (1996). The Fortunes and Misfortunes of Moll Flanders
[Kvikmynd].

Edwards, B. (Leikstjori). (1961). Breakfast at Tiffany's [Kvikmynd].

Fukunaga, C. (Leikstjori). (2011). Jane Eyre [Kvikmynd].

Jones, J. (Leikstjori). (2007). Northanger Abbey [Kvikmynd].

Langton, S. (Leikstjori). (1995). Pride and Prejudice [Kvikmynd].

Lee, A. (Leikstjori). (1995). Sense and Sensibility [Kvikmynd].

Munden, M. (Leikstjéri). (2011). The Crimson Petal and the White [Kvikmynd].
Shergold, A. (Leikstjori). (2007). Persuasion [Kvikmynd].

Wier, P. (Leikstjéri). (2003). Master and Commander: The Far Side of the World
[Kvikmynd].

Wright, J. (Leikstjori). (2005). Pride and Prejudice [Kvikmynd].

62



Drottning elds og isa

Dagbdk
Mai:
Eg sotti Gtvarpspeettina Drottning hundadaganna eftir Pétur Gunnarsson Ur Sarpinum hja
ruv.is. bettirnir eru mjog vel uppbyggdir og ndkvem lysing & pessum politisku
umbrotatimum. Hins vegar er litid talad um sjalfa drottninguna sem peettirnir draga nafn sitt

af. pad er litid minnst a Gudranu fyrr en i 6. paetti og jafnvel par er umfjéllunin i minna lagi

enda litid vitad um hana.
it
Eg for & Bokasafn Kdpavogs og fékk par prjar baekur:

e Islands kdngur; sjalfsevisaga Jérundar hundadagakonungs e. Jérgen Jorgensen
e JOrundur hundadagakongur e. Rhys Davies

e Konungur hundadaganna e. Sarah Bakewell

pad var litid a pessum bokum ad graeda hvad vardar upplysingar um Gudrinu en & hana er
ekki minnst nema tvisvar i bokinni eftir Séruh Bakewell og ekkert i hinum. Bakurnar geta po6
verid gagnlegar til ad setja nidur atburdarras valdaranstilraunarinnar og almennt um lifid i
Reykjavik um 18009.

HitH

Eg akvad ad athuga hvort eitthvad steedi um Gudrdnu i Islendingabok og rakti par saman attir
okkar.

Gudridur Olafsdéttir Halldér borlaksson

1661 - 1730 1661 - 1707
Einar Halld6rsson 1702 - 1767 | | Valgerdur Halldérsdottir 1705 - 1767
Jérunn Einarsdottir 1728 - 1795 | | Helga Olafsdéttir 1737
Jorunn borsteinsdottir 1769 - 1834 | | Malmfridur Einarsdoéttir 1763 - 1841
porsteinn Kuld Jonsson 1807 - 1859 | | Guéran Einarsdattir 1790

Markus Kristjan porsteinsson Kuld 1849 - 1931
Ingibjorg Péra Kristjansdattir Kald 1877 - 1952
Gestur borgrimsson 1920 - 2003
Ragnheidur Gestsdottir 1953
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Kolbrin Anna Bj6rnsdottir 1974
bérdis Ylfa Vidarsdaottir 1994

© 1997-2013

islensk erfdagreining ehf og
Friorik Skalason ehf

Allur réttur askilinn

Einar Jonsson 1760 - 29. névember 1845 Var i Gotuhusi, Reykjavikursékn, Gull. 1801.
Husmadur i Pingholti. Reykjavikursokn, Gull.
1816. [ Sysl.1.290 er hann sagdur sonur Jons
Jonssonar nokkurs.

Malmfridur Einarsdottir 9. &gust 1763 - 27. juli 1841 ,Giftist sydra“, segir Espolin. Husfreyja i
Gotuhusi, Reykjavikursokn, Gull. 1801.
Husfreyja i Pingholti, Reykjavikursékn, Gull.
1816.

Guorun Einarsdattir 1790 Var i Gotuhusi, Reykjavikursokn, Gull. 1801.
Vinnukona i Skeelshusi, Reykjavikursokn, Gull.
1816., Hundadagadrottning®, fylgikona Jorgens
Jérgensens & medan hann dvaldi hér arid
18009..

HEH

Eg leigdi myndirnar Pride and Prejudice og Northanger Abbey gerdar eftir samnefndum
bokum Jane Austen. Bakur Jane Austen gerast a svipudum tima og Gudrun var hja Stanley-
fjolskyldunni & setri peirra i Cheshire. Mig langadi ad skoda hvernig tekist hefur til med
kvikmyndun & verki fra pessu timabili. Satt ad segja voru vonbrigdi ad sja hvernig farid var
med Pride and Prejudice i pessari utgafu (fra 2005, med Keiru Knightly i adalhlutverki).
Myndin var gjorsamlega karakterlaus. pPegar ég skodadi upphaf beggja myndanna og bar
saman, fannst mér ég sja ad pad sem skemmir fyrir P&P er ad adalpersénan (Elizabeth) er
algjorlega 6motud. I N.A. er adalpersénan (Catherine) nytt til ad leida inn i séguna og hidn er
malud skyrum drattum fra upphafi. Petta er klarlega eitthvad til ad hafa bakvid eyrad vio

skrifin en audvitad liggur abyrgdin lika hja leikstjéra og leikara.
HitH

Eg hitti leidbeinandan minn, Héllu Kristinu Einarsdéttur, i kaffi til ad reeda verkefnid og
framvinduna & pvi. Fundurinn var mjog gagnlegur. Halla Kristin benti mér a ad skoda
myndina En kongelig affeere par sem sogulegir atburdir eru feerdir yfir i kvikmyndaform. Vid

reeddum um uppsetningu & handritinu og gagnlegar baekur i pvi tilliti.

Hi#
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Eg fékk fleiri baekur & bokasafninu:

e Soguslddir. Rit til heidurs Sigridi Th. Erlendsdottur sagnfreedingi sem i er greinin:
Hundadagadrottningin heldur Gt i heim 1812 - 1814 e. Onnu Agnarsdéttur

e Ferd um island 1809 e. William Jackson Hooker

e The Iceland Journal of Henry Holland 1810 e. Henry Holland

e Ritun kvikmyndahandrita e. Onnu Th. Régnvaldsdottur

e Oldin sem leid

e Kaupstadur i halfa 6ld 1786 - 1836

e Dulsmal 1600 - 1900 i ritstj. Onnu Agnarsdéttur, Mar Jonsson bjo til prentunar

it

Mér datt i hug ad athuga hvort ég geeti fundid einhverjar visbendingar um &r Gudrdnar i
Kaupmannahofn gegnum dénsk manntél. [ rafreenu manntali, sem er unnid i sjalfbodavinnu,
fann ég eina Gudrinu sem geeti verid sU rétta. Reyndar eiga upplysingarnar ad vera ar
manntali fra 1850 og pessi Gudrdin s6gd 50 ara par, en hin rétta Gudrun &tti ad vera 60 ara.
Eitthvad geeti hafa misfarist vid skraninguna eda petta geeti verid 6nnur Gudrdn Johnsen.
bridji moguleikinn er ad Gudrdn hafi yngt sig um 10 ar af einhverjum éasteedum. Eg hef p6
ekki fundio hana i skonnudu afriti af pessu manntali. Malfridi, dottur Gudrunar, finn ég ekki

skrada med sama heimilisfang.

Kilde: FT-1850 Kildehenvisning: 262

Navn: Gudrund Johnsen Kgn: K

Alder: 50 Civilstand: Ugift

Erhverv: syening

Fodested: Reikevig paa Island

Sogn: Rosenborg Kvarter Herred: Kgbenhavn (Staden)

Amt: Kgbenhavn Stednavn: Rosenborg
Husstands-/familienr: 830 Matr.nr/adresse: Aabenraa 223, 3 die sal til hgjre

Antal familier/hus: 20

Indtastningsnr: B6870 Labenr.: 8741

i

Er petta hugsanlega dottir Gudrunar, Malfridur? bessi Malfridur hefur faedst arid 1827 u.p.b.
pegar Gudrun skrifar Finni Magnussyni 25. febrdar 1845 hefur pessi Malfridur verid 18 éara.
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Gudrun hefdi verid & bilinu 35 - 38 ara pegar pessi Malfridur feedist og 54 - 56 ara pegar hun

bidur um adstod fyrir hana.

/

Kilde: FT-1885 Kildehenvisning: 1885/73/84
Navn: Malfrida Anna @rum Kan: K
Alder: 58
Stilling i husstanden: Logerende Civilstand: Enke
Erhverv: Haandarbeide
Fadested: Island

Store Kongensgade (lige
Sogn: Herred: Kgbenhavn (Staden)

numre)
Amt: Kgbenhavn Stednavn: St. Annae @ster Kvarter

. Store Kongensgade 42 Matr. 235
Husstands-/familienr: 18+ Matr.nr/adresse:
Mellembygn. 3. Sal

Arbejdsplads/-sted: Kjgbenhavn
Trossamfund: Folkekirken
Alder v. f. oph. i

13
Kgbenhavn:
Indtastningsnr: C9516 Labenr.: 454

HH#

Eg leitadi ad pessari Malfridi i slendingabok enda segir parna ad hin sé feedd & islandi og

hafi komid til Kaupmannahafnar 13 ara gomul. Eftirfarandi faersla kom strax upp:

Malfridur Anna Margrét Asgrimsdoéttir 18. juli 1826 Husfreyja i Danmérku. Sennilega st sem var
tokubarn i Pingholti 2, Reykjavik, Gull. 1835.

Eg fletti Malfridi naest upp i kirkjubok til ad athuga hverjir veeru skradir foreldrar hennar pvi
ég var viss um ad einhver tengsl veaeru parna a milli. Gudrin og hennar fjélskylda voru
einmitt skrad til heimilis i Pingholti 2. T kirkjubdkinni stendur ad foreldrar Malfridar séu
Asgrimur Hallsson og Gudridur Einarsdéttir, systir Gudrnar. Er pad systurdéttir Gudrdnar
sem han talar um i bréfunum til Finns Magnussonar arid 1845? Gudrin hefur verid um 36 ara
begar pessi Malfridur faedist. HUn geeti varla hafa eignast barn sidar sjalf. Malfridur fer til
Danmerkur pegar hun er 13 ara. Varla er hun par ein? Hun hlytur ad hafa farid til

maodursystur sinnar. Mér finnst allt benda til pess ad petta sé si Malfridur sem um raedir i
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bréfunum fra 1845. Stulkan er par ad leera ad sauma og arid 1885 er Malfridur skrad sem

saumakona.

Juni:

Eg heimsotti Pjodskjalasafn nokkrum sinnum i byrjun méanadar til ad leita ad upplysingum i

gbgnum par. Eftirfarandi er pad sem fannst vid leit i kirkjubokum:

1792 GoOtuhds: Einar Jonsson, 33 ara, fermdur, laes og skrifandi, hiusmadur
Malfridur Einarsdottir, 26 ara, do, do, do, hans kona
Gudran Einarsdottir, 1 ars, -, -, -, peirra barn

1793 Gotuhus: Einar 34, Malfridur 27, Gudran 2

1797 Gotuhus: Einar 37, Malfridur 32, Gudrun 7 (eitthvad skrifad vid), Bergpora 2

1798 Skaélholtskot: Einar 38, Malfridur 34, Gudrun 8, Bergpdra 4

1800 Gotuhds: Einar 39, Malfridur 34, Gudran 9, Bergpora 4

1801 Gotuhds: Einar 40, Malfridur 35, Gudran 10, Bergpora 5

1802 Gotuhds: Guadran 11 og 1/2 ars og laes, Bergpdra liklega byrjud ad leera

1804 Gotuhds: Einar 46, Malfriour 38, Gudrun 14 (fermd, lees, skrifandi), Bergpdra 9
og 1/2, Gudridur 4

1805 Gotuhus: Einar skradur greindur, Gudrun 15 og 1/2 og eitthvad merkt vid hana
sem ég get ekKki lesid

1807 Gotuhus: Gudran 17 ara

1808 Scheelshas:  hér er skrad Gudrun Jonsdottir 16 ara en Gudran Einarsdottir etti
liklega ad vera byrjud ad vinna par & pessum tima. Fjolskyldan er 6ll
skrad i bingholti en Gudrun ekki med peim.

1809 bpingholt: Einar, Malfriour og Gudridur skrad i pingholti en hvorki Gudrin né
Bergpora sjaanlegar.

1811 og 1812 Savignachshus: Gudran skrad sem hasjomfrd badi arin.
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1815 Ppingholt: Gudrin 24 asamt foreldrum og Gudridi
1816 Scheelshds:  Gudrun 24

Eftir petta finn ég Gudrdnu hvergi og hef po leitad ad henni i hverju hasi i Reykjavik i

kirkjubokunum.
1824 bingholt 7:  Asgrimur 26, Gudridur 24, Maria Gudrin 0
1828 bingholt 7 Asgrimur, Gudridur og Malfridur en ekki Maria Gudrdn
1832 bingholt 2:  Einar 79, Malfridur 69, Malfridur 7 (tokubarn)
HiHH

Samkvaemt kirkjubokum og ettartélum er Malfridur annad barn Asgrims og Gudridar. Eldri
systir hennar, Maria Gudran, er fadd 1824. | manntali 1835 er Malfridur skrad til heimilis
med Malfridi, Smmu sinni, i Pingholti 2, sem tékubarn. Asgrimur, Gudridur og Maria Gudrdn
eru hins vegar skréd til heimilis ad Mannskadaholi i Skagafirdi. Bornin eru lika ordin fleiri:

Hallur, Gudran og Einar.

Asgrimur Hallsson 1798 - 1865 Bondi & Mannskadaholi a
Hofdastrond. Var a
Ystugrund, Flugumyrarsokn,
Skag. 1801. Béndi &
Vatnsenda, Hofdasdkn,
Skag. 1845. .

Gudridur Einarsdottir 1800 - 1875 Var i Gétuhusi,
Reykjavikursokn, Gull.
1801. Bjé i bPingholti,
Reykjavikursékn, Gull.
1816. Husfreyja &
Vatnsenda, Hofdasokn,
Skag. 1845. Var i Homrum,
Meelifellssékn, Skag. 1870.

Maria Gudran Asgrimsdattir 23.juni 1824 - 1904 Var a Mannskadahali,
Hofdasokn, Skag. 1835.
Husfreyja a Homrum i
Tungusveit, Skag. Var a
Homrum, Meelifellssékn,
Skag. 1890. .

Malfridur Anna Margrét Asgrimsdattir 18. juli 1826 Husfreyja i Danmorku.
Sennilega st sem var
tokubarn i bingholti 2,
Reykjavik, Gull. 1835.

Hallur Asgrimsson 1829 Var i foreldrahGsum &
Vatnsenda, Hofdasdkn,
Skag. 1845. Graenlandsfari.
Verslunarstjori &
Saudarkroki. Fluttist til
Vesturheims 1883 og d6

par.
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Gudrin Asgrimsdéttir 1830 Var fésturbarn i Hvammi,
Hélasokn, Skag. 1845.
Hudsmadur i Hringsdal,
Héféasokn, S-bing. 1870.
Husfreyja, lifir a fjarraekt,
ekkja, a bvera,
bénglabakkasokn, Ping.
1880.

Einar Asgrimsson 29. 4gust 1834 - 6. oktéber 1914 Bondi vida, sidast a
Arnarstédum i Sléttuhli®,
Skag. Var i foreldrahtisum a
Vatnsenda & Hofdastrond,
Skag. 1845.

I manntalinu 1840 er Malfridur skrad sem 15 ara vinnukona i bingholti 7.
HiHH
Spurningarnar sem nu leita & mig eru pessar:

e Hvad pyddi ad vera perna i KlGbbnum?

e begar Jorundur (i bréfunum 1812) segir Gudrunu vilja lifa siosému lifi, hverjar eru pa
hennar fyrri syndir?

e Vinnur hin hj4 Savignac eda i Scheelshusi pegar Holland kemur til landsins (1810)?

e Hversu naid geeti samband hennar og Holland hafa verid?

e En hennar og Savignac?

e En hennar og Parke?

e En hennar og Jérundar?

e Hvernig er haegt ad nalgast 6ll bréfin?

e Hvener er liklegt ad Gudran hafi farid til Danmerkur?

o Gati Malfridur verid dottir hennar pott hun se skrad sem systurdottir hennar?

e Hvers vegna er Malfridur Anna skilin eftir hja émmu sinni pegar fjolskyldan fer
nordur (Asgrimur, Gudridur og Maria Gudrin - og e.tv. eitthvad af hinum
bornunum)?

e Hvers vegna fer Malfridur Anna til Danmerkur pegar amma hennar deyr en ekki til
fjolskyldunnar fyrir nordan? Gudran virdist ekki vera neitt betur i stakk buin ad taka
vid henni en Gudridur. Bergpora er lika skrad hasfreyja i Reykjavik - hvers vegna
ekki til hennar?

e Hvar og hvernig er haegt ad fa meiri upplysingar (helst an pess ad purfa ad fara til

Danmerkur og Bretlands)?
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Hi#

Eg heimsotti Onnu Agnarsdottur, sagnfraeding, til ad reeda vid hana um Gudrdnu og lifshlaup
hennar. Mér datt i hug ad hun geeti bent mér a frekari heimildir og e.t.v. svarad einhverjum af
spurningunum ad ofan. Anna tok mér mjdg vel og spjalladi heillengi vid mig. Han benti mer
4 ad hafa samband vid Pétur Gunnarsson par sem hann geeti lumad & frekari upplysingum.
Hun bad mig ad passa vel upp & heimildaskra og pakka peim sem pakka skyldi. Hun gaf mér

bokina Kvennaslddir ad skilnadi og aritadi hana fyrir mig.
it

Eg heimsotti Pétur Gunnarsson, rithéfund, og var einstaklega vel tekid. Vid spjolludum lengi
dags um sameiginlegt ahugamal okkar - Gudranu Einarsdéttur Johnsen og hennar lifshlaup.
Pétur hafdi eftir Onnu ad liklega hefdi Gudrin gifst Ola Sandholt en upplysingarnar voru vist
eitthvad dljosar. Eg kannadi malid og komst ad pvi ad Oli Sandholt hefdi verid giftur
Gudranu Arnadéttur Johnsen Sandholt (1793-1862). Eg gat upplyst baedi Pétur og Onnu um
bad sem ég hafdi fundid um MAlfridi Onnu. Pétur renndi gegnum bréfin til Finns
Magnussonar fra 1845 og s& ad par stod i raun ekkert um ad Malfridur veeri dottir Gudrunar
p6 ad vid hefdum oIl gert rad fyrir pvi upphaflega. Hann gat sagt mér hver danardagur

Gudrunar var og hvadan hun var grafin:

Gudrun Johnsen, 29. oktdber 1860 - jardsungin pann 3. ndvember fra Vor Frelsers Kirke. Eg

fann faersluna i kirkjubdkinni gegnum Dansk Demografisk Database:

136 860 29 Bk,
SN GO (NPH

1860 p: T H. |

i

Eitt kvoldid profadi ég ad sla inn Malfridur Orum sem leit i Google. SU leit bar pann arangur
ad ég datt nidur & lista fra safnaddgum hja Pjodskjalasafni. | kassa med bréfum til Jons
Sigurdssonar liggur bréf fra Malfridi Orum - E.10 Jon Sigurdsson, bréf til Jons Sigurdssonar:
(9) Mélfridur Orum, Khofn 1871.
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Eg for & bjodskjalasafnid um leid og pad opnadi nasta morgun og fékk ad handleika og
ljosrita bréfid. Skriftin er einstaklega falleg en pad er erfitt ad lesa i hana. Eg parf ad leita til

sérfreedings med ad fa radid almennilega ur pvi en pad sem ég skil er eftirfarandi:
JS
Herr J. Sigurdsohn

Idet jag har tilladt mig at forvende mig til Dem, om De ikke kunde og vilde bevise mig den

store tjenste at laane mig 10 Rdale; som jeg vil betale Dem tilbage med mindre Betaling om

Toj til --- der --- efter Confirmationen skal i leere i Nykjobing paa Sjelland. | det ---- dersom

det er Dem muligt

Eg reyni ad fylla i eydurnar eftir pvi sem fram lida stundir. En pad er po ljost af pvi sem ég
hef skilid ad Malfridur er hér ad bidja Jon um ad lana sér 10 riksdali sem hun mun borga
honum tilbaka i smarri skdmmtum. Lara & ad fermast pann 2. april og fer eftir pad til

Nykoping a Sjalandi.

Samtlige personer i husstanden

Kgbenhavn, Kgbenhavn (Staden), Store Kongensgade (lige numre), St. Annee @ster Kvarter, Store
Kongensgade 42 Matr. 235 Mellembygn. 3. Sal, 18+, FT-1885

Navn: Alder: Civilstand:  Stilling i husstanden: Erhverv: Fodested:
Malfrida Anna @rum 58 Enke Logerende Haandarbeide Island
Laura Marie @rum 18 Ugift Logerende Haandarbeide Kjgbenhavn

Carla Elisabeth

Under 1 Aar Ugift Logerende Kjgbenhavn
Andersen

Fatekrahjalpin:

http://ksa.kk.dk/finddinslagt/materiale/FVH 1881-1887L-OE.pdf

Orum, Malfridur Anna Marg. enke 17/7 '26, Island Indb. Sj.0. 6/84

HiH
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Eg fann danarvottord Malfridar Onnu Margrétar Orum i skjalasafni logreglunnar i
Kaupmannahofn (http://www.politietsregisterblade.dk/):

Malfridur hefur latist a Almindelig Hospital pann 1. mai 1893. Almindelig Hospital var

hjakrunar- og éldrunarheimili fyrir fateekt folk, med 600 "plassum™.
HitH

Eg umritadi 7 bréf Jorundar til Sir Joshep Banks vardandi Gudrunu og hennar mal i London
1813. bau eru Oll ljésmyndud og indanleg & vefsiou bokasafns Wisconsin haskéla:
(http://digicoll.library.wisc.edu/cgi-bin/HistSciTech/HistSciTech-
idx?type=header&id=HistSciTech.BanksJ&isize=M).

Bréfin setti ég i timardd og geymi i sér skjali. A sama stad er haegt ad nalgast onnur bréf til
Sir Joshep Banks vardandi mal Gudrunar og pau er ég na ad reyna ad réda i. Bréfin eru fra

herra Horneman, umbodsmanni Dana & Englandi i stridinu:
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Hi#

Eg sotti fleiri bakur & bokasafnid. Bokastaflinn er ordinn mannhadarhar! Eg parf ad eiga

mynd af pessu.
it

Eg skrifadi bréfin fra Horneman og Sir John Thomas Stanley upp i télvu til ad geta betur
unnid med pau. Pad vantar nokkur ord innan i setningar vegna pess ad ég lenti i vandraedum
med ad lesa pau. Eg verd ad liggja betur yfir pessum bréfum sidar. baer helstu upplysingar

sem ég parf ad nota hef ég fengid pott ordin vanti.
s

Bref frd Horneman til Sir Joseph Banks:

London 28 Aug 1813

Right Honourable Sir,

I have just seen Gudrun Johnsen whom | had requested to call on me. She is desirous
of returning to Iceland, under all circumstances you render her an ? ? service in returning her
to her parents. | believe this young person to be ? of ? ? to live an honourable and virtuous
life. She has been very ill, is very poor. Therefore | gave her 1 pound - promised her debt ?5
at her lodgings should be paid. She shed many tears when | mentioned to her your goodness,
and the assistance she could expect from in? to Iceland. | have her promise that she will
proceed to Leith the moment the vessels are known to have arrived. She will ? want a few
warm clothing for the voyage which | have also promised her for you. She speaks highly of

Mr. Savignac's conduct to her - and I have ? with her the unfavourable ?.
HitH

She cut ? of Mr Parke. - | hope your care of her, will be recommended by a virtuous life and a
dutiful enactment? to her parents, who by no means appear to dissatisfied with her. In faith, I

think she really is virtuous, at least | am certain she is virtuously inclined.

Believe me with the sincerest attachment, (etc)
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Hi#

Gudrun Johnsen has been here today and | gave her an other 1 pound note to
purchase? some linen. I told her to be in (rediness?) for departing. Her request was that some
clothes in pawn for 5 pounds might be taken out. | promised to ? in this subject to you. ?
?shall be followed. She has ? delivered ? bill for ?. I am fearful the whole ? be very expencive

to you ? ? ? greatly ? 2. I'm the ? time allow ? to ? myself with the greatest esteem.
it

London, 7th Sepr.

Right Honourable Sir,

| have had the honour of recieving you letters of the 1st and 2nd ?. Your kind and
benevolent ? with Gudrun Johnsen | should have gladly executed as | think her more innocent
than otherwise in fault but, | begin to fear that it will not be possible this year. She informs
me that to travel great distances over land ? be impossible for her at this time of the year, and
that therefore only a vessel for Ryekevig direct would bring her to her home. Now, | believe
from the information I have obtained that the Orion is the only vessel, going to Ryekevig or
near to Ryekevig, and she appears to have been obliged to ? into a port in Norway to ?.
Therefore | think it not only ?, but impossible, that the vessel will reach its destination this
year. | have informed her that the moment I learn the Orion is arrived, | shall send her word -
also if the ? should be destined to Ryekewig, which | much doubt. ? this vessel has not been

heard of since she left Copenhagen.
HiH

In the mean time she has recieved 2 pounds from me as she ? pennyless, and wanted a little
linen which required some time to make. | trust you will not disapprove of this. | must agree
with you ? regard to a letter to Bishop Vidalin on her behalf. Her future ? conduct will with

the attention and kindness you have shewn to her be her surest and best recommendation.

i
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21st Septr 1813
Right Honourable Sir,

Nothing, but a will to give you a full and ample account of every thing has prevented

my answering your favour? of the 10th ? before now.

Gudrun Johnsen has promised me faithfully that she would never again be seen in the
company of Mr. Savignac. ? these circumstances | have paid her lodgings and board to A
Salisfield - 6 pounds, 10 shillings and ? to ? for ? 2 pounds (8.10) for which I enclose receipts
- | shall probably tomorrow give her 5 pounds to redeem her clothes. She speaks highly of her
landlady, and that she is able to provide her with some ? - She has offered to board or lodge
her for 14-/- a week (on account?) of her ? in work. | do not think this very cheap. But
Gudrun says she will charge less, when she has learnt more of the work of an umbrella
maker. | think she might fit the situation of nursery maid, and would be obliged by your
opinion, also if you should have any objection to the Society of Friends of Foreigners in

Distress sharing in the expence of keeping her.
HiH

I now hope and trust she is half, if not wholly ?, and that she will be true to her promise and
avoid Savignac, who, | find, will be out of the Fleet next week. Gudrun is poorly in health
and she wishes, if you permit it, to go visit the country for a fortnight at the house of a sister
of her landlady. | have asked her the cause of her illness - She attributes it, partly to frettning,

partly to the air, which is so different from that of Iceland.
f

Bréf fra Sir John Thomas Stanley til Sir Joseph Banks:

25 January 1814

Right Honourable Sir,

| have had the honour to recieve your letters of yesterday and today. Mr Sievertsen
has offered Miss Gudrun Johnsen a free passage from Leith to Iceland at my particular
request. He expects to sail in the middle of next month and goes to Ryekevig direct. - She
will follow your directions and shall be provided with everything necessairy for her journey

to Leith. Until the weather changes she does not seem inclined to depart, which is reasonable.
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| fear she will even then have some objection for she appears to me to be fainthearted about

her Icelandic journey.
it

NU sny ég mér ad greinargerdinni og handritsskrifum svo dagbokin verdur ekki lengri. Ju,
eitt; ég akvad ad nota forritid Celtx til ad skrifa sjlft handritid. petta forrit feest dkeypis a
lydnetinu og er &tlad til handritaskrifa. Forritid er mjog einfalt og paegilegt i notkun. I fyrstu
drégum handritsins etla ég ad skra ndkvemar dagsetningar i senuhausa 6dru hvoru par sem
pbad annars vegar hjalpar mér ad fylgja timalinunni eda hins vegar skiptir mali upp & t.d.

vedrattu (sem er til skrasetning um).

Reyndar vard pad eitt i vidbot; ég bjo mér til myndabanka a lydnetinu til ad geta séd timabilid

betur fyrir mér: http://pinterest.com/kolbrunanna74/19th-century/ - hér hef ég myndir af

malverkum af nokkrum peirra perséna sem koma fyrir i sjonvarpspattunum, auk tisku

timabilsins og malverk/myndir af peim stédum sem mynda ségusvid pattanna.
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Drottning elds og isa

Bréf Jérgens Jorgensens til Sir Joseph Banks

Bréf 1:
(6dagsett)

... Altho' I have no personal favors to ask you for myself yet | am anxious to introduce
an object to your notice who stands much in need of your kindness and assistance. - | had
once the pleasure and the honor to introduce to you two people who without your help must
have been cast away in a strange country, / : | mean the two Taheiteans and | should now
again think myself happy might | obtrude on your goodness, and relate to you the hard case
of a nature of a much colder climate to an that of Thaheite. - The person | allude to is a young
woman from Iceland under the name of Gudrun Johnsen, who came over here from Iceland in
the same vessel with Mr Parke and Mr Savignac. - | do believe she was enticed away on
account of firmly believing that Mr Savignac was an unmarried man, but to her surprise she
discovered the contrary and that he had a wife in England. - She is of good and decent parents
and | believe she waited upon you several months ago. - She was equally astonished and
grieved on hearing that Mr Savignac was married, she found herself in this strange land
without a single friend, and what aggravated her wretched situation was the advantage Mr
Parke took of her defenceless state, and endeavored by all means to get her into his power
and sent two Danish people to her to make such proposals as no honest woman could listen
to. Upon her refusal to comply with this insidious request Mr Parke became her enemy and
he reviled that Innocence which he was not able to corrupt. - About a month after Mr
Savignac's arrival in England he was arrested, carried to the Kings Bench, and hence removed
to the Fleet Prison. - Stranger and unsupported as the young woman was she had no other
means of subsistence than by sharing the little Savignac, a prisoner, could spare, and in order
to subsist she has now been obliged to part with all her wearing apparel (she?) : and has only
one or two gowns remaining. - During this trying and calamitous situation she has behaved
with so much modesty and decorum during Savignac's imprisonment that she is universally
respected. She sleeps in a small lodgings outside this prison, and her food is the most simple:
she knows nothing of England but its miseries. She has for ten months nearly experienced all
the hardships of extreme poverty in a strange land, and this under a peculiar disadvantageous

situation for | am afraid that her's coming to visit Savignac in the Day Time and preparing
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him his meals may be construed, or has been so already, into impropriety of conduct, tho' |
can vouch for her innocence, for | do not believe there is a more ugly fellow in the world than
Savignac, besides the temptations she has resisted more than anything else evince the
goodness of her disposition and her correct conduct. - It is on account of these that | have
dared to mention to you the situation of an unfortunate female, tho' she has hitherto preserved
her virtue, yet it is hard to tell how far an unprotected woman will be able to avoid the snares
which may be laid for her, and how far the lowest degreé of poverty may be the cause of
much Evil. | for my part am a prisoner myself, but shall not be long so, | met Savignac and
Gudrun Johnsen here by accident, had I it in my power my hand should be extended for the
Relief of the young woman, | am not able to do any thing myself and must rest satisfied by
recommending her extreme case to the notice of a gentleman who was ever distinguished for
his liberality and humanity. | being a Dane Gudrun Johnsen has told me the sorrows of her
heart with less reserve perhaps than she would an Englishman. She grieves: she is desirous of
returning into the bosom of her friends, nor would you believe, had you known her before
that she is the same girl which we saw in Iceland five years ago. Her few desires, her
frugality, and her excellent turn of mind, do, that very little will be necessary to pay for her
subsistence till we can find a vessel to send her home: how far you may think proper to
interfere, and to relieve the person | have mentioned from great misery, extreme poverty, and
perhaps much temptation | do not know. - | have done all I could to attract your notice. | can
do no more: happy should I be could something be done. I must now leave all to you.

The lodgings where in Gudrun Johnsen lives are in 4 Printing House Square,
Coleman Street near the Bank. When she waited upon you last her address was in the ? but
she is now in cheaper lodgings, and to be nearer the Fleet Prison. | have the honor to be, your

most humble and most obedient servant, Jorgen Jorgensen.

Bréf 2:
Fleet Prison - . 28th August. 1813.

[...] ' was no less pleased at your kind intentions towards the young Icelandic woman
Gudrun Johnsen. - Did | not know that she is particularly anxious to return to her native soil,
and to drop every connexion that can throw a cloud on her character | should have the last
person in the world to have ventured to recommend her to your notice and to your kindness. -
Of this I am most particularly convinced that she has remained for nearly three months of this

summer with a Mr and Mrs Howard at Finchley, who are certainly respectable people and
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have several children. - Gudrun Johnsen has been lately but a very short time in London. - |
have also been in this prison but a short while, and the moment she saw me she immediately
made known to me her wishes, her present situation, and how desirous she was to avoid
scandal. - | represented to her the folly even of visiting a married man in the place, and she
would not have done so had she actually not been in a very deplorable state : she has been ill
for a length of time. - Her poverty shows that she is not totally abandoned, and what raises
my opinion still higher of her is this, that | know that Mr Parke previous to his departure from
England several times sent gentlemen with overtures to the young woman earnestly
requesting her to live with him, and he actually enclosed a ten pound note for her in one of
his letters, this with his letter she returned to him without hesitation. - | believe sincerely Mr
Parke is a perfect gentleman, but men will sometimes give themselves that latitude with
women, which they would not venture in other concerns of life. - | sleep in the same room
with Mr Savignac and therefore | know that at present nothing wrong is transacted, whatever
may have been their former connexion, tho' I believe she is far from being fond of him, and 1
rather think some act has been employed to seduce the woman to leave her friends and to
come to England. I do assure you that Bishop Vidalinus persuaded her to go to England, for
Savignac told him he intended no further than that he intended to have her instructed in
sowing, she : she in England. - But let the case be what it wish, and let her have been guilty
of great indescretion yet she is good woman, and she is yet posessed of all that native and
simple innocence which is much characteries the Icelandic women. - Heaven takes more
pleasure in the sincere repentance of one sinner than in ninety-nine righteous ? never earned.
- | declare to God had | the means in my power | should apply to no one in favor of the poor
girl, but I can do nothing at present; it would be needless for me to have applied to any one
but yourself, for I know none that would have gone to such great lengths to relieve misery
and distress. Mine shall be the task to prevent any ill-effect of any advice Mr Savignac might
be inclined to give her, for | have sufficient courage and spirit to keep him in order. - | shall
take an opportunity to send for her to communicate the contents of you letter to her, and sure
| am that she will recieve your kindness with becoming gratitude. - | am certainly vexed with
Savignac that he should induce a good woman of respectable connextions to leave her
country when he had not the means of support, and what makes the thing more deserving of
reproof is this that he is a married to an amiable woman and has two fine children. - It is true
I am saint myself, nor ought | to be severe upon others, for | have myself formed illicit
connexions, but in so doing | have injured no female, | have no wife and no children. My

avocations have hitherto prevented me from settling anywhere, and it would have been ? ?
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my situation of life to have married any woman whatever, what injury then that has been
sustained has been aflicted on myself, and on no one else. Mr Savignacs' case was videly
different and | detest a man who can act as he has done. - When | shall see Gudrun Johnsen |
shall do myself the honor of writing to you further upon the subject.

Bréf 3:
Fleet, 30th August. 1813.

Sir,

The moment | recieved your letter | sent to Gudrun Johnsen who called upon me
yesterday. Nothing could exceed her joy in hearing that you were kind enough to say you
would send her back again to her country. She was so much more pleased as she had seen
Horneman upon the same subject on Saturday who had spoken very kindly to her. - | have not
before seen a smile upon the ? Earth face since my arrival in this place, that yesterday she
appeared quite happy. - She recieved your kindness with every mark of the sincerest
Gratitude. - |1 am sure she will be the better for it all her lifetime, and a letter from to the
Bishop and any other respectable person in Iceland to recommend her, will effectualy relieve
her from the apprehension of the sneers and insults of those women in Reckavig whose
conduct Sir George Mackenzie so undhandsomely? in his work. - She would be guided in
every thing by Mr Horneman, and nothing will be wanting on her part to convince you that
she is not unworthy of your favors. - She is now so elated on account of the expectation of
returning to her friends and country with some degree of Credit and under you powerful

protection, that should this not take place | really think she would break her heart.

Bréf 4:
Sir,

Gudrun Johnsen called upon me today after having seen Mr Horneman: She informs
me that there are now two ships in Leith, one for the West and one for the East : but as she is
likewise told that Mr Sivertsen will be here very soon she would prefer to proceed to Iceland
in his ship, as the vessel will go straight to Reikavig, where as if she should go to either part
of the country, it would be attended with much innconvenience and expence to a lone woman
to travel over land at a late season in the year. The length of time she has been England and
the very scanty support she has had since her arrival here has reduced her to a great degreé of

distress, yet I find that she has preserved much frugality, and the only sum she owes is about
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four pounds ten shilling for lodgings and a couple of pounds for washing, all in her present
lodgings, where she has only paid 15 shillings per week for her board and lodging, which is
the least could pay at the present time when things are so very dear. Her poverty has obliged
her to pledge several of her clothes, | believe about 5 pounds: these of course to redeem
would be very serviceable as they are certainly worth more. Upon the whole the young
woman is much in want of new ones to proceed on a voyage in a late season of the year, yet
as Icelandic women by their habit wear much cheaper and courser things than other women
very little will serve her, and I think about a dozin of pounds beside what she owes would
amply provide her with everything to make her comfortable on her passage. Were | not
confined and had I the means she should not want it, but situated as | am | can not advance
her anything, for | expect no remittances till October and for her to want that time would
frustrate her object which she has so much at heart. However with any order of mine upon
our house at Copenhagen /: of which after the death of my father | am a partner :/ be of
service | would with pleasure give that for the amount necessary to answer Gudrun Johnsen's
purposes. | take the liberty at the young woman's request to mention these things to you, that
you may know how her affairs stand. Mr Horneman has had the kindness to relieve in part
her present anxiety by advancing her on your amount two pounds for which she feels very
grateful. 1 know nothing would give her a greater pleasure than previous to her departure
from England she might be permitted to thank her generous protector Sir Joseph Banks in
person for his much kindness. She hopes also by going out with Mr Sivertsen to reap a double
benefit as that gentleman is so well known to you, and to be recommended to him by you
would much serve her in her own country. The reason | am rather anxious that she should be
furnished with necessaries for her voyage is this, that she has been very ill lately during her
stay in England, she has grieved very much and her constitution is not so robust as it was
when she came from her own country and therefore to be entirely without warm linen and

clothing might further injure her. (London 31. August. 1813.)

Bréf 5:
Fleet Prison - 6th September 1813

Sir,

Gudrun Johnsen called upon Mr Horneman this morning; to her disappointment she
learned that all the Icelandic ships had sailed from Leith and that it was quite uncertain when

any other vessel would arrive. The Orion (Mr Sivertsen's ship) had put into Norway and it

81



was said that he had lost his sails and rigging, damaged more than half of his cargo and had
therefore been obliged to put into a Norwegian Port. It is strange and singular that that same
ship Orion has three different times met with similar aurdeals, and gone to Norway instead of
Iceland, especially as her pretended misfortunes have always happened in the finest summer
months. 1 am much afraid that the humane intentions of the British Government towards
Iceland are in a great measure defeated and the high premium given to Danish ships who can
succeed in bringing Corn to Norway induces the Icelandic merchant to gain a Norwegian port
if possible. Gudrun Johnsen seems quite despirited on account of her disappointment, and her
case is so much worse, as if she should remain in England the whole winter she must
certainly labor under considerable embarrassments. It was from motives of humanity that 1
first took the liberty of mentioning her situation to you in hopes that she might be relieved
and sent home to her own country. It would however be a most desireable thing would you
direct Mr Horneman expressly to intimate to the young woman that all future favors must
entirely depend upon her discontinuing of her visits to Mr Savignac. The imputation under
which Mr Savignac lies with respect to his wife makes every visit to him from Gudrun
Johnsen highly improper, and should she not entirely and forever renounce his society she
ought not to be protected. She has visited him once or twice under an idea that she ought not
entirely to forsake him. | have told her of the impropriety of such conduct, and should she not
adhere to her promise she has made me of staying away, | should be much offended. Should
she not be able to go to Iceland this winter it would be well could she be sent some few miles
from London where she could live cheap and learn some useful occupation which might be of
service to her in Iceland. I trust that Mr Hornemans's knowledge of my having written to you
on behalf of the young woman may not prejudice her case and diminish your favor towards
her, for tho' Mr Horneman is a good man enough, yet the Danish houses in London hate me
most cordially and have caused me more trouble and mischief than you think for. Whatever
therefore can be done in prudance to rescue Gudrun Johnsen from misery | hope will be done
from your kindness. If you do not keep her up | am afraid she must sink for | am at a loss to
guess what she can do for herself.

Bréf 6:
Sir

I am extremely vexed that | should have to write to you again upon the subject of
Gudrun Johnsen and indeed it is somewhat against my inclination is to do, thinking that you
may be justly offended at my giving you so much trouble, but Gudrun Johnsen has been here
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again this morning pressing me so heartily to write to you that I could not well refuse her
request. She would write herself but she is dificient in the English language. She appears very
much grieved and disappointed at not having a passage to Iceland; she is much afraid that you
have turned away your countenance from her and that some one may have done her some ill-
office with you. | have told her that I (would?) write to you now, upon condition that she
never shows her face again within the walls of the prison unless I should send for her to
communicate any news to her which could be of service. She says she only comes here to
learn if any thing is done for her: and if she could but be happy enough to live in the most
frugal manner anywhere she would be very thankful indeed. Where she now lodges is in the
house of an umbrella-maker, who is a widow with a family, and are very poor people. They
have been very good and kind to her, but cannot afford to give her longer credit for her board
and lodgings. She says could she discharge her present little debt to them, she go on again
with them till something could turn up in her favor. She is in hopes that she may find in you a
generous protector who will screen her from poverty and want, and | may add, perhaps
something worse than all that. The ships which have been in Leith are all sailed, but none of
them were destined for Reikavik, yet there are hopes that some will arrive bound for that
place. Should that be the case Gudrun Johnsen may still get away. | have scarsely any excuse
to make for intruding so often upon you, but I would not well do otherwise having been so
much pressed upon that account. Gudrun Johnsen would think herself very much obliged to
you, would you have the goodness to communicate your intentions towards her through Mr

Horneman or myself. (9. september)

Bréf 7:
Sir,

| am perfectly ashamed at giving you any further trouble upon the same subject | have
so often written to you, but Gudrun Johnsen has again applied to me, and tho' I do not wish to
write more yet she presses so earnestly for me to do it that | could not refuse. She informs me
she called upon Mr Horneman this morning but could learn no proper tidings relating to the
ship Orion; and she is so perfectly destitute and distressed ? an nothing could exiled, I lend
her three shillings and that was more than I could well spare. Mr Horneman told her he would
write to you. Alltho' | do also write to make myself busy upon this subject more than I can
help yet | am very glad to have an opportunity to do justice to the character of Mr Parke the
Consul in Iceland. I had accidentaly heard that Mr Parke was the brother of Mr Parke a very

eminent lawyer who | am not unaquanted with, and who is a man of the most respectable
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character. It struck me therefore that Mr Parke might have been unjustly accused, and | asked
Gudrun Johnsen whether it was realy true that the Consul had been guilty of such impropriety
of conduct which I had been told. It appeared by her confession that Mr Parke had made
some overtures to her to go with him to Iceland as housekeeper but nothing further, and the
rest was added by Mr Savignac who is no friend of Mr Parke. | had the satisfaction to hear
Gudrun Johnsen tell Mr Savignac that he had behaved very illiberal in that respect, and she
told him had she listened less to his advice she would have been so much better off. She now
sees her folly in being guided by a man who is a lazy and idle fellow. 1 am glad of having in
my power from her own mouth to contradict a story which I could scarcely believe any man
guilty of fabricating unless it was justly founded. Had | in the first instance known the
connections of Mr Parke and his true character | should not now easily have given credit to
such insinuations, yet | hope, that what is communicated to you will not do any harm. Gudrun
Johnsen expects anxiously to hear from you through Mr Horneman or through some other

channel. (10. september)

Bréf 8:
Sir,

I am somewhat vexed that | am under the necessity of troubling you with a letter at
present and more so on account of the occasion of it. When | applied to you to afford that
generous relief towards Gudrun Johnsen which you have so often afforded to the distressed of
every country, | did so from a motive that Johnsten should not do anything either prejudiced
to her own character or that could farther plunge her into imprudencies. She solemnly
pledged herself that she would never come to this place provided she could in any manner
subsist without it. Your immediate supply fully relieved her from her embarrassments, and
your ample weekly allowance to her ought in conscience to support her. | have once had
occasion to send for her to go with a letter to a place where | would not trust a stranger. She
came - but I am given to understand and I am convinced that she has often repeated her visits
to the place and met Savignac in another room, and tho' nothing criminal may have been
transacted yet his advice and his influence over her must be highly prejudicial to her, so much
more so as Savignac ought not and has no right to have any communication and less so of a
secret nature with any female when he has a wife of his own. It is his duty to (court?) her
friendship(?). Begiven this Gudrun Johnsten instead of idling away her time ought to apply
herself to learn something useful in order to diminish the expence she is of to you, and that

she may not return to her country as ignorant as she went away, and as she lives with an
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umbrella-maker she has every opportunity to learn something. Under those considerations |
think as a gentleman and a man of honor | am bound to state what | now say to you, so that if
she does not discontinue her visits she may not enjoy your protection, and if she does that she
may be frugally provided for. Your authority over her must put her into a right truth, and it is
an easy matter to write to Mr Horneman to inform him that you have been informed by some
person that Gudrun Johnsen frequently visits Mr Savignac here and she will not have the
(hardihood?) to deny it, for | know the fact to be true tho' I do wish to (create?) ? enemies by
having my name known. It is singular with most of mankind that no sooner are they relieved
from their distress than they forget their duty. | still hope you will never withdraw your
countenance from the woman but that your fatherly admonitions through Mr Horneman may

induce her to consult her own interest and reputation. (6. okt.)

85



Ongull (yFtukynning) ..

Fataeka pjonustustilkan Guadrdn Einarsddttir verdur fyrsta
drottningarefni [slendinga, &rid 1809, en sé heidur reynist henni
dyrkeyptur.
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Rannsokn il grundvallar handritinu

Sagnfreedingarnir Anna Agnarsdottir og Andrew Wawn eiga
mesta heidurinn af pvi ad hafa pusslad saman pvi sem vitad
er um Gudrunu Einarsdéttur Johnsen. Auk peirra boka og
greina sem til eru tengt pessu efni, la ég yfir peim
frumheimildum sem ég nadi |.
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k3 claleyﬁ

You D YouliR)

Lif Guardnar er ad margu leyti dkvedinn
aldarspegill. Han upplifir 6fgar 19.
aldarinnar; sara fatekt og lif adalsfolks,
kigun ag byltingu, borpid Reykjavik og
storborgirnar London og Kaupmannahafn,

upphefd og fyrirlitningu, ast og svik.
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Drottning elds og isa

1790

1795

1800

1801

1803

1805

Timalina

Gudrun Einarsdottir feedist - elsta barn Einars Jonssonar tomthismanns (f. 1761) fra
Duki i Skagafirdi og Malfridar Einarsdottur (f. 1764) ar Eyjafirdi. bau flytja til
Reykjavikur petta ar. A adfangadag reynir Einar, daudadrukkinn, ad rydjast inn i
tugthusid. T kjolfarid er 16greglueftirliti komid & i baeenum.

Bergpora, systir Gudrunar, faedist (fermd 1808).
Gudridur, systir Gudrunar, feedist (fermd 1814).
Fermingarundirbuningur Gudranar hefst - hun leerir ad lesa og skrifa.

Gudrun er fermd i domkirkjunni i Reykjavik af séra Brynjolfi Sivertsen, annan i

hvitasunnu.

Klubburinn i Scheelshusi stofnadur - etv. byrjar Gudran fljétlega ad vinna par. Lysing
a verdlaunagardi Scheels: ...Have med der omliggende giaerder. Den forste altsaa
ligger net anlagt imod sydvest med en rindende bak for neden, hvor af haugen vandes
ved at baere vandet op til bedene. Haven er byggt i en ret fiirkant, og forefandte i
lengden fra nord til syd 24 fauvne, men i breden 18 fauvne. De 2de sider ere
indhegnede med dobbelt steengizerde 42 fauvne, de andre 2de sider med jord-digger
42 fauvne. Haugen har malede 2de stakit love (rimlahlid): den forste gaar fra
tugthisdoren ned i haugen, og den anden ned til den foromtalte rindende bak. Nede i
haven staae, vendende i mod syd 2de mist banke kasser, hver med 6 vinduer (hvert
vindue 2 1/4 al i leengden og 1 1/2 al i bredden) af mangel paa glas ere i disse vinduer
brugt tyndt pappir, som med olie og andre sorter ere saaledes tillavede, at de baade
kan udholde regn, og staae sig for solens varme og bleasten uden at tage synderlig
skade. Haven er anlagt med store og smaa beder i en meget smuk og regelmassig
orden med gange i mellem der ere bestroet med grus og meget fine smaa steen. Her
befindes og 2de lysthuse med graesbaenke, hvor af det ene er staaende paa nordsiden,
vender mod syd og det andet lige over for paa den sydlige side vender i mod nord,
hvor fra man har den herligste udsigt til séen, og de andre skibe der ligger paa havnen.
Midt i haven staaer paa en forhdyning en tilhugget steenpille, hvor paa en soelskive er
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1809

1809

anbragt. Udi denn hauge som ligger behagelig ligefor tugthus-bygninggens vinduer
bleve os foreviste efterfolgende i maengde staaende frugter, neml.: 1 Lysgron kaal (1
3/4 al hoy), 2 Blom kaal i hoveder (over 4 tommer), 3 vyrsing kaal i hoveder, 4
savoye kaal i hoveder, 5 hvid kaal (meget stoer), 6 welle roder (af god storelse), 7
kaal salat (meget gode hoveder), 8 gronne erter (1 3/4 al, baere erter), 9 radiser, 10
kiorvel, 11 sillerie, 12 pedersellie réder, 13 snitt pedersellie, 14 krus pedersellie, 15
store hvide roer (6 tommer), 16 store hvide roer (3 tommer), 17 botfelske roer, 18
norske roer (4 tommer), 19 rod 16y, 20 dobelte sommer lafkdyer, 21 enkelte sommer
lafkoyer, 22 gyldenlak, 23 nilliker, 24 nattfioler.

Hundadagarnir:
21. juni The Margaret & Anne kemur til hafnar i Reykjavik.

25. jani Sunnudagur. Um hadegid ganga John Liston og télf vopnadir sjomenn
i land. FAlkid er fyrir utan kirkjuna og tekur ekki eftir peim. Hépurinn
gengur upp Hafnarstraeti. Phelps beetist i hdpinn. beir fara allir ad husi
stiftamtmannsins. Trampe greifi og Hans Koefoed, syslumadur, eru
par (hofdu ekki farid i kirkju). Utidyrnar eru 6lastar og Liston, Phelps
og nokkrir menn ganga inn en restin bidur fyrir utan (3 inn og 9 eftir
Gti?). Savignac beetist i hopinn. Liston fer fyrstur inn i herbergid par
sem Trampe og Koefoed sitja - Trampe er stadinn upp. A eftir honum
koma Phelps og svo Savignac. Liston tilkynnir Trampe ad hann sé
tekinn fastur sem striosfangi. Savignac dsakar Trampe um ad hafa
rofid samkomulagid vid Notts um verslun vid Englendinga og ad hann
hirdi hvorki um semd né traust. Hann segist hafa sénnunargdgn undir
hondum. Hann fer svo Gt. Trampe reynir ad verja sig med oroum
(hvada rétt peir teldu sig hafa til ad taka hann til fanga, hvad peir vildu
honum) en gripur svo til sverds og hétar ad hdggva pa i spad. Liston
afvopnar hann fljott og Phelps fjarlaegir sverdid. Liston hotar ad taka

hann fastan med valdi ef hann komi ekki af fusum og frjalsum vilja.

Gudrun verdur “perna" James Savignac (sem vard eftir til ad geeta

verslunarhagsmuna Phelps sapukaupmanns) (Savignac er skradur med eina ki)
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1810

1810

1811

1812

1813

Savignac skorar Gisla faktor Simonarson a holm vegna Gudrunar. Geir Vidalin,
biskup, kemur i veg fyrir atvikid en Savignac hafdi "gleymt" ad hlada byssu Gisla

(Savignac atti badar byssurnar).

Hittir Henry Holland og er lyst sem "one of the principal belles” - pau skrifast a og

Holland sendir henni gjafir "as witness of my tender affections”.

John Parke, skipadur breskur reedismadur & Islandi (kaupmannssonur fra Liverpool)
kemur til landsins i juli. Gudrun er fljétlega komin til hans "ok barst mjok a med gulli
ok silkikleedum™ (Espdlin). Gudran er reyndar skrad husjomfra hja Savignac arin
1811 og 1812. Espdlin dregur lika sjalfur strax ur athugasemdinni um gullid og

silkiklzedin og segir ad pad geri reyndar allar pjonustustalkur i Reykjavik.

Guordn fer til Englands med Savignac og Parke. HUn kemst ad pvi ad Savignac a
eiginkonu og tvd bérn. Um haustid er Savignac settur i skuldafangelsi. Parke reynir
ad notfeera sér erfidar adsteedur Gudrinar og "gerir henni tilbod sem engin heidvird
kona hefdi tekid i mal". pegar hun neitar ad bia med honum og fara aftur til islands

sem rédskona hans, snyst hann gegn henni.

Gudrun dvelur um veturinn & Englandi (liklega i London). Er mikid veik. Heimsakir
Sir Joseph Banks um vorid. Hefur etv. haft med sér bréf fra t.d. Geir Vidalin par sem
han er hvott til ad leera ad sauma a Englandi. Hun dvelur um sumarid hja Howard-
hjonunum i Finchley, liklega til ad geeta barna peirra. Um haustid (agust) byrjar
Guordn ad venja komur sinar i Fleet fangelsid og eldar mat fyrir pad Jorund og
Savignac. Jorundur skrifar Sir Banks og bidur hann ad koma Gudranu i burtu fra
Savignac. Hun leigir pa odyrt hasnadi hja Mrs. Colfield, 4 Printing House Square,
Coleman Street. HUn er buin ad setja flest fétin sin i pant en nytur virdingar og
hegdar sér med "modesty and decorum™. Banks hefur samband vid Hans Frederik
Horneman, fyrrverandi raedismann Dana a Bretlandi og paverandi umbodsmadur
danskra stridsfanga, vegna mals Gudrunar. Hann bodar Gudrinu & fund og greidir
upp skuldir hennar. Jorundur bidur Banks um ad skrifa medmelabréf til Geirs
Vidalins eda annarra til ad koma i veg fyrir ad Gudrun bidi alitshnekki vid
heimkomuna. Horneman stydur beidnina. Banks gerir allar skuldir hennar upp og faer
fotin hennar leyst Ur panti. Ad auki feer hun neerfot og fot til sjéfararinnar. Gudran vill

sigla med skipi Bjarna Sivertsen, Orion, pvi hann sigldi beint til Reykjavikur. Orion
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1814

1816

1824

1826

1845

1850

1860

1871

1885

1893

lenti hins vegar i hafvillu og var i Noregi og 6l 6nnur skip voru farin pannig ad 1jost
var ad Gudran yrdi ad vera annan vetur a Bretlandi. Jérundur bidur Banks um ad hafa
milligbngu um ad Gudrun fai ad lera einhverja idn i millitidinni en adstod yrdi had
pvi ad han heéldi sig frd Savignac. Gudran kemur ser fyrir hja fatekri, barnmargri,
ekkju sem byr til regnhlifar og & ad leera hja henni - leigan & ad leekka eftir pvi sem
han leerir betur & regnhlifagerdina. Gudrin fer 5 punda styrk ur sjodi Society of
Friends of Foreigners in Distress. Auk pessa fékk hdn einhverja vikulega upphad fra
Banks. | oktdber skrifar Jorundur ad Gudrun sé aftur farin ad heimsakja Savignac.
Gudrun sér ekki framtid i regnhlifagerd. Banks hefur liklega viljad koma Gudrinu i
orugga hofn i sveit fjarri Savignac og leitar pvi til vinar sins og Islands Sir John
Thomas Stanley. Gudran fer inni hja Stanley-hjonunum, Winnington, Cheshire, og

dvelur par um veturinn, e.t.v. til ad lita eftir 9 bornum peirra.

Gudrun fer til London um vorid og fer pa & fund pingmannsins Samuel Whitbread.
Hann adstodar hana vid ad finna hisnadi (og borgar leiguna) og greidir eitt og annad
fyrir hana vardandi heimferdina, atlar m.a. ad lana henni fyrir ferdinni til islands (50-

60 pund). Hun @tlar ad endurgreida vid heimkomuna.

Gudrun skrad vinnukona i Kldbbnum, Scheelshdsi - spila- og drykkjuklibbi

beejarins.

Gudridur og Asgrimur eignast détturina Mariu Gudranu.

Gudridur og Asgrimur eignast détturina Malfridi Onnu Margréti.
Gudrun skrifar Finni Magnussyni og bidur um adstod fyrir Malfridi.
Gudrdn Johnsen, saumakona, skrad 50 ara i manntali i Kaupmannahofn.
Gudrdn deyr i Kaupmannahofn

Malfridur skrifar Joni Sigurdssyni bréf og bidur um lan vegna fermingar dottur sinnar,

Laru.

Malfridur Anna, ekkja og saumakona, skrad 58 ara, og Lara Marie, skrdd 18 ara, i

manntali i Kaupmannahofn.

Malfriour Anna deyr & Almindelig Hospital i Kaupmannahofn.
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Drottning elds og isa

Efnislysing, fyrstu drag.
Atakalina:

Fataeka pjonustustilkan Gudrin Einarsdottir verdur fyrsta drottningarefni islendinga en s
heidur reynist henni dyrkeyptur.

Paragraph/Pitch:

Gudrun Einarsddttir, fatek pjonustustilka, kynnist uppreisnar- og hugsjonarmanninum
Jorgen Jorgensen. Han dregst inn i valdaranstilraun og er svo gott sem fyrsta innfedda
drottning Islands i tepa tvo manudi. Breski sjoherinn bindur snarlegan endi &
valdaranstilraunina og uppreisnarmennirnir eru sendir til Bretlands. Premur arum sidar bydst
Gudrunu agd fara til Bretlands en par kynnist han baedi sarustu fatekt og lifi breska adalsins.
Gudrun prair p6 ad komast heim aftur og feer far med islensku skipi eftir tveggja ara dvol &
Bretlandi. begar heim er komid verdur Gudrunu ljost ad henni er ekki veert medal donsku
kaupmannanna og islenska adalsins sem eru ennpa reidir eftir valdaranstilraunina. begar
greifinn Hans Shack Knuth kemur til landsins verdur Gudrun astfangin. Pegar Hans fer aftur
til Danmerkur eftir vetrardvol & islandi fer GudrGn med honum. Atta arum sidar neydir
fjolskylda Hans hann til ad giftast rikri, danskri hefdarkonu. Paer Gudrin verda badar dléttar &
svipudum tima og Hans borgar ferd Gudrdnar til islands til ad koma i veg fyrir hneyksli.
Gudrin eignast dottur & Islandi en skilur hana eftir i umsjon modur sinnar og fer aftur til
Danmerkur. Samband Gudranar og greifans er hins vegar buid. Gudrun starfar sem
saumakona og lifir vid préngan kost. Dottir Gudranar flytur til hennar prettan ara gomul eftir
andlat moédur Gudrdnar. Gudrdn nar ad koma stalkunni til mennta med adstod donsku
drottningarinnar. Lifsbarattan verdur sifellt erfidari og fatektin meiri. Arid 1860 deyr

Gudrun, hundadagadrottning, i Kaupmannahofn, 69 ara ad aldri.

Efnislysing pattaradar:

Reykjavik, sumarid 1809: Hungurvofan vomir yfir iskdldu landinu. Vegna styrjaldarinnar i
Evropu og Ofridar milli Danmerkur og Bretlands, hefur landid svo gott sem einangrast og
voruskortur er alger. 1 jani petta ar kemur po breskt skip til landsins med sérstoku

verslunarleyfi vegna astandsins.
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Gudrun Einarsdéttir er pjonustustilka & Klabbnum, eina skemmtistad Reykjavikur. Ppar
kynnist han bresku skipverjunum og tulki peirra, ungum dénskum manni ad nafni Jérgen
Jorgensen. bau Jorgen og Gudrudn fella fljott hugi saman. bratt fyrir ad hafa sampykkt verslun
Breta praast stiftamtmadurinn Trampe greifi vid og ad lokum sj& Bretarnir sér engra annarra
kosta vOl en ad taka greifann hondum. Jérgen er settur i forsvar fyrir valdaranstilrauninni og
svo fer ad hann styrir landinu i tepa tvo manudi. Pau Gudrun tralofast og hun verdur

patttakandi i tilraun Jorgens til ad koma & lydraedi & Islandi.

Pegar breskt herskip kemur ad landi i Reykjavik er valdaranstilraunin felld og flestir peir sem
voru vidridnir hana eru fluttir til Englands. Breskur madur, ad nafni Savignac, verdur po eftir
til ad geeta farmsins og koma honum i verd. Gudrdn verdur eftir & Islandi eftir ad Jorgen er
handtekinn og fluttur burtu. Savignac bydur Gudrunu starf hiasjomfrar hja sér, ad hluta til ad

vernda hana fyrir reidi Dananna eftir valdaranstilraunina.

Fjorum arum sidar fer Gudrin til Bretlands med Savignac og Parke, konsuli Breta & Islandi.
Par hittir han Jorgen aftur fyrir tilviljun pegar hudn fer til ad heimsakja Savignac i
skuldafangelsi i London. Stada Gudrinar er dmurleg vegna veikinda, fatektar og einangrunar
i 0kunnugu landi. Jérgen hefur milligéngu um ad koma henni i kynni vid breska Islandsvini
sem koma henni til hjalpar. Gudrun dvelur & setri Stanley-hjénanna, Alderley, veturinn 1813-

1814. par leerir hun ad tala, lesa og skrifa ensku, sennilega fyrst islenskra kvenna.

Um sumarid feer Gudran far med skipi aftur til Islands. Hun byrjar aftur ad vinna i KlGbbnum
en liour illa i Reykjavik enda fer hin ad finna fyrirlitningu dénsku kaupmannanna og
islensku yfirstéttarinnar, beaedi vegna tengslanna vid Jorgen og fagadrar breskrar
framkomunnar sem hin hefur tileinkad sér. Arid 1816 kemur danskur greifi, Hans, til
landsins. Hann & ad hafa umsjon med malefnum islands i danskri stjornsyslu og vill kynna sér
land og pjéd fyrst. Pau Gudran tengjast fljott nAnum bondum og pegar Hans fer aftur til
Danmerkur fer Gudrdn med honum. pegar pangad er komid taka vid nokkur réleg ar par sem
Gudrun og Hans hittast a laun en samband peirra méa ekki vera opinbert vegna fjolskyldu og

stodu Hans. Gudran sér ad mestu fyrir sér sjalf sem saumakona.

Veturinn 1825 verdur peim drlagarikur. Hans er gert ad ganga i hjonaband og segja skilid vid
Gudrdnu. bau hittast samt nokkrum sinnum a laun en pegar baedi Gudrun og greifafriin verda
Gléttar & svipudum tima neydist Gudrun til ad flyja til islands aftur. Gudrin eignast dottur um

sumarid 1826 og systir hennar og magur skra barnid sem sitt. Gudrinu er hins vegar ekki
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veert & Islandi og hun fer aftur til Kaupmannahafnar en samband hennar og Hans er buid.

Malfridur, déttir hennar, elst upp hja afa sinum og émmu i Reykjavik.

pegar Malfridur er 13 ara gdmul, deyr amma hennar og hun flytur til Kaupmannahafnar til
Gudrdnar. Gudrun og Malfridur lifa vid nauman kost. Gudrdn vinnur sem saumakona og
kemur Malfridi i ndm i somu idn. Dag einn hittir Gudrdan Hans aftur og pau endurnyja
samband sitt. bau hittast pd adeins med l6ngu millibili og sambandid er ljufsart. Heilsu
Gudrunar hrakar stodugt. Ad morgni 29. oktdéber, 1860, fer hun af stad i gonguferd sem endar
med pvi ad hun hnigur at af i fangi Hans, farsjuk. Hans kemur henni heim og sendir eftir
leekni. Hann og Malfridur sitja svo hja Gudranu par til yfir lykur nokkrum klukkustundum

sidar.

Efnislysing hvers pattar:
1. pattur:

patturinn hefst i Reykjavik, sumarid 1809. Hungurvofan vomir yfir iskéldu landinu. Vegna
styrjaldarinnar i Evropu og 6fridar milli Danmerkur og Bretlands, hefur landid svo gott sem
einangrast og voruskortur er alger. I juni siglir breskt skip, The Margaret and Anne, til

landsins med sérstoku verslunarleyfi vegna astandsins.

Guordn Einarsdottir er 18 ara, bradgafud, heillandi og tofrandi fogur pjonustustdlka &
Kldbbnum, eina skemmtistad Reykjavikur. par kynnist han bresku skipverjunum og tulki
peirra, ungum donskum manni ad nafni Jérgen Jorgensen. Jorgen er 29 ara, myndarlegur, 6r
og med rika réttleetiskennd. Pau Jorgen og Gudran fella fljétt hugi saman. bau hofdu kynnst
fyrst pegar Jorundur kom til landsins i febrdar petta ar og pa hrifist hvort af 6dru. Haldinn er
dansleikur & Klubbnum stuttu eftir komu breska skipsins og par bidur Jérundur Gudrdnar.

Hun tekur bénordi hans.

pratt fyrir ad hafa sampykkt verslun Breta praast stiftamtmadurinn Trampe greifi (40 ara,
danskur) vid og eftir nokkurra daga arangurslausar vidraedur sja Bretarnir sér engra annarra
kosta vol en ad taka greifann héndum. A sunnudegi, pegar flestir eru i kirkju, réa Liston
skipstjori og 12 manna hans i land. Breski kaupmadurinn Phelps (ca. 45 ara) og
adstodarmadur hans, James Savignac (u.p.b. 30 ara) slast i hopinn. Hersingin fer ad heimili
Trampe. Tiu sjolidar taka sér stoou utan vid hasid en tveir sjolidar, Phelps og Savignac
rydjast inn med Liston i broddi fylkingar. Liston handtekur Trampe. Trampe reynir ad gripa

til sverds en Liston st6dvar hann fimlega. Jorgen birtist svo i stofunni og adstodar vid
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handtdékuna. Trampe er faerdur Ut i skipid asamt ungum ritara sinum. VVegna pess ad Jorgen er
i raun landlaus, stridsfangi Breta, er hann settur i forsvar fyrir valdaranstilrauninni enda er
6liklegt ad hann verdi latinn svara fyrir hana fari allt & versta veg. Jorgen styrir landinu i teepa
tvo manudi med Gudrinu sér vid hlid. Hann reynir ad koma & lydradi & landinu og koma
fjarhags- og menntamalum i betra horf. islendingar taka Jérgen flestir fagnandi en danskir
kaupmenn og islenska yfirstéttin verda svarnir dvinir hans enda gerir Jorgen eignir upptaekar
og lekkar tekjur peirra til ad jafna kjor landsmanna. Gudrun og fjolskylda hennar (Einar (49
ara), Malfriour (46 &ra), Bergpora (14 ara) og Gudridur (9 ara)) koma upplysingum til

Jorundar og eru honum mikilvaegur tengilidur vid islenska alpydu.

pegar breskt herskip kemur ad landi i Reykjavik er valdaranstilraunin felld. Skipstjorinn,
Alexander Jones (u.p.b. 40 ara)hefur heyrt éljésan ordréom um valdaranid og er kominn til ad
ganga Ur skugga um hvort satt reynist. Jones er sarhneyksladur 4 medferdinni & Trampe greifa
og eins pvi ad alpydumadur eins og Jorgen skuli dirfast ad setjast i valdastol. Hann leysir upp
bessa bradabirgdastjorn Jorgens og rekur hersinguna aftur til Bretlands. Trampe greifi vill
fara med til Bretlands til ad leita réttar sins par. Savignac verdur eftir & Islandi til ad koma
farminum i verd. Phelps og Trampe greifi fara med Liston skipstjéra & The Margaret and
Anne en Jorgen tekur ad sér skipstjorn danska skipsins Orion sem Trampe greifi 4. Gudrun
akvedur ad fara med Jorgen a Orion en pau etla ad giftast pegar til Bretlands er komid. The

Margaret and Anne siglir af stad a undan en Orion nokkru & eftir.

Eftir stutta siglingu koma pau ad The Margaret and Anne i ljésum logum og allt i hers
hondum um bord. Jorgen fer yfir i The Margaret and Anne og tekur stjornina par. Hann
skipuleggur barattuna vid eldinn og bjérgunaradgerdir yfir i Orion. Jorgen tekst ad bjarga
Ollum fra bordi adur en hann gefst upp a ad reyna ad slokkva eldinn. Orion siglir aftur til
hafnar i Reykjavik og farpegunum er komid um bord i breska herskipid Talbot sem par
liggur. Gudrun verdur hins vegar eftir i Reykjavik pvi pau Jorgen hafa komist ad peirri
nidurstdou ad ekki sé skynsamlegt ad vera saman a ferd ogift. Jorundur gerir sér lika grein
fyrir ovissunni sem bidur hans en hann a & hattu ad vera tekinn af lifi fyrir landrad. Hann vill
ekki draga Gudrunu med Ut i 6vissuna og pa hettu sem fylgir tengslunum vid hann. bau eiga

eina nott saman adur en hann siglir burt.

Jorgen attar sig hins vegar ekki & peirri haettu sem hann skilur Gudrunu eftir i. Danirnir munu
leita hefnda og refsa peim sem toku pétt i valdaranstilrauninni. Pegar Orion er farinn gripur

Savignac teekifaerid og bydur Gudranu vernd sina. Gudrun neyadist til ad beygja sig undir vald
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Savignac en hann hefur alltaf verid veikur fyrir henni. Gledi hans er mikil en han er

nidurbrotin. Han flytur til hans og vinnur hja honum sem hasjémfra.

2. pattur:

Sumarid 1812: begar Gudrun er & leid heim gegnum bainn sér han ad stor hépur folks er ad
reka einn islenskan fylgdarmann Jorgens ur baenum med hadi og spotti. Hun leetur litid fyrir
sér fara og flytir sér i burtu. Gisli (24 ara) stendur aftarlega i hopnum, sér Gudranu og hendist
a eftir henni. Hann reynir ad fara fjérurnar vid hana en pegar ekkert gengur segir hann henni
ad borist hafi fréttir af pvi ad Jorgen sé kominn med nyja konu og sé i felum a Bretlandi.
Guordnu er illa brugdid og flytir sér burt. Savignac hefur hins vegar séd til peirra og verdur
afbrydisamur. Hann flytir sér ut og skorar Gisla & hdlm. Savignac undirbyr einvigid en hledur
bara adra byssuna og letur Gisla fa pa 6éhléonu. Einvigid & ad fara fram i stofunni hja Geir
Vidalin biskupi (49 ara) en hann nar ad stddva pad adur en illt hlyst af. Breski konsullinn
Parke (u.p.b. 30 &ra) hefur fylgst med athafi Savignacs og haft gaman ad. Hann réar

Savignac og raedir vid hann um ferd peirra til Bretlands innan skamms.

Guordn verdur stodugt fyrir meira areiti fra yfirstéttinni og er farin ad OGttast alvarlega um
oryggi sitt. Han bidur Savignac um ad fa ad fara med honum og Parke til Bretlands sem
vinnukona. Savignac sampykkir pad. Gudrun kvedur fjolskyldu sina en pau vita ekki hvort
pau munu nokkru sinni sjést aftur. PG sorgin sé mikil er avintyrapréin henni yfirsterkari og

léttirinn yfir ad sleppa burt prugandi adsteedunum & islandi er sémuleidis mikill.

Skipid landar i Leith & Englandi og par skilja leidir. Parke fer til Liverpool en Gudrin fer med
Savignac til London. pegar pau koma til London kemur i 1jés ad Savignac er giftur og & tvo
born. Eiginkonan er ekki par hrifin af ad f& Gudrunu inn a heimilid og Savignac kemur henni
fyrir i leigdu herbergi & 6dyrum stad i London. Gudran veikist illa vid komuna til London og
a erfitt med ad vera ein og einangrud i okunnri borg enda skilur hun enskuna illa. Han ner pé
ad bjarga sér adeins a pvi litla sem han hefur lert hja peim Savignac og Parke. Savignac

borgar leiguna fyrir hana um tima en fljétlega fer ad draga r adstod hans.

pegar Gudrun jafnar sig eftir fyrstu veikindin, fréttir han ad hann hefur verid settur i
skuldafangelsi og er alveg hettur ad borga leiguna. Hun er pvi komin i skuld vid leigusalann.
Gudrun fer af stad og setur eitthvad af fotunum sinum i pant. Han veikist aftur vid ad fara
svona fljott af stad. A medan han liggur i moki, heimsakir Parke hana. Hann borgar eitthvad

af skuldum fyrir hana og leetur hana vita ad hann eigi inni hja henni.
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(1813) begar Gudran jafnar sig aftur fer hin ad heimsakja Savignac i Fleet skuldafangelsid
til ad bidja hann um adstod. Par hittir hun Jorgen aftur en peir Savignac deila herbergi i
fangelsinu. Gudran brotnar saman vid ad sja Jorgen. Hun segir honum hvernig fyrir henni er
komid og ad han vilji komast aftur heim. Jorgen lofar ad adstoda hana eftir bestu getu. Parke
bidur Gudrunar pegar hun kemur tilbaka Gr fangelsisheimsokninni. Hann minnir hana a ad
han skuldar honum fyrir bjérgunina og gerir henni tilbod sem engin heidvird kona myndi taka

i mal. Han neitar tilbodinu.

Guordn fer aftur til Jérgens og Savignacs i skuldafangelsid og segir peim fra framkomu
Parkes. Jorgen sendir hana med bréf til Sir Joseph Banks (70 &ra). Sir Joseph Banks tekur vel
a4 moti Gudrunu og gerir pad sem i hans valdi stendur til ad hjalpa henni. Hann lzetur hana fa
peninga til ad leysa fétin ar panti og greida skuldirnar. Hann segist @tla ad finna Gt ar

skipaferdum en éttast ad 61l skipin séu farin pegar.

Um kvoldid kemur Parke inn i herbergid til Gudrdnar. Hann er reidur og hétar henni 6llu illu.
Gudrdn reynir ad svara fyrir sig og losna vid hann en pad gerir hann bara enn &stari. Hann

naudgar henni.

Naesta morgun fer Gudrdn til Banks og segir honum (undir rés) fra framkomu Parkes. Banks
segir henni ad sidasta Islandsskipid sé fast i Noregi vegna vedurs og muni liggja par um
veturinn. Hann sér ad pad er naudsynlegt ad koma Gudranu burt fra London og inn & heimili
hja folki sem getur verndad hana. Hann fer med hana i vagni til ad sakja farangurinn hennar
og heldur svo afram med hana til vinafolks sins, Stanley-hjonanna, & Alderley.

Sir John Thomas Stanley (47 ara), Lady Maria Josepha Stanley (42 ara) og born peirra taka
vel & mati Gudrdnu. Gudran dvelur hja peim um veturinn og er allt og ekkert i senn: gestur,
ein af fjdlskyldunni, barnapia og sérfrodur alitsgjafi Sir Stanley um Island en hann er ad
skrifa bok um island pennan vetur. Gudrdn kynnist lifi adalsfolksins i htisakynnum sem hana
hefdi ekki getad dreymt um. Hun feer lika ad bragda & mat sem hun hefur aldrei &dur heyrt um
og ad taka patt i samkvaemislifinu & setrinu. Hopur Islandsvina heimsakir hjonin (peirra &

medal er Sir Banks) og hopurinn borgar sameiginlega fyrir heimferd Gudrdnar.

Um vorid (1814) kemst Gudrun (pa 23 ara) i skip fra Liverpool og heldur af stad heim til
[slands. Han kvedur vini sina, Stanley-fjdlskylduna, og er bodid ad koma aftur til peirra

hvenar sem er.
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3. pattur:

1816: Gudrdn (pa 25 ara) er aftur farin ad vinna & Klubbnum i Reykjavik. Han verdur fyrir
miklu adkasti yfirstéttarinnar og er m.a. uppnefnd hundadagadrottning. Pad kemur skip til
landsins og med pvi ungur danskur greifi ad nafni Hans Schack Knuth (29 &ra) sem etlar ad
kynnast landi og pjod &dur en hann tekur ad sér ad sinna malefnum islands i rentukammerinu.
pau Gudrdn og Hans kynnast i samkvemi sem hann heldur & Klubbnum fljotlega eftir komu
hans til landsins. Gudran kynnir hann fyrir fjolskyldu sinni og Einar, fadir hennar, tekur ad
sér leiosogn um landid fyrir hann. Gudrun fer ad fara med til ad skoda Geysi og Skalholt.
Hun notar teekifeerid til ad safna steinum til ad senda Stanley-fjolskyldunni i safnid peirra.
Hans er hneyksladur & misskiptingu auds og fatektinni & landinu enda syna Einar og Gudrdn
honum adra hlid en yfirstéttin hefdi kosid. Gudrin og Hans hrifast mjog hvort af 6dru og
Hans bydur Gudrinu ad koma til Danmerkur med sér. Hann getur pd ekki gifst henni vegna
stéttamunar. Gudran skilur pad en akvedur ad fara samt med honum. Pau halda til

Kaupmannahafnar i byrjun sumars 1817.

Til ad byrja med er samband peirra eldheitt en i lok sumarsins tekur hversdagsleikinn vid.
Hans vinnur mikid og hittir Gudrunu ekki eins oft og adur. Gudran hefur herbergi a leigu og
sér ad hluta til fyrir sér sem saumakona pé Hans lati hana hafa einhvern pening fyrir leigu og
uppihaldi. Sambandid milli peirra helst & pessum nétum i nokkur ér.

1824 fer fjolskylda Hans (sem pa er ordinn 38 ara) ad leggja hart ad honum ad kveenast. |
mars 1825 gengur hann ad eiga Frederikke Sophie Elisabeth de Levengrn (21 &rs greifynju).
Hans og Gudrun hittast ekki i p6 nokkurn tima en i september fer Hans ad venja komur sinar
aftur til Gudrunar. Eiginkonan er 6létt og & ad eignast barn i april. Gudrun verdur lika 6létt og
& von & sér i juli. Hans bidur hana ad fara aftur til Islands til ad fordast hneyksli. Hann laetur
Gudrunu fa peninga fyrir ferdinni og bidur hana um ad fara med fyrsta skipi til islands, 4dur

en fer ad sja a henni.

Gudrun fer til Islands med fyrsta skipi um vorid 1826. Hin dvelur hja foreldrum sinum {
kotinu peirra, bingholti 2, og heldur sér eins einangradri og hun getur. Gudridur, yngri systir
Gudrunar (pa 26 ara) byr asamt manni sinum Asgrimi (27 ara) og dottur, Mariu Gudrdnu (2
ara) i pingholti 7. Gudridur og Asgrimur bjodast til ad skra barnid & sig og taka pad ad sér.
Gudrun tekur bodi peirra pvi han veit ad han getur ekki buid afram i Reykjavik eftir ad

barnid er feett. Gudrun elur dottur i jali og feer hin nafnid Malfridur Anna Margrét. Gudrun
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fer svo med sidasta skipi aftur til Kaupmannahafnar og skilur Malfridi litlu eftir i godum

hondum fjoélskyldu sinnar. Gudran er nidurbrotin og heilsulitil en sér ekki adra leid.

pegar Gudrun er komin aftur til Kaupmannahafnar kemst hin ad pvi ad sambandid vid Hans
er ordid ad engu. Hun neydist pvi til ad standa algjorlega & eigin fotum, vina- og
fjolskyldulaus. HUn vinnur vid saumaskap en lifsbarattan er henni erfid og fatektin mikil.
TOIf arum sidar feer han fregnir af pvi ad foreldrar hennar eru latnir og ari sidar kemur
Malfridur, dottir hennar, til hennar. Gudrun reynir eftir fremsta megni ad sja peim badum
farborda og koma MAlfridi til einhverra mennta. Malfridur lerir ad sauma i skéla
drottningarinnar fyrir fateekar stalkur.

Dag nokkurn ekur Hans framhja Gudrunu og Malfridi. Hann stoppar ekki en bregdur vid ad
sja peaer. Naesta dag er hann kominn til peirra med matargjof og einhverja nokkra aura.
Samband peirra Gudrunar vaknar ad nyju p6 ad fundir peirra séu med I6ngu millibili. Hans
sendir peim matargjafir og aura 6dru hvoru. Malfridur verdur astfangin og giftist arid 1855.

Gudrdn er pa ordin ein aftur.

Haustid 1860 er heilsa Gudrunar ordin mjog slem. Hun finnur sjalf ad kraftar hennar eru a
brotum en morgun einn i lok oktéber hefur han sig til og leggur af stad i gonguferd. Hun
stoppar vid Ursmidaverkstaedi sem er i eigu fjolskyldu Jorgens. Hun telur i sig kjark og fer
svo inn & verkstaedid. Han hittir par brodurson Jérgens, Louis Urban Jorgensen (54 ara) og
spyr hann fregna af Jorgen. Hun fréttir ad hann hafi latist 1841 i Hobart, Tasmaniu. Hin
pakkar fyrir upplysingarnar og fer Gt aftur. Térin renna nidur kinnar hennar en han heldur
afram gongu sinni pangad til han hittir Hans par sem hun etladi sér ad finna hann. Hun &
erfitt med ad standa i feeturna og Hans fer med hana heim i hestvagninum sinum. Hann sendir
eftir leekni, stydur hana sjalfur inn og hjalpar henni ad leggjast i ramid. Hann situr hja henni
pangad til leknirinn kemur og bidur a medan hdn er skodud. Laknirinn segir Hans ad hun
eigi stutt eftir. Hans sendir pa eftir Malfridi og pau sitja baedi hja Gudrunu par til yfir lykur.

Gudrun er borin til grafar fra Vor Frelsers Kirke pann 3. nGvember 1860.
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UMSOGN ONNU TH. ROGNVALDSDOTTUR UM EFNISLYSINGU

Drottning elds og isa er dramatisk mini-pattar6d i prem hlutum, byggd a sannségulegum

atburdum. Adalpersdnan er Gudrun Einarsdéttir sem var alpydukona, feedd 1791.
NIDURSKIPAN EFNIS [ PRJA PATTI

Prir menn eru mestir ahrifavaldar i lifi Gudrdnar, Jorgen Jorgensen, James Savignac og Hans

Schack Knuth, og tekur nidurskipan efnisins mid af pvi.

I. PATTUR hefst & pvi ad GUDPRUN kynnist danska evintyramanninum JORGEN
JORGENSEN og med peim takast astir. Jorgen er i slagtogi med breskum kaupmonnum.
Pegar yfirvold meina peim ad versla vid landsmenn gripa peir til pess rads ad rena voldum &
Islandi og i kjolfarid er Jérgen settur kongur yfir landinu. Gudrin adstodar unnusta sinn eftir
megni & stuttri valdatid hans, sémuleidis foreldrar hennar og systkini. begar breskt herskip
kemur til landsins eru peir Jorgen og félagar handteknir og donsk 16g endurreist & landinu.
Petta virdist vera endalok astareevintyrisins: Jorgen er & forum til Bretlands og & hugsanlega
yfir hofai sér lifstidardom fyrir landrad. Gudrun gripur til pess rads ad ganga i pjonustu
SAVIGNACS, adstodarmanns sem verdur eftir a landinu til ad geeta vorubirgda bresku

kaupmannana.

II. PATTUR hefst prem arum sidar. Stada Gudrunar hefur ekkert breyst. Hi oOttast enn
hefndaradgerdir vegna pattoku sinnar i valdaraninu og par ad auki gerir afbrydissemi
Savignacs henni lifid leitt. En Savignac er ni & férum fra Islandi og sémuleidis PARKE,
breski konsullinn. Gudran seakist eftir ad fa ad halda afram i pjonustu hans og svo fer ad han
siglir utan med peim Parke. En pegar til London er komid fer skjétt ad halla undan faeti:
Savignac er giftur og kona hans aftekur ad fa pessa islensku pjonustustilku & heimilid svo
hann kemur Gudranu fyrir i édyrri leiguibid. par byr hun vid fremur préngan kost, veikist og
er lengi ad na sér. Savignac lendir i skuldafangelsi og heettir ad geta borgad fyrir hana
leiguna. Parke kemur pa til skjalanna og veitir henni smavegis peningaadstod en hann reynist
vera hinn mesti hrotti og naudgar henni pegar han vill ekki pydast hann. begar Gudrun
heimsakir Savignac i fangelsid kemur i 1jés ad Jorgen er klefafélagi hans. Loks fer ad sja til
sOlar: Jorgen & vini sem eru ahrifamenn i bresku pjodfélagi og hann beitir sér fyrir pvi ad peir
bjargi henni ar pessum adsteedum. Eftir nokkurt pof verdur pad ad radi ad senda Gudrunu upp

i sveit. Hun dvelur sidan veturlangt & sveitasetri baréns nokkurs. Hann er mikill islandsvinur
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og reynist fjolskyldan henni vel. Um vorid er efnt til samskota svo Gudrun komist aftur til

sins heima.

I1l. PATTUR hefst ari sidar. Gudran er ad vinna i Klibbnum i Adalstraeti — rétt eins og hin
gerdi i upphafi 1. pattar. bar kynnist hain donskum adalsmanni, HANS SCHACK KNUTH,
sem er i stuttri kynnisferd & Islandi. Malin &xlast pannig ad fadir Gudranar tekur ad sér ad
vera leidségumadur Hans um sveitir og sleest Gudran med i for. Pau Hans og Gudrun taka
upp astarsamband og pad verdur ad samkomulagi ad han fari med honum til
Kaupmannahafnar. Eftir nokkra manudi er mesti astarbriminn lidinn hja en samband peirra
helst samt nastu atta arin. Gudrun vinnur fyrir ser sem saumakona en faer lika fjarhagsadstod
fra Hans. Loks kemur ad pvi ad Hans ad gengur i hjénaband. Hann hefur ekki sagt alveg
skilid vio Guordnu og svo fer ad peer verda barnshafandi & svipudum tima, Gudrin og nyja
eiginkonan. Hans telur Gudranu & ad fara til islands adur en fer ad sja a henni og gefur henni
farareyri. Gudrun gerir pad. Han elur dottur sina Malfridi heima hja foreldrum sinum og
gefur hana systur sinni og magi. Nokkrum vikum sidar stigur han a skipsfjol og fer aftur til
Kaupmannahafnar. En nl er sambandi peirra Hans endanlega lokid. Gudrdn verdur ad sja
fyrir sér sjalf og pad reynist henni nokkud erfitt vegna heilsuleysis. Pegar Malfridur er um
fermingaraldurinn flyst han til médur sinnar i Kaupmannahdfn og leerir somu idn, saumaskap.
Malfridur giftist ekki fyrr en hin er komin fast ad pritugu og Gudrdn lifir i nokkur ar eftir
pad.

Ad vissu leyti er pad rokrétt akvordun ad skipa efninu nidur & pennan hatt. Og landafradilega
séd eru peettirnir nokkud skyrt afmarkadir: 1. pattur gerist & Islandi, 2. pattur gerist ad
langmestu leyti & Englandi og 3. pattur gerist & islandi (fyrrihlutinn) og i Danmérku
(seinnihlutinn). En pessi skipting hefur po6 tvo alvarlega okosti. Fyrir pad fyrsta undirstrikar
han ad adalgerendurnir i lifi adalpersénunnar eru karlmennirnir sem han leggur lag sitt vid;
han er i rauninni skilgreind Gt fra peim. Gudrdan er ymist pjonustustulka eda frilla og i 6llum
tilfellum er han aukaperséna i lifi peirra. Karlmennirnir i ségunni eru nokkud skyrum drattum
dregnir, pad er audvelt ad atta sig & adsteedum peirra, hvada skuldbindingar peir hafa i lifinu,
um hvad hagsmunir peirra sndast, hvad rekur pé til ad gera pad sem peir gera. En pad er ekki
audvelt ad atta sig a motivasjonum adalpersonunnar, hvada hvatir reka Gudranu afram. Han
er fremur pokukennd perséna. Astaedan er kannski st ad téluvert er til af heimildum um pessa
menn en mun minna um Gudranu. Hinn &gallin er sa ad pessi nidurskipan pjonar engum

sérstokum dramatiskum tilgangi. Hin myndi soma sér ageetlega i litlu kveri um avi Gudrunar
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par sem kaflarnir baeru yfirskriftir a bord vid: "Dvol Gudrunar i Englandi™ og "Gudrun snyr
aftur til islands”. I hlutlausri frasdgn hentar oft vel ad mida vid einhverja slika (skjalfesta) ytri
atburdi til ad reita nidur aviferilinn: Vidkomandi flyst til annars lands, vidkomandi faer

stdduhaekkun o.s.frv. En dramatisk verk fjalla i raun um innra lif perséna.

[ dramatiskum péttarodum er mikilveegt ad pad gerist alltaf eitthvad i pattarlok sem byggir
upp veentingar ahorfenda eda gefur sterkar visbendingar um framhaldid. Allir prir peettirnir i
Drottning elds og isa enda i kyrrstddupunkti, pad er ekki gerlegt ad imynda sér & pessum
timapunktum hvada stefnu sagan er ad taka:

1. pattur endar i rauninni pegar Jorgen fer. Brottfor hans markar endalokin & astaraevintyri
peirra Gudrunar og pad er alls 6ljost hvad tekur vid hja henni. Hun faer ad visu vinnu sem
bjonustustilka en pad gefur i sjalfu sér engar sterkar visbendingar um framtidina. Gudrun er

nidurbrotin svo patturinn endar & nidursveiflu.

2. pattur endar & 6llu gledilegri nétum pvi gédviljadir menn sja til pess ad Gudrin kemst aftur
heim. Pad er dmdgulegt ad segja hvad i veendum er — annad en pad, audvitad, ad hin er ad

hverfa aftur til &stands sem henni fannst pragandi i byrjun péattar.
3. pattur endar & dauda Gudrunar sem er audvitad hin endanlega nidursveifla.

Frasagnartaeknin i dramatiskum pattarocdum (og kvikmyndum) snyst ekki hvad sist um ad
skapa veaentingar, gefa ahorfendum sterkar visbendingar um hvad muni gerast naest.
Ahorfendur grunar hvad gerist nast en peir vita ad brugdid getur til beggja vona og idulega
gerist eitthvad allsendis dveent. Slikir ,,vegvisar til framtidar* eru fyrir hendi i nalega 6llum
senum pattarada, ekki bara i lokin. Ef pa skortir f4 dhorfendur & tilfinninguna ad peim sé
haldid utan vid atburdarasina (peir eiga erfitt ad atta sig & hvad er i gangi). Pessi tekni er
mikilveegur lidur i ad skapa dramatiska framvindu, kedju orsaka og afleidinga sem leidir
ahorfandann i gegnum verkid. Ef dramatisk framvinda er veik eda ekki fyrir hendi er haett vid
ad athygli ahorfenda dvini mjog fljétt. Morg handrit lida fyrir pad ad atburdir eru ekki
maladir upp nagilega dkvednum drattum til ad virka sem hlekkir i slikri kedju orsaka og
afleidinga. Ahorfandinn fer ekki nogu sterk skilabod. Tekid er eitt demi ar 2. peetti:
Framarlega i efnislysingunni segir (um adsteedur Gudrdnar pegar hdn bjé med Savignac i
Reykjavik): ,,Gudran verdur stoédugt fyrir meiri areiti fra yfirstéttinni og er farin ad ottast
alvarlega um 6ryggi sitt“. bad er ekki sagt i hverju petta areiti fra yfirstéttinni er folgid. Og

pad er ekki sagt hvad pad er nakvaemlega sem Gudrdn ottast. Otti getur verid hugarastand i
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&tt vid kvida eda streitu sem skapast af almennri vansald. En otti getur lika verid vidbrogo
vid raunverulegri heettu sem vofir yfir. En skjétt kemur i 1jos ad ekkert slikt er & ferd, Gudran
fer ekki med Savignac til London vegna pess ad hun er i hettu, han fer vegna pess ad i henni
byr &vintyrapra og vegna pess ad hana langar til ad sleppa burt r pragandi adsteedum. Til ad
skapa dramatiska framvindu pyrfti ad herda verulega a, heaettan sem stafar ad Gudrunu parf ad
vera raunveruleg. Med pvi méti myndast sterkt orsakasamhengi sem bindur 2. patt saman i

eina heild og skapar hreyfingu sem naer yfir i 3. patt:

1) Gudrun kemst & snodir um hettu sem yfir henni vofir (afkoma hennar er i hufi, frelsi eda
jafnvel lif) en han kemst undan med pvi ad telja Savignac & ad taka sig med til Englands. bar

tlar hin ad skapa sér nytt lif.

2) En Savignac er ekki sé storbokki og hun hélt. Gudrun faer ekki vinnu i London, hdn byr vid
kropp Kkjor i leiguherbergi i fateekrahverfi, veikist, sekkur i skuldir.

3) Vel stadir islandsvinir koma henni til adstodar og borga fyrir hana fargjaldid til islands.
Gudrun er hélpin (i bili) en han veit ad han er ad fara ar dskunni i eldinn pvi & Islandi hafa

menn engu gleymt. Og ahorfendur vita pad lika (,,vegvisir til framtidar*).

I lok péttarins skapadist akvedin hreyfing fram & vid pvi Gudrun yrdi ad takast & vid pessa
6gn eda heettu (i hverju svo sem han felst) strax i byrjun 3. pattar. (Pad skal skyrt tekid fram
aod petta er adeins daemi, ekki tillaga til breytinga & handritinu. Eins og adur segir parf ad
byrja & ad endurskoda péttarédina i heild, skipa efninu 6druvisi nidur og skrifa nyja
efnislysingu -- ekki ad lagfeera einstaka lidi nuverandi efnislysingar.)

FEviskeid folks lytur ekki dramatiskum I6gmalum. Pegar kvikmyndir eda sjonvarpspeettir eru
byggdir & avi raunverulegra perséna, lifs eda lidinna, verda hofundar vitaskuld ad buaa til til
dramatiska byggingu pvi ekkert slikt er fyrir hendi. Oftast er bara tekid fyrir eitthvert akvedid
arabil, timabil sem ad mati hofundar hefur einhvers konar form og hentar til ad koma syn

peirra a framfeeri eda hugmyndum eda bodskap.

BYGGINGIN
I. PATTUR gerist sidla sumars 1809. Segja ma ad hann skiptist i 8 kafla eda svo:
1) Kynni peirrar Gudranar og Jorgens, tilhugalifid og bonordid.

2) Samningavidraedur breskra kaupmanna vid radamenn & islandi.
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3) Valdaranid. Handtaka Trampes og innsetning Jérgens sem kdongs eda einvalds.
4) Valdatid Jorgens og Gudrunar unnustu hans.

5) Koma herskipsins; donsk 16g endurreist & Islandi

6) Bjorgunarafrek JOorgens

7) Horfad aftur til hafnar/Gudrun og Jorgen eiga eina nétt saman

8) Gudrun raedur sig i pjénustu Savignacs

Avintyri Jorundar hundadagakonungs & Islandi var vaegast sagt vidburdarikt, hver
&siatburdurinn rak annan og margur skrautlegur karakterinn kom vid ségu. Pessum atburdum
veeri eflaust haegt ad gera semilega géd skil i 60 min heimildamynd (t.d. leikinni
heimildamynd) en pa veeri notadur pulur til ad dtskyra gang méala og tengja allt saman. En

efnividurinn er of mikill fyrir 60 min. drama.

Dramatiskar péttaradir samanstanda af teplega klukkutimaléngum pattum. Senur eru ad
jafnadi 2 min. ad lengd sem gerir um 28 senur per patt. Samkveaemt efnislysingunni skiptist 1.
pattur i 8 hluta (eda kafla), gréflega séd. bad pydir ad hver kafli fengi u.p.b. 7 minatur til
umrada ad medaltali. En kaflarnir hafa audvitad mismikid vaegi svo peir hljota ad verda mjog

mislangir.

Gudrun er adalpersonan, petta er hennar saga og astaraevintyri peirra Jorgens hlytur pvi ad
vera i forgrunni atburda. Svo edlilegt er ad gera rad fyrir ad 4. kafli sé pungamidja pattarins
0g um 25-30 minutur ad lengd (um helmingur). En ef vid géngum ut fr4 pessu fengju hinir
sjo kaflarnir einungis 4 mindtur til umrada hver (ad medaltali) sem augljéslega gengur ekki

upp.

Personur eru lika of margar: Gudrdan, Jorgen, Phelps, Liston, Savignac, Trampe, fadir
Gudranar, modir Gudranar, systkini Gudrinar (4 talsins), Jones. | efnislysingu er ekkert
minnst & innlenda embaettismenn (t.d. bajarstjora eda biskup) svo hugsanlega eru mikilveegar
personur i sdgunni fleiri. Biskup kemur nokkud vid sogu i 2. peetti og pad kallar & ad hann sé
kynntur med einhverjum heetti i 1. peetti. Petta eru naestum helmingi fleiri persénur en radlegt

er ad kynna til sdgunnar i einum 56 minutna peetti.
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[ efnislysingunni eru atburdir raktir & fremur hlutlausan hatt, likt og alvitur ségumadur segi
fra. Prir esilegir atburdir standa uppur: 1) handtaka Trampes/valdaranid, 2) koma
herskipsins/endalok valdaransins, 3) bruninn um bord i The Margarete and Anne. Gudrin
verdur vitni ad brunanum en han er ekki einu sinni viostodd hina atburdina — hvad pa ad hin
sé patttakandi. POtt han eigi ad heita adalpersdnan er hun ad mestu fjarverandi i pessum fyrsta
peetti.

pad er pvi ekki adeins ad pessi pattur sé of efnismikill/vidburdarikur heldur & enn eftir ad
radast a adaldrlausnarefnid: Hvernig best er ad segja sdguna fra sjénarhorni adalpersénunnar,
ungu alpydustalkunnar sem Jérgen gerir ad lagskonu sinni. Ef Gudrun & ad vera adalpersonan

verdur sagan ad vera s6gd Ut fra hennar sjonarhorni, a.m.k. ad mestu leyti.

II. PATTUR hefst sumarid 1812 og endar vorid 1814. Ségutiminn er pvi um 22 manudir.
Kaflarnir eru um 10-12 talsins:

1) Gudrdn verdur fyrir areiti & gétu i Reykjavik.

2) Afbrydissemiskast/einvigisaskorun Savignacs

3) Savignac byst til ad yfirgefa landid; Gudrin fer ad fara med honum

4) A heimili Savignacs i London: Eiginkonan neitar ad hafa Gudranu i vinnu

5) Gudrun byr vid prongan kost i odyrri leiguibud, veikist alvarlega. Uppgdétvar svo ad

Savignac er hattur ad geta borgad leiguna fyrir hana.
6) Parke birtist og leetur hana f& sméavegis af peningum.

7) Gudran hittir dveent Jorgen pegar hun heimsakir Savignac i skuldafangelsid; Jorgen &

ahrifamikla vini og bidur pa um ad koma Gudrunu til adstodar.
8) Gudrunu er naudgad og peningavandradi hennar aukast enn.

9) Gudran kemst loks i 6rugga hofn med gddra manna hjalp, dvelur & sveitasetri vid gott

atleeti um veturinn

10) Islandsvinir efna til samskota um vorid til ad hin komist aftur heim til sin. pad var
gvintyraprain sem rak Gudranu til Gtlanda og I16ngunin til losna ar pragandi adsteedum heima

& Islandi en ekki tekur betra vid i Englandi.
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Leid hennar liggur stédugt nidur & vid eftir ad til London er komid. Hun kemst naestum nidur
& botninn en pa koma gddviljadir Islandsvinir henni til adstodar (fyrir ord Jorgens).
Dramatiskt sed er petta mjog veik uppbygging, i rauninni vantar alla byggingu i pattinn. Ad
megninu til er hann um &stand sem einfaldlega fer stigversnandi par til allt bjargast i lokin.
pad er audvitad ekkert ad pvi ad kvenhetjan verdi fyrir verulegu motleti, hvort sem pad er
henni sjalfri ad kenna eda einhverjum 6drum eda vegna pess ad hun lendir i 6vidradanlegum
adstedum. En pegar hvert afallid & feetur 6dru ridur yfir (an pess ad nokkurn timan sjaist til
solar & milli) hefur pad ekki samlegdarahrif, pvert & méti. Pad hefur sljovgandi ahrif pvi
ahorfendur neydast til ad brynja sig gegn siendurteknum vonbrigdum. brautaganga Gudranar
kallar fyrst og fremst & medaumkun og fr& medaumkun er stutt yfir i tomlaeti (og jafnvel

fyrirlitningu).

pad er ekki gott ef prautaganga adalpersonunnar framkallar bara tomlati hja &horfandanum.
Persdnan verdur ad geta rifid sig upp eftir afall. bvi ef henni tekst ad vinna einhvern sigur,
bott smar og smammlifur sé, verdur nasta afall ennpa sarara (fyrir ahorfandann). 1 raun er
pad svo ad pvi steerri sem sigrarnir eru peim mun atakanlegra verdur pad pegar personan er

slegin nidur naest.

[ 1. peetti kemur fram ad Gudrun hefur til ad bera einhverja jakveeda eiginleika, sjalfstedi eda
frumkveedi eda araedni -- pad er a.m.k. gefid i skyn i efnislysingunni. En engu sliku er til ad
dreifa i 2. peetti. Persénan er mjog adgerdalitil og pad kann ekki gddri lukku ad styra. Gudrin
er ekki gerandi heldur er han alfarid upp & adra komin.

[11. PATTUR spannar 44 ar. Segja ma ad hann skiptist i um 12 kafla.
1) Gudrdn kynnist danska adalsmanninum Hans Schack Knuth.

2) Fadir Gudrunar tekur ad sér ad vera leidsdgumadur i kynnisferd Hans um landid, Gudrun

slaest med i for.

3) Reykjavik: Pau Gudrin og Hans verda asatt um ad han fari med honum til

Kaupmannahafar og gerist frilla hans.
4) Eldheitt &starsamband peirra varir i nokkra manudi en fer svo kélnandi.

5) Gudrun vinnur fyrir sér sem saumakona i Kaupmannahofn nastu atta arin; pau Hans halda

lauslegu sambandi og hann adstodar hana fjarhagslega.
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6) Gudrun verdur olétt eftir Hans sem er nygiftur konu af sinni stétt. Hann telur hana a ad fara

til Islands adur en fer ad sja & henni.

7) Gudrun dvelur hja foreldrum sinum i Reykjavik. Elur barnid (dottur) og gefur pad systur

sinni og magi. Fer sidan strax aftur til Kaupmannahafnar.
8) Sambandi peirra Hans er lokid, Gudran neydist til ad sja ser farborda med saumaskap.

9) Dottirin Malfridur kemur til Kaupmannahafnar 13 ara gémul. Par madgurnar berjast

afram i fatekt.

10) Hans veit af peim og rennur petta basl til rifja. Naestu arin sendir hann peim 6dru hvoru

matargjafir og aura.
11) Malfridur giftir sig 29 ara gdmul og pa er Gudran aftur ordin ein.

12) Fimm arum sidar deyr Gudrun, farin ad heilsu. Pau Hans og Malfridur eru med henni &

andlatsstundinni.

pad er yfirleitt fremur 6heppilegt ad lata einn patt spanna svona langan tima, meira en fjora
aratugi. Heettan er st ad sagan virki Gtvotnud eda ad hun sé 6ll & lengdina og engin & dyptina.
Guordn er 35 ara pegar fer ad falla undan faeti (kafli 8). Sidan er sem brugdid sé upp rod af
svipmyndum 0r lifi hennar naestu 34 arin og hun er eldri, fateekari og heilsulausari med hverri
mynd. Pad er ekki gott ad &tta sig & pvi hvad Islandshlutinn i byrjun & ad vera langur.
Pridjungur pattarins? bott mjog bjart sé yfir tilhugalifi Gudrdnar og Hans pa eru parna lausir
braedir (eins og reyndar vidar i efnislysingunni). Gudran leidir honum t.d. fyrir sjonir hversu
bag kjor alpydufolks & islandi eru en sa pradur er ekki tekinn upp aftur, pad kemur aldrei
fram hvort pessi vitneskja nytist Hans eitthvad pegar hann fer ad sinna malefnum islands hjé

rentukammerinu.

Sidari hluti 3. pattar er sama marki brenndur og 2. pattur: bad hallar alltaf meir og meir undan
feeti hja adalpersénunni. Nema i petta sinn er prautaganga hennar mjog tidindalitil og
einmanaleg og nar yfir heil 34 ar. Og naesta 6ruggt er ad enginn kemur til bjargar.
Tilgangurinn med pvi ad rekja pessa l6ngu dapurlegu sdgu (sem sidari avihelmingur
Gudrunar er) virdist fyrst og fremst sntast um ad binda hinn endanlega endahnut & samband

peirra Hans. Pad er ekki naegilega god asteda.
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UM RITUN EFNISLYSINGAR

Eins og fyrr segir er Gudrun fremur pokukenndur personuleiki. En pad kann sumpart ad
skrifast & reikning efnislysingarinnar, hvernig han er skrifud. Atburdir eru raktir i réttri
timarod a tiltdlulega hlutlausan hatt. Od8ru hvoru er sagt fra pvi hvernig Gudranu lidur en
nanast aldrei hvad henni finnst. Pad er dagljost hvad Gudran vill ekki (hun vill ekki 6paegindi,
misklid og fateekt) en pad er ekki gott ad sja hvad han vill, hverjar vonir hennar og prar eru
og hvort han hafi eitthvert serstakt markmid i lifinu. Petta parf ad hafa i huga vid ritun nastu
efnislysingar; pad parf ad veita okkur betri innsyn i hugarheim adalpersénunnar. Gudrun
verdur astfangin af Jorgen i byrjun 1. pattar og hun er nidurbrotin pegar hann fer. Prem arum
sidar hittir han hann fyrir tilviljun i London og bidur hann &sjar i prengingum sinum. Huln
veltir ekki fyrir sér hvernig han getur hjalpad honum eda hvenar hann losnar ar fangelsi og
hvort pau geti pa loks giftst. Af pessu ma draga pa alyktun ad astin & milli peirra sé kulnud.
En sidan kemur i 1jés ad pad er kannski ekki rétt. pegar Gudrdn er ordin gémul kona i
Kaupmannahofn hittir hdn brédur hans sem segir henni ad Jérgen hafi latist fyrir nokkrum

arum. pessi frétt feer svo & Gudrdnu ad han hnigur nidur klukkutima sidar og deyr.

N er pad svo ad Gudrdn vard nastum drottning Islands eins og titill pattaradarinnar visar til:
Drottning elds og isa. Svo ef til vill er hugmyndin sa ad vid lok avi sinnar hafi han idrast
pbess sarlega ad hafa ekki haldid tryggd vid pessa aeskuast sina. En ef petta er hugmyndin pa
er han ekki nagilega vel Gtferd til ad hun komi yfir.

Pad er eitt og annad vid persénuleika og skapgerd Gudrinar sem er athyglisvert en vekur

jafnframt upp spurningar:
Alpyduhetjan Gudrun.

pad er helst pegar soégunni vikur ad hlutskipti islenskrar alpydu ad Gudrun lifnar vid og laetur
i ljos mjog afdrattarlausar skodanir & hlutunum. I 1. peetti er hun (og fjolskylda hennar)
mikilvaegur tengilidur Jérundar vid islenska alpydu. | 3. peetti tekur hin ad sér ad syna
dananum Hans hvernig islensk alpyda byr og leida honum fyrir sjonir hversu misskipting
audsins er mikil. I 2. paetti (4 heimili Sir Stanleys) vottar svo fyrir gamalli islenskri erkitypu i
fari hennar: Islenska alpydumanninum sem er greindur vel og aburdafrodur pott hann hafi
enga formlega menntun hlotido. N0 ma vel vera ad einhver fotur sé fyrir pessari
alpyduhetjuimynd Gudrunar i heimildum. En st imynd rekst ekki vel i ségunni eins og han er

s0gd hér. Gudrun er ad visu fatek reykvisk alpydustulka en strax & unglingsaldri er hdn buin
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ad koma sér fyrir i samfélagi hinna efnameiri i beenum. Han deilir pvi ekki kjérum med
islenskri alpydu, raunar virdist sem han vilji allt til vinna til ad hafna ekki aftur i peim hopi.
Pessi tvo tilvik par sem hin gerist &kof talskona islenskrar alpydu eru alveg einangrud, pad er
ekkert vid lifsstil hennar eda gerdir sem beinlinis rennir stodum undir pessar yfirlystu

skodanir. Svo hettan er st ad Gudran hljomi folsk & pessum stundum.
Kynveran Gudrun.

pau Gudrun og Jorgen eru heitbundin (hann ber upp bénordid en pau na ekki ad giftast). En
pau sofa ekki saman nema einu sinni og pad er néttina adur en hann fer fra islandi. Eftir petta
eru pau Gudrin og Savignac samvistum i fjogur ar og aleitnar spurningar vakna um hvers
edlis samband peirra sé. | efnislysingunni er hvorki sagt af eda & um petta atridi en skilja ma
ad pad sé alla tid platoniskt (en pad kemur fram ad Savignac er hrifinn af henni). Parke girnist
Guodrdnu og pegar hann adstodar hana fjarhagslega i London fer hann fram & ad hun sofi hja
honum. Gudrin neitar og segir honum ad engin heidvird kona myndi taka slikt i mal (nokkru
sidar reedst hann ad henni og naudgar). Eftir pessu ad deema er Gudran alla tid mjog skirlif
kona og fer ekki ad stunda kynlif i alvoru fyrr en hian gerist sjalfviljug frilla Hans Schack
Knuth 25 &ra gémul. betta vekur upp pa spurningu hvort ogiftar kvenhetjur verdi ad vera

skirlifar til ad koma yfir sem sympatiskar.
Madukonan Gudran.

Eins og sagan er sogd eru pjaning og vonbrigdi stodugir fylgifiskar Gudrdnar. Petta
gegnumgangandi pjaningastef er fullmikid af pvi géda (eins og reyndar hefur verid komid inn
a aour). Mada Gudrunar hefst eftir valdaranstilraunina og litar svo sdgu hennar upp fra pvi.
Hun & einungis faein géd ar og pad er pegar han er i astarsambandinu vid Hans og hann
stydur hana fjarhagslega. Personan veldur i rauninni ekki pvi hlutverki ad vera kvenhetja i
sjonvarpspattardd, til pess er hun of mikill polandi i atburdarasinni. Skilgreiningin a ,,hetja“
er einfold: hetjan er persénan sem vid holdum med. pPad parf ad gefa okkur fleiri astaedur til

ad halda med Gudrdnu.
ATAKALINAN

. Fateeka pjénustustilkan Gudrin Einarsdottir verdur fyrsta drottningarefni islendinga en sa

heidur reynist henni dyrkeyptur*.
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Pessi malsgrein lysir sdgunni alveg ageetlega pvi Gudran aflar ser mikillar évildar med pvi ad
tralofast Jorundi og taka patt i valdaraninu vid hlid hans og pad reynist henni dyrkeypt, hun
er eiginlega alla &vina ad bita ur nalinni med pad. En petta er ekki atakalina (logline) pvi pad
kemur ekki fram hvers edlis atokin i sogunni eru. [ atakalinu af einféldustu gerd kemur fram
1) hver adalpersonan er, 2) hvert markmid hennar er, 3) hvad stendur i vegi fyrir pvi ad hin
nai settu marki. Adalpersénan er audvitad fateka pjonustustilkan Gudrun Einarsdottir. Ljost
er ad markmid hennar er ekki ad verda fyrsta islenska drottningin pvi s& moguleiki kemur
upp i 1. peetti en deyr mjog skjott og er pa ar ségunni. Eins og adur hefur komid fram er erfitt
ad atta sig & hvert markmid Gudrunar er, hvad han vill og hvad han er ad gera til ad lata vonir
sinar reetast -- pessvegna virkar personan nokkud stefnulaus og dakvardanir hennar
tilviljanakenndar. Pad parf pvi ad huga ad pessu tvennu: Markmidi Gudrinar og hver (eda
hvad) er ad standa i veginum fyrir henni, af hverju pad er svo erfitt fyrir hana ad na settu

marki. Pad parf ad rada fram Ur pessu adur en ny efnislysing er skrifud.

16. jali 2013

Anna Th. Régnvaldsdottir
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Drottning elds og isa

Efnislysing, énnur dradg.

Drottning elds og isa er dramatisk sjonvarpsmynd i fjorum pattum i fjorum hlutum, lauslega
byggd a sannsdgulegum atburdum. Adalpersonan er @vintyrakonan Gudrun Einarsdottir
Johnsen (1790-1860).

ONGULL
Fateeka pjonustustilkan Gudrdn Einarsdottir verdur fyrsta drottningarefni islendinga en sa

heidur reynist henni dyrkeyptur.

ATAKALINA
19. aldar almugakonan Gudrun Einarsdottir prair ad fa ad upplifa lifsins evintyri ad fullnustu

en han er kona i karlaheimi svo pad reynist prautin pyngri.

STUTT LYSING A HEILDAREFNI PATTANNA
/Evintyrapra Gudranar Einarsdottur, fatekrar alpydustulku, fer byr undir bada vengi pegar
hin kynnist uppreisnar- og hugsjénarmanninum Jorgen Jérgensen sumarid 1809. Adur en hin
veit af er hin komin i innsta hring valdar&nsmanna og verdur svo gott sem fyrsta innfeedda
drottning islands i tepa tvo manudi. Breski sjoherinn bindur snarlegan endi &

valdaranstilraunina og par med eldheitt astarsamband Gudrunar og Jorgens.

Gudrun gefst ekki upp a draumnum um betra lif og premur arum eftir valdaranio tekst henni
ad komast til London. Draumurinn breytist fljétt i martr6d ungu mal- og vinalausu stdlkunnar
i storborginni. pegar Gudran er vid pad ad gefast upp hittir han Jorgen dOvent fyrir i
skuldafangelsi i London. Hann kemur henni i kynni vid islandsahugafélk sem tekur hana
undir sinn verndarveng og bydst til ad senda hana heim. Gudran lifir i vellystingum medal

adalsins pangad til han er send med skipi til islands.

Hun parf p6 ekki ad bida of lengi eftir ad avintyrin leiti hana aftur uppi og na i liki danska
greifans Hans Knuth. Gudrin og Hans hefja astarsamband sitt & Islandi og pau fara svo
saman til Kaupmannahafnar. Eftir dagédan hamingjutima tilkynnir Hans Gudrunu ad
fjolskylda hans krefjist pess ad hann festi rad sitt. Hans kveenist danskri hefdarkonu en getur
ekki haldig sér lengi fra Gudrinu. Gudran tekur honum opnum 6rmum en ekki lidur & 16ngu

par til kemur babb i batinn. Gudrin uppgdétvar ad hun er olétt. Hans bregst illa vid fréttunum
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bvi greifynjan & lika von a sér. Til ad fordast hneyksli borgar hann Gudranu fyrir ad lata sig
hverfa 4dur en hin eignast barnid. Gudrin fer aftur til islands og eignast par litla stdlku,
Malfridi. Gudrun getur ekki hugsad sér ad festast & Islandi og akvedur ad skilja Malfridi eftir

hja foreldrum sinum og systur.

Pegar han kemur aftur til Kaupmannahafnar er hins vegar allt breytt. Hans hefur alveg snuid
vid henni baki og hun & vart til hnifs og skeidar. begar hin er vid pad ad gefa upp vonina
finnur han vinnu og fer svo adstod hja sjalfri drottningunni vid ad koma Malfridi til
Kaupmannahafnar. pegar Malfridur kemur til hennar finnur Gudran loks fyrir satt og gledi
aftur.

SKIPTING EFNIS | FIORA PAETTI
Efnid skiptist i fjora peetti vid sterstu hvorf eda pattaskil i lifi Gudranar; ast og upphefd,
orbyrgd og érvaentingu, von og vellystingar, svik og loks satt.

INNGANGUR/UPPHAFSSTEF:

Upphaf hvers pattar synir hver sinn hluta af sidustu goénguferd Gudrunar gegnum
Kaupmannahofn arid 1860. Sjonarhornid er Gudrunar svo han sést ekki beint i mynd. Gudrdn
gengur af stad heiman fra sér og endar ferdina fyrir framan stjornarrddid par sem hun hnigur

nidur. Inngangurinn er draumkenndur, jafnvel martradakenndur & koflum.

I. PATTUR:
Upphafsstef: 1. hluti génguferdar Gudrunar gegnum Kaupmannahofn 1860. (Sja kort).

patturinn hefst a pvi ad GUDRUN hrekkur upp af undarlegum draumi (upphafsstef) en med
tilfinningu fyrir ad draumurinn sem fyrirbodi avintyris. bennan sama morgun kemur breskt
kaupskip til landsins en um bord er danski a&vintyramdurinn JORGEN JORGENSEN, talkur
breskra kaupmanna. Pad takast fljott astir milli peirra Jorgens og Gudrunar. Pegar
landsstjorinn neitar bresku kaupmoénnunum um verslunarleyfi neydast peir til ad gripa til

orprifarada. Peir reena voldum og Jorgen eru fengnir stjérnartaumarnir i hendur.

Med Jorgen er kominn ferskur andbleer i Iif Gudrdnar. Hun hrifst med honum og er komin i
innsta hring valdaransstjornarinnar adur en huan veit af. Augu Gudrdnar opnast fyrir
misskiptingu auds og valds i eigin landi. Hjénaleysin eru uppfull af hugsjénum en tilraunir til
umbdta og lydraedis eru kefdar i fedingu pegar breskt herskip kemur til Reykjavikur og

landsstjorinn er leystur ar haldi. Braedi danskra og islenskra radamanna er mikil i kjolfar
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valdaranstilraunarinnar og peir vilja helst taka uppreisnarmennina af lifi. Breski herforinginn
krefst pess hins vegar ad flytja alla hlutadeigandi til Bretlands og lagt er af stad & tveimur

skipum, Orion og The Margaret and Anne.

Gudrun og Jorgen fara af stad med Orion en eru ekki komin langt pegar pau sigla fram & The
Margaret and Anne i ljosum logum. bau koma 6llum farpegunum um bord i Orion en vid pad
verdur skipid of pungt til ad sigla afram og pau neydast til ad halda til hafnar a ny. [
Reykjavik er Jorgen gert 1jost ad prétt fyrir bjorgunarafrekid er lif hans i heettu hvort heldur &
islandi eda & Bretlandi. Hann sannferist um ad Gudrin verdi 6ruggari & Islandi og akvedur ad
skilja hana eftir par. Gudran 6ttast um Iif sitt i Reykjavik og han er sannfeerd um ad han verdi
ad komast padan burt. HGn etlar sér ad fara utan med skipinu. Pau Jorgen eiga saman nott en
snemma um morguninn laumast hann burtu og skilur Gudrunu eftir sofandi. Skipid leggur ar

hoéfn degi fyrr en Gudrdn hélt. Han liggur sofandi i riminu en Jorgen siglir af stad.
l. PATTUR gerist sidla sumars 1809. Grofleg skipting i atta kafla:

1. Upphafsstef - ganga Gudrunar gegnum Kaupmannahdfn 1860.

2. Jorgen kemur til landsins og astir takast milli hans og Gudrdnar.

3. Ball & Klabbnum: Phelps reynir ad komast ad samkomulagi vid Trampe an arangurs.
Jorgen bidur Gudrdnar.

4. Valdaran. Trampe er handtekinn og Jorgen fenginn til ad taka vid valdataumunum.
Guordn og Jorgen byrja ad blda saman.

5. Valdatid Gudrunar og Jorgens: Lydredistilraunir, heimsékn Gt i Videy og a
Bessastadi. Gudrun 6dlast skilning a misskiptingu og oOréttlati.

6. Breskt herskip kemur til landsins og leysir nyju stjornina upp. Trampe faer vold sin &
ny. Hann vill taka uppreisnarmenn af lifi en breski herforinginn vill reka malid a
Bretlandi.

7. Skipin sigla af stad. Jorgen og Gudrin koma ad 6dru skipinu i ljésum logum. Jérgen
bjargar 6llum af skipinu.

8. Siglt aftur til Reykjavikur. Jorgen attar sig loks & ad Ilif hans og allra
landradsmannanna er i hettu badi 4 islandi og Bretlandi. Hann er viss um ad
Gudranu er betur borgid & islandi. Gudran vill fara til Bretlands en Jorgen laumast

burt fra henni.
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1. PATTUR:
Upphafsstef: 2. hluti génguferdar Gudrunar gegnum Kaupmannahofn 1860. (Sja kort).

patturinn hefst & pvi ad Gudrun hrekkur upp af dagdraumi og verdur vitni ad pvi pegar verid
er ad reka einn af islenskum fylgisménnum Jérgens ar beenum. Muagurinn er astur og Gudrin
verdur verulega hreedd um ad sjaist hun geeti reidin beinst gagnvart henni sjalfri. Breski
kaupmadurinn JAMES SAVIGNAC, vinnuveitandi Gudranar, hefur ndd ad vernda hana gegn
hefndaradgerdum radamanna en hann er & férum aftur til Bretlands asamt breska konsdlnum
JOHN PARKE.

Gudrunu tekst ad tala Savignac inn & ad hleypa sér med til Bretlands en par atlar hun ad
halda afram ad vera i pjonustu hans auk pess sem han getur leert ad sauma. Gudrin kvedur
fjolskyldu sina og heldur af stad & vit evintyranna. begar til Bretlands er komid verdur ljost
ad hvorki Savignac né Parke voru trausts Gudrunar verdir. Parke fer strax til Liverpool en i
London kemur i 1jés ad Savignac er giftur og & tvd born. Eiginkonan neitar ad taka vid
Gudrunu inn a heimilid svo Savignac kemur henni fyrir leigiuherbergi og i leri hja
regnhlifagerdarkonu. Gudrun veikist fljétlega illa og & erfitt med ad vinna fyrir sér vid
regnhlifagerdina. | upphafi nytur hiin adstodar Savignac med leiguna en pegar adstodin haettir
ad berast neydist han til ad pantsetja eigur sinar til ad geta borgad fyrir mat og husaleigu.

Parke leitar Gudrdanu uppi og lofar henni gulli og greenum skégum ef han gefur sig honum &
vald. Gudrdn neitar pott henni 1idi eins og henni séu allar bjargir bannadar. Han akvedur i
kjolfarid ad leita Savignac uppi og f4 hann til ad halda adstodinni afram. Hun finnur Savignac
i Fleet-skuldafangelsinu en par rekst han einnig & fyrrum heitmann sinn, Jérgen Jorgensen.
Gudrun brotnar saman vid ad hitta Jorgen en hann sannferir baedi sjalfan sig og hana um ad
bad geti aldrei ordid neitt & milli peirra aftur vegna pess hvernig fyrir honum er komid. Hann
etlar sér hins vegar ad hjalpa henni og telur henni trd um ad eina leidin til ad fa adstod sé ad
segjast vilja komast heim aftur. Han sampykkir pad og hann skrifar bréf til valdamikilla vina
fyrir hennar hond. Sidustu skipin eru farin til Islands en han faer vilyrdi um styrki og adstod
til vors pegar han getur komist heim. Eftir ad hafa fengid pessar fréttir heldur hdn heim i
herbergid sitt hja regnhlifasaumakonunni, gléd i bragdi. Hun veit ekki ad par bidur Parke

hennar og hefur ekkert gott i hyggju.
II. PATTUR spannar veturinn 1812-1813. Grofleg skipting i atta kafla:

1. Upphafsstef - ganga Gudranar gegnum Kaupmannahdfn 1860.
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2. Gudran verdur vitni ad arasum & fylgismenn Jorgens i Reykjavik og ottast pad ad
reidin etlar ekkert ad fjara Ut med timanum. Par sem hun er undir verndarveng
Bretanna & Islandi hefur hin lika ahyggjur af pvi hvad peir eru illa lidnir.

3. Bretarnir &tla ad yfirgefa landid svo Gudrun sér sér pann kost veenstan ad fara med
peim. Han sannfaerir Savignac um ad best sé ad hun fylgi honum sem hasjomfra.

4. London: Eiginkona Savignac neitar ad taka a mdti Gudrunu. Savignac kemur
Guordnu i leeri hja regnhlifagerdarkonu.

5. Gudran er téluvert veik og & erfitt med ad borga leiguna. Han setur fotin sin i pant en
pad dugir skammt.

6. Parke birtist og lofar henni gulli og greenum skdgum ef han sampykkir ad gerast
astkona hans. Gudran neitar og Parke reidist.

7. Gudrdn leitar Savignac uppi og finnur hann i skuldafangelsi. bar hittir hin lika veent
Jorgen. Gudran feer Jorgen til ad adstoda sig.

8. Gudrin fer peer fréttir ad 6ll skip til Islands séu farin en hin muni fa goda adstod
fram & vor pegar hun kemst med skipi heim. Hun fer glod heim i herbergid sitt en veit
ekki ad par bidur Parke hennar.

I11. PATTUR:
Upphafsstef: 3. hluti génguferdar Gudrunar gegnum Kaupmannahofn 1860. (Sja kort).

patturinn hefst & pvi ad Gudrun hrekkur upp af érélegu moki pegar Parke er a leid burt fra
henni eftir ad hafa naudgad henni. Gudrdn leitar orveentingarfull & n&dir SIR JOSEPH
BANKS og bidur hann um ad hjalpa sér burt frd London. Han hittir beint & fund
Islandsvinafélagsins par sem hjonin SIR JOHN THOMAS STANLEY og LADY MARIA
JOSEPHA STANLEY bregdast vid bon hennar og bjéda henna ad dvelja um veturinn & setri
sinu, Alderley. Gudrinu og Lady Stanley verdur vel til vina og Gudrun verdur fljott nanast
eins og hluti af fjolskyldunni. Hun laerir ensku vel gegnum bérn peirra hjona en han er
adstodar barnfostra & setrinu. Sir John er einmitt ad skrifa bok um island pennan vetur og pau
hjonin fa Gudranu til ad segja mikid fra landinu sinu. Gudrdnu lidur vel & Alderley og finnst
han vera i midju storkostlegu avintyri og upplifir eitthvad nytt & hverjum degi; umhverfi, fot,

mat, list og tilfinningar.

Fyrsta ball vetrarins a Alderley er haldid og Gudrun fer ad vera med pd hdn hafi i raun
hvorki stétt né stodu til pess. A ballinu kynnist hiin unga leekninum HENRY HOLLAND en
hann heillast strax af pessarri framandi fegurdardis. Henry fer ad venja komur sinar & setrid
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og seakist eftir félagsskap Gudranar. betta veldur Lady Stanley dhyggjum pvi vegna stéttar-
og stoduleysi Gudrunar myndi fjélskylda Henry aldrei sampykkja samband peirra. Gudrun er
upp med sér af athyglinni frd Henry og p6tt hin sé ekki &stfangin af honum gefur hdn honum

undir fétinn.

Dag einn, pegar Gudrun er Gti med bérnunum, dettur han en fallid veldur pvi ad hun missir
fostur. Han hafdi ordid dlétt eftir ad Parke naudgadi henni. Lady Stanley kemst ad hinu sanna
0g pott hun hafi samid med Gudranu pykir henni ljost ad pau verdi ad koma henni aftur til
Islands hi® snarasta. Gudrin er ekki adeins stétt- og stédulaus heldur lika flekkud og myndi
pvi aldrei eiga heima medal breska adalsins. Gudrdnu er komid i skip en adur en hun fer
sendir hun bréf af setrinu. Vidtakandi bréfsins er ekki Henry heldur Jérgen. Gudran hefur
heyrt ad hann eigi bratt ad losna ur fangelsinu og leitar pvi til hans i sidasta sinn. Jérgen er &
leid Gt i Ovissuna og leyfir bréfinu frd& Gudrinu ad fjuka burt med sjavargolunni. Gudrun

heldur i vonina um ad fa svar fra Jorgen pangad til skipid siglir af stad til Reykjavikur.
I11. PATTUR spannar einn vetur 1813-1814. Grofleg skipting i atta kafla:

1. Upphafsstef - ganga Gudrunar gegnum Kaupmannahdfn 1860.

2. Guoran er daudskelkud og i miklu uppnami eftir ad Parke naudgar henni. Han fer
beint til velgjoéroarmanns sins Sir Joseph Banks.

3. Hun hittir beint & fund Islandsvina. Stanley-hjonin bj6da henni med sér & sveitasetur
sitt pennan vetur. bau leggja strax af stad med hana burt.

4. Gudran kynnist lifi adalsins og adlagast fljott. Han getur svalad forvitni hjonanna um
Island en Sir John er ad skrifa endurminningar sinar um islandsdvél sina.

5. A sveitasetrinu er haldid ball. bar hittir Gudrun ungan laekni, Henry Holland, sem
verdur astfanginn af henni. Hann fer ad venja komur sinar a setrid.

6. Lady Stanley fer ad hafa ahyggjur af ad Gudrunu sé adeins gerdur Oleikur med
aframhaldandi dvol og kynni af lifi adalsins. Gudrun heyrir af pvi ad Jorgen & ad
sleppa Ur fangelsi bradlega.

7. Gudran missir fostur. Han porir i fyrstu ekki ad segja Lady Stanley satt um veikindi
sin en trair henni svo fyrir sannleikanum. Lady Stanley vill koma Gudrdnu burt fra
Holland (Gudrun er ettlaus og skemmt epli) og i 6ryggi til heimalandsins.

8. Gudrun reynir ad tefja heimferdina og skrifar Jorgen bréf. HUn vonast til ad pau nai

aftur saman en faer ekki svar fra honum.
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IV. PATTUR:
Upphafsstef: 4. hluti génguferdar Gudrunar gegnum Kaupmannahofn 1860. (Sja kort).

patturinn hefst par sem Gudrdn er komin i vinnu i Klibbnum i Reykjavik. Vera hennar &
landinu er rétt svo umborin medal valdastéttarinnar. Timi hefnda er lidinn en Gudrin ma pola
h&d og spott. Ungi greifinn, HANS SCHACK KNUTH, kemur til Reykjavikur med ferskan
andblae og framdrstefnulegt vidhorf. Hans & ad taka vid malefnum islands og Fereyja i
Rentukammerinu og er kominn til ad kynna seér land og pjod. Pau Gudrun kynnast i
Klabbnum og fadir Gudrunar gerist leidsdégumadur Hans & ferd hans um landid. Gudrdn slaest
i hopinn i styttri ferdum og fljotlega hafa tekist med peim &stir. bPegar Hans fer ur landi aftur
akvedur Gudrun ad fara med honum. Huan polir ekki vid i keefandi adsteedum 4 Islandi og
prair ad komast i &vintyralega menningu annar stadar. Gudrun er astfangin af Hans og hann
endurgeldur &st hennar svo hann er tilbdinn til ad bjoda henni med sér. Peim er hins vegar

badum ljost ad astarsambandid getur aldrei ordid opinbert vegna stéttar- og stédumunar.

I Kaupmannahofn leggur fjélskylda Hans hart ad honum ad ganga ad eiga konu af réttum
&ttum og audi og & endanum laetur hann undan. Gudrdn er s&rd djupu sari en getur ekkert
gert. Hann getur po ekki alveg haldid sig frd& Gudrinu og kemur aftur til hennar. Gudran tekur
honum pvi han elskar hann og vonar ad sambandid geti hafist a ny. begar Gudrun verdur 6létt
4 sama tima og eiginkona Hans yfirgefur hann hana endanlega. Hans laetur Gudranu fa

peninga til ad lata sig hverfa burt med barnid pvi hann vill fordast hneyksli.

Gudrun fer til Islands og eignast par déttur. Henni finnast eins og hiin sé ad kafna & islandi og
getur alls ekki hugsad sér ad vera par um kyrrt med dottur sinni. Han fer pvi aftur til
Kaupmannahafnar og skilur barnid, MALFRIDI, eftir hja fjélskyldu sinni i Reykjavik. begar
til Kaupmannahafnar er komid tekur hins vegar vid mjog erfidur timi par sem han berst vid
fateekt og samviskubit yfir ad hafa skilid barnid eftir. Han er vid pad ad gefast upp pegar hin
feer vinnu vid regnhlifasaumaskap. HUn neer ad koma fotunum undir sig & ny og nu vill han
helst fa barnid til sin. begar drottningin kemur til ad veita fateekum adstod, gefur Gudrun sig a
tal vio hana og bidur um adstod vid ad fa Malfridi til sin. Drottningin verdur vid bon
Gudrtnar og nokkru sidar tekur hdn & moti Malfridi vid héfnina. | gegnum Malfridi
endurupplifir Gudrdn avintyraheiminn sem Kaupmannahofn er. bear ganga saman inn i

borgina.
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EFTIRMALI | LOK IV. PATTAR:

Gudrun gengur af stad heiman fra sér. Hun sér fallegar regnhlifar birtast i mannprénginni og
leyfir peim ad leida sig afram. Han sér glerglugga ursmidju fjélskyldu Jérgens og staldrar vid
hann eitt andartak. Han gengur afram nidur ad stjornarrddinu en par hnigur hdn nidur. Henni
er lyft upp og farid med hana heim. Malfridur kemur til hennar med litla déttur sina med sér.
Gudrun nzr ad kvedja paer og peer sitja hja henni par til yfir likur. Gudrdnu finnst hdn vera
komin aftur i stigaganginn & leid Ut eins og i upphafi géngunnar. HUn opnar dyrnar og allt

verdur hvitt.

IV. PATTUR er 6rlitid flokinn hvad vardar timasetningar i raunveruleikanum par sem hann
byrjar vorid 1816 og endar um vorid 1840, fyrir utan aukakaflann (sama og upphafsstefid)
sem gerist 1860. betta & p6 ad vera haegt ad leysa fremur saumlaust med breytingum & fétum
(tisku) og aldri s6gupersonanna. Gréfleg skipting i atta kafla:

=

Upphafsstef - ganga Gudrunar gegnum Kaupmannahofn 1860.

2. Gudran er aftur komin i vinnu & Klubbnum. Danirnir og islenski adallinn syna henni
fyrirlitningu og hdn préir ad komast aftur burt. Danski adalsmadurinn Hans Schack
Knuth kemur eins og bjargveettur til landsins og inn i lif Gudranar.

3. Gudrun ferdast um med Hans og synir honum landid. Pad takast med peim astir.

4. Guoran fer til Kaupmannahafnar med Hans. bau eiga i leynilegur astarsambandi en
Hans neyadist til ad giftast danskri adalskonu og samband peirra Gudranar fjarar Gt.
Gudrun er Olétt eftir Hans pegar sambandinu lykur. Hann letur hana fa pening til ad
fara aftur til Islands.

5. Guadrun fer aftur heim til ad eignast barnid en getur ekki hugsad sér ad vera um kyrrt &
Islandi. Han skilur barnid eftir og fer aftur til Kaupmannahafnar.

6. Gudranu lidur illa yfir ad hafa skilid barnid eftir og & erfitt med ad fota sig i
Kaupmannhofn pegar pangad er komid. Hun sekkur dypra og dypra.

7. begar Gudran er vid ad missa alla von rekst hun & regnhlifasaumastofu og feer vinnu
par. HUn feer adstod hja donsku drottningunni og tekst ad koma dottur sinni til sin.
Von hennar, gledi og lifsvilji kvikna aftur pegar hun tekur & moti dottur sinni.

8. 1860: Guoran gengur um Kaupmannahofn. Han staldrar vid hja buadarglugga

Grsmidanna, fjolskyldu Jorgens. HUn heldur afram ad ganga en hnigur nidur vid

stjornarradid. Hun er borin heim og leeknir kalladur til. Dottir hennar og dotturdottir

koma og eru hja henni par til han deyr. Gudrdan gengur ut i ljosid.
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HINSTA FERD GUDRUNAR GEGNUM KAUPMANNAHOFN
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Directions to Chrlstlansborg Slotsplads, 1218 Copenhagen, Denmark
1.1 km — about 13 mins

? Abenra, 1124 Kebenhavn, Denmark
1. Head south on Hauser PI. toward Suhmsgade. About 1 min.
go 86 m: total 86 m

‘1 2. Turn left onto Suhmsgade go 60 m: total 150 m
3. Continue onto Pilestraede. About 5 mins go 450 m: total 600 m

I" 4. Turn right onto Strgget/@stergade. Destination will be on the left. About 48 secs
Total: 700 m — about 8 mins

? Ostergade 77, 1160 Kebenhavn, Denmark
5. Head west on Strgget/@stergade toward Kgbmagergade.
go 39 m: total 39 m

‘1 6. Turn left onto Hgjbro Plads. Continue to follow Hgjbro. Go through 1 roundabout.
About 2 mins go 190 m: total 230 m

‘1 7. Turn left onto Christiansborg Slotsplads. About 2 mins
go 130 m: total 350 m

f' 8. Slight right to stay on Christiansborg Slotsplads go 54 m: total 400 m

r’ 9. Turn right onto Slotsholmsgade. Destination will be on the right
go 26 m: total 450 m

Total: 450 m — about 5 mins
? Christiansborg Slotsplads, 1218 Copenhagen, Denmark

Af maps.google.com
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INNI. STIGAGANGUR I KAUPMANNAHOFN. SIPDEGI. UPPHAFSTITLAR.
(29. OKTOBER, 1860)

Fyrstu tvé atridin eru hluti af myndskeidi undir
upphafstitlum. bPau eru draumkennd og fokusinn fldbktandi.

bad er rékkur i stigaganginum. Atridid séd med augum
GUPRUNAR (70 4ra). Hun er & leid nidur sidustu trdppurnar og
hrasar i nedstu tréppunni. Hun ner ad stydja sig vid vegginn
svo hun dettur ekki alveg. Pilsfaldurinn hreyfist og pad
glittir i feturna pegar hun er a8 leid nidur trdppurnar.

Hun tekur i hurdarhun og opnar ut. Skjannahvit birtan fla&dir
inn um gettina og allt verdur hvitt. Sjonarhornid er ekki
lengur GUPRUNAR eitt andartak og hun sést pvi sem svort
siluetta pegar hun stigur ut i 1j0sid.

UTI. GATA I KAUPMANNAHOFN. SIPDEGI. UPPHAFSTITLAR

Aftur séd med augum GUPRUNAR: Horft nidur 4 feturna sdékkva i
grahvitt snjéslabb. Pilsfaldurinn blotnar. GUDPRUN gengur af
stad. bad er bjart uti og mikil Ieti.

Tveir litlir GOTUSTRAKAR (um 7 Aara), fdteklega kleddir,
hendast framhjd GUDPRUNU. Hun stoppar og horfir & eftir peim
hverfa inn i mannpréngina framundan. I midri mannprénginni
sér hun glitta i fallega, blaa, silki regnhlif med
pafuglsfjédrum, perlum og kégri. bad sést varla ad petta er
regnhlif en blda silkid sker sig Ur hvitum grdmanum og
mannprénginni.

GUDRUN gengur af stad aftur en hun tekur 1itid eftir fdélkinu
i kringum sig pott hun finni fyrir pvi. Hun eltir
regnhlifina, letur hana leida sig dfram gegnum mispétta
bvoguna.

SVARTKLEDD KONA (um 50 &ra) rekst utan i GUDRUNU. GUDRUN er
reikul i spori eftir dreksturinn og ferir sig n&r Utvegg en
heldur dfram ad elta blda efnid.

UPPSKAFNINGSLEG HJON (um 40 ara) gjda til hennar augunum og

horfa hneykslud & hana. KONAN hvislar ad MANNI sinum. GUPRUN
sér regnhlifina hverfa fyrir horn aftan vid UPPSKAFNINGSLEGU
HJONIN. Hun herdir gdénguna.

FATEKLEG UNGLINGSSTULKA (um 18 &ra) kemur beint ad GUDRUNU
en vikur brosandi fyrir henni og hleypir henni framhjd sér.
Regnhlifin er henni pd horfin. GUDPRUN gengur nokkur skref
dfram en er pd ordin andstutt og preytt. Hun hallar sér upp
ad vegg. bad md heyra a4 andardrettinum ad hun hefur reynt a
sig og gufan sem kemur pegar hun andar fra sér sést
greinilega.
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INNI. VINNUKONUHERBERGI I SCHEELSHUSI. SNEMMA MORGUNS (21.
JUNI, 1809)

GUDRUN (18 &ra) hrekkur upp med andfelum eins og af martrdd.
bad kemur gufa pegar hun andar fra sér pvi pad er kalt 1
herberginu. GUDPRUN er i hvitri léreftisskyrtu og millipilsi.
Sitt hdrid er i fléttum nidur eftir bakinu 4 henni. Hun er
falleg med dvalt andlitslag og er med fallegan, mjukan
likamsvdoxt.

Herbergid er 1itid og rumin standa pétt saman. bad er
hdalfgert rékkur i herberginu og eina birtan i pvi kemur inn
um glugga & endavegg. Fyrir utan er grdr sumarmorgun.

BOLETHE (22 4ra) rumskar.

BOLETHE
(4 donsku, 1 halfum hljdédum)
E Gudrun, leggstu aftur. Vid purfum
ekki ad fara a fetur alveg strax!

BOLETHE snyr sér ut ad vegg og dregur s&ngina sina upp ad
eyrum. GUPRUN stendur upp og fer ad gluggann. Hin rekur upp
fléttuna sina og greidir gegnum hdarid med fingrunum annars
hugar.

UTI. I FJORUBORPINU. SNEMMA MORGUNS
bad er gratt yfir og leggur mistur af sjonum. EINAR (49 ara)
ytir drabdt ur vér.

EINAR er dbékkur yfirlitum, sterkbyggdur en lipur. Hann er 1
gréfum, bldum vadmdlsfétum, med sjohatt og
sjoémannsvettlinga.

SAVIGNAC (ca 35 &ra)er nokkud myndarlegur, S8rlitid herri en
EINAR og grannvaxinn. Hann er vel til hafdur og er med
skjalatésku dr svértu ledri med sér.

2 TOMTHUSMENN (um 25 og 45 Aara)sitja med SAVIGNAC i bdtnum.

Yngri toémthtismadurinn er langur og grannur en sa eldri lagri
0og breknari. bPeir eru badir klaeddir eins og EINAR. EINAR og
TOMTHUSMENNIRNIR 2 eru allir mjég skitugir.

EINAR stekkur fimlega upp i batinn og beir byrja ad rda ut i
bokuna.
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INNI. VINNUKONUHERBERGI I SCHEELSHUSI. SNEMMA MORGUNS

GUPRUN er nu komin i peysufétin og er ad ganga frd fléttunum
sinum upp undir skotthufuna. Hun stendur vid gluggann og
horfir ut. BOLETHE teygir pirrud ur sér og sest upp. GUDPRUN
glottir med sjdlfri sér um leid og hun fer ut ur herberginu.

UTI. A ARABATI. SNEMMA MORGUNS

EINAR, SAVIGNAC og TOMTHUSMENNIRNIR rdéa i bokunni i att ad
stéru seglskipi. Peir koma ad skipinu og festa drabdatinn vid
pad. BRESKIR SJOMENN hjdlpa peim um bord. SAVIGNAC fer
fyrstur og EINAR sidastur.

UTI. UM BORDP I MARGRET & ANNE. SNEMMA MORGUNS

SAVIGNAC, 2 TOMTHUSMONNUM og EINARI er hjdlpad upp 4 dekk af
BRESKUM SJOMONNUM. PHELPS (ca. 45 &ra), HOOKER (23 &ra) og
JORGEN (28 ara) taka 4 moti gestunum.

SAVIGNAC er fyrstur upp 4 dekkid.
SAVIGNAC
(& ensku)
Herra Phelps. Herra Jdorgensen.

PHELPS heilsar SAVIGNAC med innilegu handabandi og JORGEN
klappar 4 bakid & honum en fer svo til Islendinganna sem eru
ad kléngrast um bord. HOOKER fylgist med Islendingunum af
mikilli athygli.

PHELPS
(& ensku)
Savignac, gamli vinur! Petta er
William Hooker, ungur
grasafredingur sem fékk ad fljdta
med.

PHELPS kynnir pd HOOKER og SAVIGNAC. beir takast i hendur en
svo fer HOOKER aftur ad fylgjast med islensku gestunum og
SAVIGNAC heldur dfram ad tala vid PHELPS. beir taka nokkur
skref frd mannfjéldanum vid bordstokkinn.

PHELPS
(& ensku)
Hvernig gengur salan? Pu ert
ventanlega feginn ad f4 nyjan farm?

SAVIGNAC
(& ensku)

(MORE)
(CONTINUED)
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CONTINUED: 4.

SAVIGNAC (cont’d)
Ef pad veri svo gott. Farmurinn sem
vid komum med i januar er nanast
Osnertur.

JORGEN
(4 ensku, vid SJOMENN)
Finnid eitthvad til ad bjdda gestum
okkar upp a!

Nokkrir SJOMANNANNA fara af stad ad sa@kja veitingar. PHELPS

-

og SAVIGNAC gera hlé 4 mdli sinu vegna ldtanna i JORGEN.

JORGEN
(4 donsku, vid EINAR og
TOMTHUSMENNINA 2)
Velkomnir um bord!

EINAR
(& donsku)
bPakka ydur fyrir, herra Jdrgensen.

TOMTHUSMENNIRNIR og EINAR rétta ur sér og taka af sér hatta
og vettlinga. Peir nikka til JORGENS til ad pakka fyrir
mottékurnar. HOOKER horfir af athygli &4 fatnad
Islendinganna.

PHELPS
(& ensku, vid SAVIGNAC)
Komstu med bdékhaldid?

SAVIGNAC synir skjalatéskuna sina.

PHELPS
(& ensku)
bPessa leid.

PHELPS og SAVIGNAC fara nidur i skipid.

SJOMENNIRNIR bjéda gestunum upp 4 skipskex. Islendingarnir

eru greinilega sdrsvangir. EINAR og TOMTHUSMENNIRNIR 2 hdma
i sig purrt og hart kexid af mikilli dfergju. HOOKER horfir
eins og daleiddur 4 pa.

JORGEN
(& donsku)
Hvad er ad frétta Ur Reykjavik?
Heilsast fjolskyldunni vel, herra
Johnsen? (CONTINUED)
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CONTINUED: 5.

EINAR kyngir kexinu i snatri og purrkar sér um munninn adur
en hann svarar.

EINAR
(& donsku)
Ju, pakka ydur, bzrilega. Trampe
greifi er nykominn aftur med fullan
farm af vorum.

HOOKER bregst vid ordinu "Trampe" og flytir sér ad spyrja
JORGEN pegar EINAR hefur gert hlé & mali sinu.

HOOKER
(4 ensku)
Sagdi hann tramp?

JORGEN
(& ensku)
J&, landsstjdérinn, danskur greifi,
heitir Trampe.
(& donsku)
Pad er pa& enginn voruskortur
lengur?

EINAR
(4 donsku)
Ef f6lk hefdi efni & ad kaupa
nokkud. Trampe selur & fjoérfoldu
verdi.

SJOMENNIRNIR bjdda upp 4 tdébak i eftirrétt. ELDRI
TOMTHUSMADURINN fer fyrstur i nefid, svo Einar.

YNGRI TOMTHUSMABPURINN
(& donsku)
Trampe segir ad peir sem ekki hafa
efni 4 ad versla vid hann geti bara
étid pang og mosa!

JORGEN
(& donsku)
Hvad med vorurnar okkar, hja
Savignac, fyrst per eru svona mikid
6dyrari?

YNGRI TOMTHUSMAPURINN far tdbak og tekur i nefid. ELDRI
TOMTHUSMADURINN tekur upp tdébakshornid sitt og bydur
SJOMONNUNUM sitt tdbak & mdoti.

(CONTINUED)
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CONTINUED: 6.

SJOMENNIRNIR eiga i vandradum
med islenska tobakshornid svo hann synir beim hvernig 4 ad
gera.

EINAR
(& donsku)
Pad pborir enginn. Trampe hétar
daudarefsingu ef vid verslum vid
ykkur.

EINAR bydur JORGEN og HOOKER tdbak ur sinu horni. HOOKER
reynir ad fa sér i1 nefid ur horninu.

JORGEN
(& doénsku)
Enskt herskip, Rover, kom pad ekki?

EINAR
(& donsku)
Ju pbad kom en sigldi fyrir nokkrum
dogum.

JORGEN hl@r ad vandredaganginum i HOOKER, adstodar hann med
hornid og faer sér sjalfur i nefid.

UTI. GARDUR VIP SCHEELSHUS. MORGUN

GUDRUN gengur ut um hlidardyr & Scheelshusi og fer i gardinn
fyrir framan husid. Hun sest a grasbekk par sem hun hefur
utsyni yfir hafid. Hun er med matarbita sem hun nartar i &
medan hun horfir Ut & haf.

BOLETHE kemur til hennar eftir
stutta stund og sest hjd henni. GUPRUNU bregdur. Hun danglar

-

l1étt i BOLETHE sem sest hl®jandi vid hlidina 4 henni.
GUDRUN
(& donsku)
Eg purfti bara dalitid friskt loft.
BOLETHE nartar lika i matarbita.
BOLETHE

(& donsku)
Ertu buin ad skura ballsalinn?

(CONTINUED)
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CONTINUED:

GUDRUN
(& donsku)
Ja, ja. 0Og prifa 1ljdésakrdnuna.

BOLETHE
(& ddnsku)
NG, jeja...

GUPRUN
(4 donsku)
Og nu szki ég steinseljuna og tek
til vid matseldina, frG Scheel.

BOLETHE
(& doénsku)
(flissar)
Passadu pig ad hun heyri ekki til
bin!

BOLETHE stendur upp og teygir uUr sér.

GUDPRUN stendur

BOLETHE
(& donsku)
Varstu buin ad sja skipid?

GUDRUN
(4 donsku)
Ja&, ég sa pbad i morgun.

BOLETHE
(& donsku)
Er pbetta ekki pabbi pinn parna-?

upp og horfir nidur i fjdéru.

GUPRUN
(& donsku)
(annars hugar)
Ja. ..

BOLETHE
(& donsku)
Eru petta ekki breskt kaupskip?
Heldurdu ad petta séu
somu kaupmenn og komu i1 janutar?
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CONTINUED: 8.

GUDPRUN
(& donsku)
(rodnar litillega)
Hvad & ég ad vita um pad?

ber horfa & adrabatana koma ad landi.

UTI. I FJORUBORPINU. MORGUN

brir hopar FISKIKVENNA, &4 &61lum aldri, eru vid idju sina i
fjérunni. HOPUR 1 snyr fiskinum sem verid er ad purrka,
HOPUR 2 staflar fiskinum og fergir, HOPUR 3 ber hann burt
a bérum.

Tvelr drabdtar eru ad leggja ad landi og uUr peim

stiga EINAR, TOMTHUSKARLAR, SAVIGNAC, JORGEN, PHELPS, HOOKER
og KAPTEINN LISTON (um 40 &ra) upp 4 lausa bryggju.

HOOKER dregst adeins aftur ur hdépnum pvi hann er upptekinn
vid ad skoda folkid i fjbrunni eins og dyr 1 dyragardi. Hann
skrdair hja sér i litla bok. Hann reynir ad telja pilsin hja
konunum pegar par beygja sig fram.

EINAR og TOMTHUSMENNIRNIR verda eftir i fjérunni. Hinir
ganga af stad inn i beinn, beint i 4tt ad GUDPRUNU.

UTI. GATA I REYKJAVIK. MORGUN
SAVIGNAC, PHELPS, LISTON, JORGEN og HOOKER ganga upp eftir
gbtunni inn i Reykjavik.

HOOKER
(& ensku)
(vid JORGEN)
Pessar kerlingar eru per ljdtustu
mannverur sem ég hef nokkru sinni
séd!

JORGEN litur hneyksladur & hann.

HOOKER
(& ensku)
Sumar pessar yngri myndu samt
teljast laglegar, jafnvel &
Englandi! ber virdast vera vid
dgetis heilsu...

SAVIGNAC
(& ensku)
(vid LISTON)
Hér eru voruskemmurnar...
(CONTINUED)
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Peir ganga framhjd véruskemmunum og gapastokkunum.

UTI. GARDUR VIDP SCHEELSHUS. MORGUN
GUPRUN og BOLETHE hafa fylgst med adkomuménnunum.

BOLETHE
(4 donsku)
Ju, petta eru so6ému mennirnir!
Manstu ekki? Pessir sem héldu
ballid.

GUDRUN
(4 donsku)
Audvitad man ég eftir peim,
Bolethe.

BOLETHE
(& donsku)
Og parna er Daninn sem dansadi svo
mikid vid pig!

GUDPRUN stokkrodnar.

GUDRUN
Suss...

Hersingin kemur ner gardinum. SAVIGNAC gengur fremstur, pa
LISTON og PHELPS en sidastir koma HOOKER og JORGEN.

SAVIGNAC
(& ensku)
Hus biskups... HUs landfégeta...

LISTON
(4 ensku)
(vid PHELPS)
Eg 4tti von & ad barinn veri
6rlitid sterri.

SAVIGNAC
(4 ensku)
Og parna er eina kréa stadarins,

Scheels.

Hersingin beygir vid husid og heldur dfram géngunni framhja.
beir nikka pent til stulknanna i gardinum. JORGEN staldrar
vid.

(CONTINUED)
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JORGEN
(& donsku)
Ungfru Johnsen!

Hann hneigir sig fyrir henni. GUDRUN hneigir sig 4 mdéti.

JORGEN
(& donsku)
Eg treysti ad pér séud vid godda
heilsu?

GUDRUN
(& donsku)
Ju, pakka ydéur fyrir.

BOLETHE reskir sig til ad minna 4 ad htun er barna.

JORGEN
(4 donsku)
Ja&, og pér einnig, ungfru...

BOLETHE
(& donsku)
Dyrkijor.

JORGEN
(& donsku)
Ungfru Dyrkjor. Einmitt. Ungfru
Dyrkjor, ungfru Johnsen, verid
selar.

JORGEN hneigir sig aftur fyrir peim bddum og flytir sér a
eftir hersingunni. GUDPRUN og BOLETHE hneigja sig 4 mdti.
GUPRUN horfir 4 eftir JORGEN. BOLETHE glottir.

BOLETHE
(& donsku)
Vid erum buUnar ad hangsa ndg...
Hun gengur af stad inn i hiusid.
BOLETHE
(& donsku)

Ekki gleyma steinseljunni!

GUDRUN rankar vid sér, slitur upp knippi af steinseljunni og
fer inn 4 eftir BOLETHE.
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